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MiSIR'IN ISTIRDADINI ELE ALAN VEKAYI‘NAMELER
vE MEHMED EmMIN KARAHAN-ZADE'NIN TARIHCE'Si

Huiseyin SARIKAYA’

oz

Bu calisma 1798'de Napolyon Bonapart'in Misir1 isgali sonrasi meydana
gelen gelismeleri konu edinen kaynak eserlerin tespiti ile bu kaynaklar
arasinda yer alan Mehmed Emin Karahan-zade'nin Tarth¢e’sini konu edin-
mektedir. Calismamn temel gayesi, Misir'in isgali ve sonrasinda meydana
gelen gelismeleri ele alan vekayi‘ nameler ile ilgili edebi eserleri tanitmak ve
bu sefere dair bir eser kaleme almis olan Mehmed Emin Karahan-zadenin
Tarih¢e’sini giin ytiziine ¢ikartarak arastirmacilann istifadesine sunmak-
tadir. Bu amag dogrultusunda ¢alisma iki kisma ayrilmustir. Birinci kisim-
da Misir'in geri alinmasina dair umami ve husiisi vekayi‘ nameler ile edebi
yazin turleri arasinda yer alan cesitli eserlerin muellifleri, muhtevalar,
yararlandiklan kaynaklarn ve tarihi acidan kiymetleri degerlendirilmistir.
ikinci kistmda ise Kars bolgesinde yasamis ve geng yasta vefat etmis de-
gerli tarih¢i olan Mehmed Emin Karahan-zade'nin hayati ile sefere dair ka-
leme aldig1 eserinin tarihsel kiymeti ve 6nemi bir kritige tabi tutulmustur.
Calismanin sonuna ise Tarth¢e'nin transkribe edilmis metni eklenmistir.
Anahtar Kelimeler: Misir, Napolyon Bonapart, Akka Muhasarasi,
Vekayi‘nameler, Mehmed Emin Karahan-zade, Tarihge.
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Giris

Misir ve gevresi, eski caglardan gintimiize gerek stratejik gerekse ekono-
mik 6nemi acismndan diinyanin sayili merkezlerinden biridir. Bolge pek cok
hanedanliga ve imparatorluga ev sahipligi yapmasinin yaninda, tarih boyun-
ca buyuk devletlerin hakim olmak icin catistiklar cografyalarin basinda gel-
mektedir. Amr b. el-As kumandasindaki islam ordularmin fethinden sonra
cesitli devletler tarafindan kontrol edilen bu cografya giintimtize kadar Islami
kimligini korumustur. Yavuz Sultan Selim’in kazandig1 1516-Mercidabik ve
1517-Ridaniye zaferleri akabinde Osmanh topraklarina dahil olan Misir, Os-
manl idaresi altinda beylerbeyilik haline getirilmis ve “Salyaneli” eyaletlerin-
den biri olmustur. Zaman icerisinde bolge, cesitli gruplarin hakimiyet muca-
delelerne tanik olmussa da dirayetli valilerin is basina getirilmesiyle bu sikin-
tilan atlatmis; fakat merkezi idarenin gtictintin zayiflamasina paralel olarak
bolgedeki huzursuzluklar ézellikle 18. ytizyilin baslarindan itibaren ¢oztilmez
hale gelmistir. Bulutkaptan Ali Bey ve Ebu’z-Zeheb’in Misir'da ntifuzlarin ar-
tirdiklar1 dénemde ise, bdlgenin gercekte hakim gticleri “Memlak” adi verilen
kolemenler olmus, merkezden tayin edilen valilerin idari gticti ise sekli bir
hal almistir. Bu durum Hicaz, Hindistan, Orta Afrika ve Ortadogunun kilidi,
Dogu Akdeniz'in en stratejik mevkisi konumunda olan Misir’da idari basibos-
luga sebebiyet vermistir.

Misir bu idari basibosluk icerisinde bulundugu siralarda, Osmanlilarin
“kadim dost” olarak tanimladig: Fransizlarin beklenmedik isgaliyle karsilasti.
Bu isgal 1798 Haziran'indan baslayarak Agustos 1801’e kadar devam ede-
rek bolgenin kaderini 6nemli 6l¢tide etkileyecek bir dizi gelismelere de sahne
oldu. Bu beklenmedik isgalin her ne kadar Fransiz tiiccarlarina zarar veren
Memliklarn te’'dibi ve Hindistan’a giden yollarn tutularak Ingilizlere biiytik
bir darbe vurulmasi gayesiyle yapildigi Napolyon Bonapart tarafindan ilan
edilmisse de, sdz konusu olan bélge bir Osmanh topragrydi. Merkezi idare
kisa bir bocalamanin ardindan ve ingiliz donanmasinin Ebthur’da (Ebukir)
Fransa donanmasimin biiytik bir kismim yok etmesinin de verdigi moral
giictiyle Ingiltere, Rusya ve Kiiciik Ispanya (Sicilyateyn) devletleriyle birer
ittifakname imzalamisti. Sadrazam Yusuf Ziya Pasa’nin kumandasinda bir
ordu karadan, Ingilizlerle yapilan ittifak geregi Ingiliz-Osmanh ortak donan-
malar1 da denizden Misir'a hareket etmis ve yapilan bir dizi savasin ardindan
Fransiz ordusu Misir'dan cikarilmistir.

Misir'mn istirdad: ile bélgede Osmanlh ntifuzu tam anlamiyla tesis edi-
lememis, Misirin uluslararasi1 bir sorun haline gelmesi engellenememis,
Fransizlarin ardindan Ingilizlerle bolgenin idaresi konusunda cesitli sikin-
tilar yasanmis ve zaman icerisinde Mehmed Ali Pasa gibi baskaca bir gu-
cliin bolgedeki hakimiyeti kendi kontroliine almasina mani olunamamstir.
Bu sefer, parlak zafer veya zaferlerle taclanmamis olmakla birlikte Misir'in
geri alinmasi icin yurutilen askeri harekat Osmanh cografyasinda yasayan
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pek cok muiellifin eserlerine konu olmustur. Misir'in istirdadina dair bir¢cok
hustsi vekayi‘name kaleme alindigr gibi umuami tarih eserlerinde de sefere
genis yer ayrilmis; sefer 6ncesi ve sonrasinda cesitli edebi ttirlerde ¢cok sayida
eser yazilmistir. 1768-74 Osmanli-Rus, 1789-92 Osmanl ve Rus-Avusturya
savaslarinda alinan agir maglubiyetler, 1779 Aynalikavak Tenkihnamesi ile
Kirim gibi buytik ve énemli bir toprak parcasmin tamamen elden ¢ikmasi
seklinde tezahtir eden aci hadiseler ve dost olarak tamimlanan Fransizlarin
beklenmedik isgalinin Osmanl idaresi ve kamuoyu tizerinde yarattigi buh-
ranin akabinde her seye ragmen bir zaferin elde edilmis olmasimin verdigi
memnuniyet, sefere dair cok sayida eserin kaleme alinmasinda etkili olan
unsurlar arasinda sayilabilir.

Calismamiz, Misir'in istirdadina dair kaleme alinmis hususi tarihler ile
umumi tarihler icerisinde seferle alakal bilgi veren kaynak eserler ve seferle
ilgili olarak Sultan III. Selim’e, Sadrazam Ziya Pasa’ya ve Kaptan-1 Derya Kii-
ciik Hiiseyin Pasa’ya sunulan cesitli kasideleri, tarih diistirmeleri ihtiva eden
edebi turdeki eserlerin muellifleri, muhtevalari, kaynaklan ve tarihi kiymet-
lerini ele alarak ayni sefere dair bir Tarih¢e kaleme almis olan Mehmed Emin
Karahan-zade’nin hayat1 ve eserinin kiymetini ele almakta ve ilgili eserin
transkribe edilmis metnini sunmay1 ama¢lamaktadir. Calismamiz Osmanlh
topraklarinda dogmus ve ikamet etmis olan Turk ve Arap muelliflerin kaleme
aldiklar eserler tizerine yogunlasmaktadir. Dolayisiyla seferle alakali olarak
yazilmis Ingilizce ve Fransizca seyahatneme, ani, kronik gibi eserler ile Tiirk,
1ngiliz, Rus, italyan ve Fransiz arsivlerinde bulunan belge ve kayitlar konu-
muzun disinda kalmaktadir!. Diger kaynaklar tizerine yapilacak ¢alismalarin
tamamlanmasi halinde sefere dair genis bir bibliyografik listenin olusacag:
muhakkaktir. Bu makale seferin kaynakcasina dair, s6z konusu diistincey-
le, kiictik bir katkida bulunmay1 hedeflemektedir. Bu acidan makale, Misir
seferine dair toplu bir kaynake¢a ortaya koyarak, muhteva ve tutarhliklarn
acisindan ilgili eserlerin degerlendirmesini konu edinmekte ve sefere tizerine
yapilacak calismalara yol gostermeyi amaclamaktadir.

1  Bu kaynaklarla alakal yapilmis bazi ¢calismalar i¢cin P. M. Holt'un editorligtinde Londra’da
1968'de yayimlanan Political and Social Change in Modern Egypt: Historical Studies from the
Ottoman Conquest to the Unidet Arab Republic adli cahsmanin icerisinde yer alan bazi ma-
kaleler icin bk. Gabriel Baer, ““All Mubarek’s Khitat as a Source for the History of Modern
Egypt”, s. 13-27; Stanford J. Shaw, “Turkish Source-Materials for Egyptian History”, s. 28-
48; H.S. Deighton, “Some English Sources for the Study of Modern Egyptian History”, s. 59-
67. Ornek olarak bu konuda Ingilizce kaleme alinmis bir jurnal icin bk. Thomas Walsh, Jo-
urnal of the Late Campaing in Egypt: Including Descriptions of That Country, and of Gibraltar,
Minorca, Malta, Marmorice and Macri with an Appendix; Containing Papers and Documents,
London 1803. Genel Misir tarihi ile Bonapart'in isgalinden Mehmed Ali Pasanin ytikselisine
kadarki dénemde Misir'da meydana gelen hadiseleri ele alan ve Fransizca olarak hazirlanan
muazzam bir calisma icin bk. Louis Reybaud, Histoire L'Expédition Francaise En Egypte, 1-X,
Paris 1830-1836. Yine bu seferle alakali kaleme alinmis miikaleme mazbatalari i¢in bk. Ke-
mal Ayyildiz, Misu’in 1798’ de Isgaline Dair Mitkaleme Mazbatalart Mecmuast (inceleme-Metin),
Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, istanbul 2012.
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1. Masir istirdadini Ele Alan Vekiyi‘nameler
a. Umami Tarihler

Misir'in istirdadina dair elimizde bazi umtmi kronikler bulunmaktadir.
Bu eserler 6zel olarak seferdeki hadiseleri nakletmeyi planlamamakla bir-
likte, muhtevalarmin seferin gerceklesdigi donemi kapsamasmdan dolay1
Misirdaki olaylara da deginmektedirler. Misir seferini ele alan tarihcilerin
basinda dénemin vak‘antivisi Ahmed Vasif Efendi gelmektedir. O, Misir se-
ferinde meydana gelen hadiseleri basindan sonuna kadar eserine kaydet-
mistir. Seferin baslangicinda meydana gelen gelismeler ile Ingiltere ve Rusya
ile yapilan anlasmalarin iceriklerini Niri Tarthiden nakleden Vasif Efendi?,
Uskiidar'daki otaginda devlet erkaninin ziyaretlerini kabul eden Sadrazam
Yusuf Ziya Pasa’'min huzuruna ¢iktig1 sirada dérdiincti defa vak‘antivislik va-
zifesine tayin edildigi mtijdesini aldiktan® sonra (22 Z 1213 / 27 Mayis 1799)
istanbul'da kalmis ve seferin gidisatina dair bilgileri arsiv kayitlar ile duy-
dugu veya muisahede ettigi hadiselere dayal olarak kaydetmistir. Vasifin bu
sefere dair verdigi bilgiler, Cevdet Pasa ve izzet Hasan Efendi gibi tarihciler
tarafindan da kaynak olarak kullanilmistir®.

Bu seferin 6nemli kaynaklardan biri de Osmanh Misirinda yetisen degerli
tarih¢ilerden Abdurrahman b. Hasan b. Burhaneddin el-Ceberti'nin® ‘Aca’ibit’l-
Asar fi't-Teracimi ve’l-Ahbér adh eseridir. Cesitli defalar basilan, terciime ve
tahkik edilen bu énemli eserde® Ceberti, Misirda hakim olan islam devlet-

2 Vasifin Nuri'den faydalandigl bu kisimlar i¢in bk. Huseyin Sarikaya, Ahmed Vasy Efendi
ve Mehasinit'l-Asar ve Haka'iku'l-Ahbart 1209-1219 (1794-1805), Basilmamis Doktora Tezi,
Istanbul 2013, s. CXLII, CLV.

3  Sarikaya, Ahmed Vasy Efendi..., s. LXXVI.

4 Cevdet Pasa ve izzet Hasan Efendi'nin Vasiftan faydalandiklan kisimlara sirasiyla bk. Sari-
kaya, Ahmed Vasif Efendi..., s. CXCVI-CCXII, CCXXV-CCXXX.

5  Abdurrahman Ceberti, h. 1167’de (1754) Kahire’de dogmustur. ilk hocas1 Ebu’s-Serh Hasan
Burhaneddin'dir. Ceberti, genclik yillarinda Cami‘atti Ezher’de devrinin biiytik alimlerinden
ilim tahsil etmistir. Napolyon'un Kahire'yi ele gecirmesinden sonra teskil edilen Divan’larda
cesitli gorevlerde bulunmus, Mehmed Ali Pasamin valiligi doneminde de Hanefi muftiisii olarak
gorev yapmustir. H. 1240’ta (1822) vefat etmistir. Ogullarindan birinin éldirtlmesinin acisimna
dayanamadig) i¢in 6nce ama oldugu ve ardindan vefat ettigi rivayet edilmekle birlikte, Mehmed
Ali Pasa ile aralarinda varolan muhalefetten dolay1 bogularak dldtraldiga de nakledilmekte-
dir. Muellifin hayat: ve eserleri hakkinda daha genis bilgi icin ayrica bk. Halil Merdem Bey,
A'yanivl-Karni's-Salisi ‘Aser fil-Filri ve’s-Siyaseti ve'l-ictima’, tkd ve tlk. Adnan Merdem Bey,
Beyrut 1977, s. 144; Muhammed Abdullah inan, Mierrihii Misri'l-Islamiyye ve Mesadirii't-
Tarthi’'l-Misri, Kahire 1338/1969, s. 177-189; Mehmet Maksudoglu, “Ceberti, Abdurrahman b.
Hasan”, DIA, Istanbul 1993, VII, 191-190; Abdtilhamid Salih Hamedan - Mahmud er-Rebdavi,
“el-Ceberti, Abdurrahman b. Hasan”, Mevst'atii A‘lami’'l-Ulemd’ ve’l-Udeb@’i’l-‘Arab ve’l-
Miislimin, Beyrut 1426/2005, V, 102-104; Hayreddin Zirikli, el-A‘lam, Beyrut 1992, III, 304;
David Ayalon, “The Historian al-Jabarti and His Backround” BSOAS, C. XXIII, Londra 1960, s.
217-249; Luyis Seyhu el-Yest'i, el-Adabii’l-‘Arabiyye fi Karni't-Tasi'i ‘Aser, Beyrut 1910, 1, 16.

6 Eserin h. 1213 (1798) senesinden baslayan tctncti cildini ihtiva eden kism ilk olarak
iskenderiyye’de bulunan Matba‘atii Cerideti Misir'da basiimistir. Eserin tamamu ilk defa
Bulak'da 1297'de tab'edilmistir (‘Acd’ibit’l-Asar fi't-Teracimi ve'l-Ahbar (Tarihu ‘Allameti’l-
Ceberti), I-IV, Bulak 1297). Eserin ticlincii baskisi ise ibn Kesir'in el-Kamil adli eserine
ek olarak Kahire’de gerceklesmistir (‘Acd’ibitl-Asar fi't-Teracimi ve'l-Ahbar, 1-IV, Kahire
1301/1302). Hiiseyin Seref ve Mustafa Fehmi efendilerin nezaretinde, ibrahim b. es-Seyh
Hasan el-Feyytmi ez-Zerbavinin tashihiyle dérdincti baskist yapilmistir (‘Ac@’ibit’l-Asar fi't-
Teracimi ve’l-Ahbar (Tarthu’l-Ceberti), I-IV, Kahire 1322/1323). Eserin besinci baskis1 Hasan
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lerinden ve Osmanllarin Misir1 fethetmelerinden kisaca bahsettikten sonra
h. 1100-1236 (1688-1821) yillan arasmnda meydana gelen hadisleri ginlik
olarak kaydetmis ve bu tarih araliklar icinde vefat eden meshur sahsiyetlerin
biyografileri hakkinda bilgi vererek genel bir Misir tarihi kaleme almistir. Ese-
rinde kendisinden énce yazilmis baz tarihi kaynaklarn kullanan ve duydugu
rivayetler ile miisahidi oldugu olaylan genis bir sekilde nakleden Cebertinin
Fransiz isgali 6ncesi ve hemen sonrasinda yasanan gelismeler ile seferin bi-
timinden muellifin vefatina kadar olan tarih aralig: icerisinde meydana gelen
olaylara dair kaydettigi bilgiler bu énemli eserin kaynak degeri acisindan en
kiymetli kisimlari teskil etmektedir”. Miiellif eserinin ti¢tincti cildinin bir kis-
min1 Misir seferine ayirmis® ve hadiseleri Kahire merkezli olarak ele almistir.
Bu yéniiyle de Korfu seferi ile Istanbul'daki gelismeleri eserinde nakledeme-
mis; Osmanlh donanmasi ile kara ordusunun faaliyetlerine ise ¢cok az yer ver-
mistir. Muellifin bu eserinde seferdeki gelismelere dair verdigi bilgiler ile Fran-
s1z ordusunun Misir’a girisinden cikisina kadarki hadiseleri 6zel olarak kaleme
aldig1r Mazharu't-Takdis bi-Zevali Devleti’l-Fransis adl ¢alismasinda kaydetti-
8i bilgiler arasinda gercekte buiyuk bir fark yoktur. Ceberti, bliytik ihtimalle,
‘Ac@’ibirl-Asarda kaydettigi bahisleri, h. 1216°da (1801) Yusuf Ziya Pasa’mn
istegi tizerine kaleme aldig1 Mazharu't-Takdis'ine bazi ibare farkliliklan ile bir-
likte aynen nakletmistir®. O, Mazharu't-Takdis'inde sergiledigi tavrin aksine
‘Ac@’ibit'l-Asarda Napolyon ve Fransizlar hakkinda évgti dolu ifadelere yer ver-
mis, isgal stiresince Fransizlar ile olan irtibatim1 ve Fransiz kumandanlarinin
teskil ettikleri Divan’daki hizmetlerini kaydetmekten cekinmemistir'®. Fakat
muellifin kaleme aldig iki eseri arasinda degiskenlik gosteren bu yaklasimu,
daha cok kisisel bilgileri ihtiva eden hususlar oldugundan, tarihi bir kaynak
olarak eserinin degerine golge diistirmemektedir.

Muhammed Cevher, Omer ed-Diisstki ve Seyyid ibrahim Salim’in tahkikleriyle Kahire'de
gerceklesmistir (‘Acd’ibit’l-Asar fi't-Teracimi ve’l-Ahbar, thk. Hasan Muhammed Cevher vdg.,
I-VII, Kahire 1958-1967). H. 1322 tarihli Kahire baskis1 esas alinarak Beyrut'ta Daru’l-Faris
Matbaasr'nda tarihsiz bir baskisi1 daha bulunmaktadir (‘Aca’ibit’l-Asar fi't-Teracim ve’l-Ahbar,
I-IV, Beyrut ty). Muhammed Kandil el-Bakli, eserde gegen cesitli konulardan se¢meler ya-
parak bir derleme hazirlamistir (Muhammed Kandil el-Bakli, el-Muhtar min Tarihi’l-Ceberti,
Amman 1413/1993). Eserin Bulak baskisi dikkate alinarak bir tahkik ¢alismasi yapilmis
(‘Ac@’ibiv'l-Asar fi't-Teracimi ve’l-Ahbar, thk. Abdurrahim Abdurrahman Abdurrahim, I (1997),
II-IV (1998), Kahire); Thomas Philipp ve Moshe Perlmann'm editériiliigtinde ingilizce’ye ter-
ctime edilmis (‘Abd al-Rahman al-Jabarti’s History of Egypt, ‘Aja’ib al-athar fi'l-Tarajim wa'l-
Akhbar, ed. Thomas Philipp — Moshe Perlmann, tre. (I-II) Crecelius — B. Abduilmalik - Wen-
dell — M. Fishbein, (III-IV) T. Philipp — M. Perlmann, Stuttgart 1994) ve Thomas Philipp ile
Guido Schwald tarafindan da bu terctime i¢in ayrmtili bir fihrist hazirlanmistir (A Guide to
‘Abd al-Rahman al-Jabarti’s History of Egypt, ‘Aja’ib al-athar fi'l-Tarajim wa’l-Akhbar, ed. Tho-
mas Philipp — Guido Schwald, Stuttgart 1994). Nubar ve Yakub Artin pasalarin destekleriyle
eserin Fransizca terctimesi yapilmis ve Kahire'de tab‘edilmistir (Merveilles Biographiques et
Historiques ou Chroniques du Cheikh Abd-el-Rahman El Djabarti, trc. Chefik Mansour Bey
- Abdulaziz Kahil Bey — Gabriel Nicolas Kahil Bey — iskender Ammoun Efendi, I-IX, Kahire
1888-1896). Fakat bu degerli eser, hentiz Ttirkce’ye cevrilmemistir.

7  Muhammed Abdullah inan, Misru'l-Islamiyye ve Tarihu’l-Hitati'l-Misriyye, Kahire 1350/1931,
s. 65-66.

8  Ceberti, ‘Aca’ibit’l-Asar fi't-Teracimi ve’l-Ahbar (A.A. Abdurrahim nesri), 111, 1-231.

9 Omer Abdiilaziz Omer, Abdurrahman el-Ceberti ve Nikola et-Tiirk: Dirase ve Mukarane, Beyrut
1978, s. 16-17.

10 Maksudoglu, “Ceberti, Abdurrahman b. Hasan”, DIA, VII, 190.
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Doénemin yazarlarindan olmakla birlikte bu seferin bir kismina 1s1k tu-
tan muellifler de vardir. Bunlardan biri vakantivis Halil Nari Efendi'dir. O,
Misir'da isgalin baslamasindan kisa bir stire sonra vefat ettiginden Tarih’inde
sefere ait hadiseleri tiimuyle aktarmamistir. Nari Efendi, Misir'daki isgalin
baslamasi, Istanbul'daki yankilar1 ve akabinde Sadaret ile Seyhulislamlik
makaminda degisiklige gidilmesi, Fransizlarin bu isgal hareketlerinin altinda
yer alan sebepler, Fransa’ya harp ilan edildigini bildiren beyanname sureti,
ingiltere ve Rusya ile yapilan ittifaklara ait anlasma maddelerinin suretle-
ri gibi konulara eserinde yer vermistir'!. Narimin isgalin baslangicina dair
naklettigi bu degerli kayitlar halefi Vasif Efendi ile Cevdet Pasa!? tarafindan
kaynak olarak kullamilmistir.

Resmi tarihe¢i kimligi tasimamakla birlikte, Misir seferine dair bazi bilgiler
veren bir diger miiellif Ayasofya Cabisi Omer Efendi'dir. Omer Efendi, 1203-
1229 (1789-1814) yillarin ihtiva eden ve 1223-1229 (1808-1814) yillarini
Ruzname tarzinda kaleme aldigir Tarih'inin'® ilk kisimlarinda Napolyon'un
Misir'a girisi, Kose Mustafa Pasanin Ebuhar'da maglup olmasi, Yusuf Ziya
Pasamin Sadrazamlik makamina tayini, donanmanin ve kara ordusunun
Misir'a hareketi, Misir'in isgalinin arka planinda yer alan bazi hususlar ve
Fransizlarin Akka onlerinde maglup edilmelerine ait bilgileri kaydetmistir'+.
Mtiellif sefere ait bu bilgileri genellikle duydugu veya Istanbul'da gorgii sa-
hidi oldugu hadiselere dayal olarak nakletmistir. Omer Efendinin eserinin
tarihi acidan bazi énemli hususiyetleri de vardir. Misir'in isgali ve istirdadi
stirecinde meydana gelen gelismelerin Osmanh kamuoyundaki akislerini ve
ne sekilde karsilanmis oldugunu ortaya koymasi, muellifin kendi mtisahade-
leri ile isittigi rivayetlere dayal olarak kaydedilmis olmas1 ac¢isindan degerli-
dir. Ayrica isgal ve sefere iliskin Istanbul’a ulasan rivayetlerin yogunlugu ile
sithhat derecelerinin, daha acik bir ifadeyle sefer enformasyonun nitelik ve
niceliginin tespitine bir acidan katk: saglayacak konumda olmasi da eserin
bir baska hususiyetini teskil etmektedir.

Dénemin kronik yazarlarinin yaninda imparatorlugun son yiizyilinda ya-
samis ve Osmanl siyasi ve askeri tarihini genel hatlariyla ele alan muellifler
de Misir'n istirdadina eserlerinde yer vermislerdir. Kamil Pasa's, Tokat Mu-

11 Halil Nari, Tarih, Stileymaniye Kattiphanesi, Asir Efendi, nr. 239, vr. 437a-443a, 449b-469a,
485a-485b.

12 Vasifin kaynak olarak kullandigi kisimlara yukarida isaret edilmistir. Cevdet Pasanmin
Nuri'den alintilamalarda bulundugu kisimlar icin 6rnek olarak bk. Ahmed Cevdet Pasa,
Tarih, Istanbul 1309, VI, 355-356, 350-352, 408-412; VII, 8-9, 301-307.

13 Cabi Omer Efendinin hayat1 ve eserinin kiymeti icin bk. Cabi Omer Efendi, Cabi Tarihi /
Tarth-i Sultan Selim-i Salis ve Mahmiuwd-1 Sani) Tahlil ve Tenlkidli Metin, haz. Mehmet Ali Bey-
han, Ankara 2003, s. XV-XLIV. Sani-zade'ye kaynak olmasi hususundaki tartismalar i¢in
ayrica bk. Sani-zade Mehmed ‘Ata'ullah Efendi, Sani-zade Tarihi, haz. Ziya Yilmazer, istanbul
2008, I, LXXI-LXXII.

14 Cabi Omer, Cabi Tarihi..., s. 40-45, 58, 68-70, 74-77, 80-82.

15 Kamil Pasa, Tarih-i Siyasi-i Devlet-i ‘Aliyye-i ‘Osmaniyye, istanbul 1327, s. 270-295.
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tasarrifi Haydar'é, Mustafa Nari Pasa'’, Ahmed Resid!® ve Cevdet Pasa 6ne
cikan muelliflerdendir. Fakat bu yazarlar icerisinde Misir seferini en genis
sekilde, donemin kaynaklarina dayal olarak ve analitik metotla kaleme alan
tek yazar meshur tarih¢i Cevdet Pasa’dir'®. Cevdet Pasa, Tarth'inin altinci ve
yedinci ciltlerinin konu ile ilgili kistmlarim kaydederken izzet Hasan Efendi,
Ahmed Vasif Efendi, Ceberti, Haydar es-Sihabi, Nicolea b. Yasuf (Muallim Ni-
kola) ve Halil Nari Efendi'nin kaleme aldiklarn eserlerinden faydalanmistir. O,
bu metoduyla bir taraftan hadiselerin mtisahidi olmus, seferdeki gelismelere
ait bilgileri isitmis veya arsiv belgelerine dayali olarak hadiseleri nakletmis
olan muelliflerin kaleme aldiklan birinci elden kaynaklar kullanmis; diger
taraftan da bu bilgileri kaydederken muelliflerin verdikleri bilgileri tartisa-
rak ve bazen de elestirerek rivayetlerin sthhat derecelerini degerlendirmistir.
Cevdet Pasa’nin Misir'in istirdadina dair verileri kendine 6zgii ydontem ve tis-
lup cercevesinde degerlendirmis olmasi da Tarih'inin kaynak degerini artiran
diger bir hustsiyetidir.

b. Husiisi Tarihler

Misir'in istirdadi tizerine hususi olarak kaleme alinmis eserler de mevcut-
tur. Bu eserlerden bazilan seferin ttimiinti ele alirken, bazi eserler seferin
bir kismuna 1s1k tutmaktadirlar. Kaleme alinan bu hususi vekayi‘ nameler
Sultan III. Selim, Sadrazam ve Serdar-1 Ekrem Yusuf Ziya Pasa, Kaptan-1
Derya Kuictik Hiiseyin Pasa, Duirzi Emiri II. Emir Besir ve Akka Valisi Cezzar
Ahmed Pasa’dan birine sunulmustur. Bu eserleri kaleme alan mutiellliflerin
buyuk bir bolimu kaydettikleri hadiseleri yakindan gormus kisilerdir. Bir
kismu ise kaydettikleri olaylar1 ya birinci agizdan isitmis veya arsiv kayitla-
rinda yer alan bilgileri yakindan takip ederek nakletmislerdir. Bundan dolayi
da Misir'm istirdadina ait bu hustsi kroniklerin tarihi a¢idan ayr bir yeri ve
o6nemi bulunmaktadir.

Misir'in istirdadini genis bir sekilde ele alan en 6nemli eserlerden basin-
da Izzet Hasan Efendinin kaleminden cikan Ziyaname gelmektedir?. Aslen
Darendeli olan izzet Hasan Efendi, Yusuf Ziya Pasa’min maiyyetine girmis
ve Pasa'nmin Sadrazam olarak gorevlendirilmesi sonrasinda onunla birlikte
Istanbul'a gelmistir. Yusuf Ziya Pasa’nin Misir seferine Serdar-1 Ekrem tayin
edilmesinden sonra, yaninda sefere katilmistir. istanbul’a déndiikten son-

16 Tokat Mutasarrifi Haydar, Tarih-i Umami (Misur Tarihi), istanbul 1320, s. 28-38.

17 Mustafa Nari Pasa, Netayicit'l-Vuku‘at, haz. Yilmaz Kurt, Ankara 2008, s. 444-449.

18 Ahmed Resid, Haritali ve Resimli Mitkemmel Tarih-i ‘Osmani, istanbul 1327, II, 399-394.

19 Misir seferi ile alakali olarak Cevdet Pasanin eserinde kaydedilen kisimlar icin bk. Cevdet,
Tarth, VI, 319-353, 355-358, 402-412; VII, 4-6, 8-32, 35-42, 49-50, 51-52, 56-82, 85-91,
105-110, 117-128, 132-143.

20 Bu eser M. ilkin Erkutun tarafindan doktora tezi olarak hazirlanmis ve daha sonra nesredil-
mistir; bk. izzet Hasan Efendi, Ziyaname, Sadrazam Yusuf Ziya Pasa’min Napolyan'a Karst
Miswr Seferi (1798-1801), haz. M. ilkin Erkutun, istanbul 2009. Eserin Arapga terciimesi de
yapilmustir; izzet Hasan Efendi, el-Hamletit'l-Fransiyye ‘ala Misr: Fi Dav‘i Mahtitin ‘Osmant,
Mahtutatii Ziyaname li-Darendeli, trc. Cemal Said Abdulgani, Kahire 1999.
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ra Ziya Pasa'nin istegi lizerine seferde sahit oldugu hadiseleri kaleme alan
Hasan Efendi, eserini Pasa’sina ithafen Ziyaname olarak isimlendirmistir.
Hasan Efendi o6zellikle bizzat sahit olamadigi hadiseleri yazarken devrinin
diger kaynaklarindan da faydalanmis ve bu suretle eserinin eksik kisimlarim
ikmal etmistir. Fransizlar'in Misir'a ayak basmasindan Kahire'yi ele gecirme-
lerine kadarki suire icerisinde bolgede meydana gelen hadiseleri kaydederken
Ceberti'yi kaynak olarak kullanmis?!; Korfu seferi, Hiiseyin Pasa'min sefer-
deki bazi icraatlari, Akka miidafaasi, istanbul'da sefer sirasinda meydana
gelen bazi hadiseler, Ebuhar kusatmasi, Napolyon'un Misir'dan firar etmesi,
sefer sirasinda Fransizlar ile yapilan cesitli anlasmalar, Misir'daki askerlere
gonderilen hediyeler gibi hususlar1 da Vasiftan nakletmistir??.

Misir seferindeki gelismeleri basimndan sonuna kadar kaydeden eserlerden
biri de Ceberti'nin Mazharu’t-Takdis bi-Zevali Devleti’'l-Fransis'idir. Yusuf Ziya
Pasanin istegi tizerine 1216 Safer’inde (13 — 30 Haziran 1801) eserini yazma-
ya baslayan muellif, alt1 ay icinde kitabmn yazimim tamamlamis ve Serdar-1
Ekrem’e ithaf etmistir. Yusuf Ziya Pasa, Istanbul'a déndtigtinde bu eseri ya-
ninda gotarmus ve Sultan III. Selim’e sunmustur?®. Cesitli calismalara?* konu
olan bu eser, Hekimbas1 Mustafa Behcet Efendi tarafindan Tarkge'ye cevrilmig?®

21 Hasan Efendinin faydalandigl kisimlara 6rnek olarak krs. izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s.
60-80; Abdurrahman b. Hasan el-Ceberti, Mazharu't-Takdis bi-Zevali Devleti’l-Fransis, thk.
Abdurrahim Abdurrahman Abdurrahim, Kahire 1998, s. 23-45.

22 Ayrintih bilgi i¢in bk. Sarikaya, Ahmed Vasif Efendi..., s. CCXXV-CCXXX.

23 Omer Abdiilaziz Omer, Abdurrahman el-Ceberti ve Nikola et-Tiirk..., s. 10-11.

24 Eser, ilk olarak Muhammed Ata tarafindan Kahire'de nesredilmistir (Mazharu't-Takdis bi-
Zehabi Devleti’l-Fransis (Yevmiyyatit'l-Ceberti), I-11, Kahire 1958. Eserin 8 M - 30 B 1213 (22
Haziran 1798 - 7 Ocak 1799) yillarim ihtiva eden; muellifin kaleminden ¢ikmis son kismu
eksik bir ntishasina dayali olan ve yaklasik yedi aylik hadiseleri ihtiva eden kisminin Arapca
tahkiki ve Ingilizce terctimesi yapilmistir (Al-Jabarti’s Chronicle of The First Seven Months of
The French Occupation of Egypt, Tarikch Muddat al-Faransis bi-Misr, trc ve thk. Shmuel Moreh,
Leiden 1975; Tarthu Miiddeti’l-Fransis bi-Misr, thk. Abdurrahim Abdurrahman Abdurrahim,
Kahire 1999). Eserin tam bir tahkiki ise yine Abdurrahman Abdurrahim tarafindan ger-
ceklestirilmistir (Mazharu't-Takdis bi-Zevali Devleti’l-Fransis, thk. Abdurrahim Abdurrahman
Abdurrahim, Kahire 1998). Eser ayrica iskenderiyye’de bulunan Fransiz konsolosluk ter-
ctimanlarindan Alexandre Cardin tarafindan, Nicolae b. Yusuf el-Tarkinin aym seferi ele
alan eserinin 6zeti de son kisma eklenerek, Fransizca'ya cevrilmistir (Journal d’Abdurrahman
Gabarti Pendant U'Occupation Francaise en Egypte, Suivi D’un Précis I'Occupation de la Méme
Campagne, Par Mou'allem Nicolas el-Turki, Secrétaire du Prince des Druzes, trc. Alexandre
Cardin, ed. T.X. Bianchi, Paris 1838).

25 Bu eserin kim tarafindan terctime edildigi konusunda kaynaklar ve arastirmalar arasinda
farkli gortisler vardir. Bazi kaynaklar ve arastirmacilar (Cevdet, Tarih, I, 9; Tevfik Stitc,
“Turkee Sozliikkctiliik Tarihinde Miitercim Asim ve Kamus Terctimesi®, Tarih Okulu Dergisi,
Sa. XVI, Izmir 2013, s. 546) eserin miitercimi olarak Asim’1 gostermektedirler. Baz1 kaynaklar
ve incelemelerde ise (Davud Fatin, Tezkire-i Hatimeti'l-Es‘ ar, istanbul 1271, s. 30; Nil Sar1,
“Behcet Mustafa Efendi”, DIA, istanbul 1992, V, 345) terciimeyi Mustafa Behcet Efendi’nin
yaptig ileri strtilmektedir. Bunun disinda farkh iki yazarin varligindan hareket eden; fakat
terctimeleri yeterince tetkik etmeden yeni bir yargiya varanlar da olmustur. Bu grupta yer
alanlar Mazharu't-Takdis'in hem Asim hem de Behcet Efendi tarafindan terctime edildigini
(Bursali Mehmed Tahir, Osmanlt Mitellifleri, istanbul 1342, I, 377; Franz Babinger, Osmanlt
Tarih Yazarlart ve Eserleri, trc. Coskun Ucok, Ankara 1992, s. 370; ibntilemin Mahmut Kemal
Inal, Son Asu Tiurk Sairleri, istanbul 1988, I, 69) kaydetmektedirler. Hatta Behcet Efendi'nin
terctimesinin basildigini; fakat Miitercim Asim'in terctimesinin yazma halde kaldigini iddia
edenler (Ekmeleddin fhsanoglu, “Mehmed Ali Pasa Déneminde Misirda Terciime Hareketi
ve Turkee'nin Yeri”, Prof. Dr. Ramazan Sesen Armagaru, Istanbul 2005, s. 37; Maksudoglu,
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ve Izzet Hasan Efendi? ile Ahmed Cevdet Paga®” tarafindan da kaynak olarak
kullamlmistir. Cebertinin Misir'in 1100-1236 (1688-1821) yillann arasmdaki
doénemini ele alan eseri hakkinda degerlendirmelerde bulundugumuz kisimda
isaret ettigimiz tizere, ‘Ac@’ibivl-Asarn tigiincii cildinde seferdeki hadiselere
dair verilen bilgilerin Mazharu’t-Takdis'e hemen hemen aym ifade kaliplariyla
nakledildigi gortilmektedir. Fakat mtiellif, bu eserini Sadrazam’a sunmasin-
dan dolay1 Napolyon'u ve Fransizlar tasvir ederken ktictik dustirticti ifadelere
yer vermekte; Sultan III. Selim ve Sadrazam icin ise 6évgt dolu ifadeler kul-

“Ceberti, Abdurrahman b. Hasan”, s. 190) dahi olmustur. Bu konuda kuttiphanelerdeki
nuishalarda da birlik bulunmamaktadir. Zira Arkeoloji Mtuizesi Kuttiphanesi, nr. 1351;
Fransa Milli Kiittiphanesi, nr. 1283 (E. Blochet, Catalogue des Manuscrits Turcs, Paris 1933,
II, 221); Misir Milli Kuittiphanesi, Tarihu Tarki Halil Aga, nr. 33, M. Tarihu Tarki, nr. 58
(Fihrisit'l-Mahtitai’t-Tiirkiyyeti’l-Osmaniyye, Kahire 1987, 1, 258); Istanbul Universitesi Na-
dir Eserler Kuttiphanesi, TY, nr. 2448, 9628; Avusturya Milli Kataphanesi, Mixt, nr. 1346
(Smail Balic, Katalog Der Tiirkischen Handschriten Der Osterreichischen Nationalbibliothek,
Neuerwerbungen 1864-1994, Ankara 2006, s. 213-214) ve Siileymaniye Kiitiiphanesi, Resid
Efendi, nr. 646’da bulunan nushalarda terctime eden kisinin isminin yer aldigi kisstmda M-
tercim Ahmed Asim’in adi kaydedilmistir. Fakat Avusturya Milli Kiititiphanesi, H.O., nr. 109
(Gustav Fluigel, Die Arabischen, Persischen, Tirkischen, Handsschriften der. k.u.k. Hofbibliot-
hek zu Wien, Wien 1865, 11, 316) ve Istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktittiphanesi, TY, nr.
6034, 2452, 19'da bulunan niishalarda ise Mustafa Behcet'in ad1 kayithdir. Terctime Behcet
Efendi adina Ruzname-i Ceride-i Havadis'in “Nev‘iyye” kisminda tefrika edilmis (Rizname-i
Ceride-i Havadis, Nu. 171-201 (11 M 1282 - 23 S 1282 / 6 Haziran - 18 Temmuz 1865), tefri-
kanin tamamlanmasinin ardindan baskiya gitmis ve ayni yil icinde tab‘edilerek (Tarth-i Misur
Terceme-i Behcet Efendi, istanbul 5 (1282 kurusa satisa ¢ikarilmistir (Rizname-i Ceride-i
Havadis, Nu. 211 (7 Ra 1282 / 31 Temmuz 1865), s. 844).
Her ne kadar nushalar arasinda mutercimin ismi farkh kaydedilmisse de ger¢ekte niisha-
lardaki ibare ve ctimlelerin tam bir ayniyet arzettigi gértilmektedir. Bundan dolay: da eserin
iki farkh kisi tarafindan terctime edildigine dair iddialarin ash yoktur. Zira bu terctimenin
tek bir mutercimin kaleminden ¢ikmis oldugu gortilmektedir. Niishalar arasinda mtitercimin
ismi konusunda var olan bu farkliigin neden kaynaklandigina dair su an i¢in net bir yargi-
ya varmak guictiir. Coziilmesi gereken esas mesele ise eserin miiterciminin kim oldugudur.
Konu ile ilgili olarak yaptigim arastirmalar ve Mutercim Ahmed Asim Efendinin Taril'ini
nesre hazirlayan degerli hocam Ziya Yilmazer ile gerceklestirdigim istisareler sirasinda eserin
miitercimi hususunda bazi énemli ipuclan tespit ettik. Sani-zade Tarthinin Turk Tarih Ku-
rumu Kuttiphanesi'nde bulunan ntishasinin son kisminda Cevdet Pasa’'nin kaleminden ¢1k-
t181 diistintilen bir kenar notunda (Sani-zade, Sani-zade Tarthi, 11, 1293) ve Cevdet Pasa’'nin
Tarikinin son cildinde kaydedilen bir hadisede nakledilen bazi bilgiler miitercimin kimligi
konusunda bizlere aydinlatict veriler saglamaktadir. Bu olay Sani-zadenin Tire'ye strgin
edilmesiyle alakalidir. Olayin arka planinda yer alan hususlarn irdeleyen Cevdet Pasanin
Behcet Efendi ile alakali olarak “Ve bir de Behcet Efendi mukaddema Fransizlar'n Misu'a
istilast hakkinda muharrer olan Tarih-i Ceberti’yi lisan-t ‘Arabi’den Tiirkce’ye terceme eylemis
olmast millabesesiyle, kendiisinde bir mitverrihlik si‘art var idi” seklinde naklettigi ciimlede
gecen ifadeler, Mazharu't-Takdis'in mtterciminin Behcet Efendi oldugunu ortaya koymak-
tadir. Sani-zadenin vak‘anitivis, Behcet Efendi'nin de Hekimbasi olmasmdan sonra izzet
Mollanin “Erkan-t devletin haline bak! Bir mitverrihi, Helcim-bast ve Bas-hekimi, Vak‘ aniivis
etdiler” seklindeki elestirisi (Cevdet, Tarih, XII, 185), Cevdet Pasamin ilk verdigi bilgiyi tasrih
etmekte ve dogrulamaktadir. Ayrica Asim Efendinin Tarivinde Misir'mn istilasindan kisa-
ca bahsettigi kisimda dikkat ¢eken “..ba‘dehii mitdevven Misur Tarthinde tafsil olundugu
iizere...” seklindeki ctimlesinde (Miitercim Ahmed Asim, Tarih, istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kuttiphanesi, TY, nr. 6018 [I. Kisim], vr. 185a) Ceberti'nin bu eserine isaret etmesine
ragmen, eseri terctime ettigi veya ediyor olduguna dair herhangi bir ifadeye yer vermemesi de
eserin miiterciminin Asim Efendi olmadigina dair kanaatimizi giiclendiren bir diger husus-
tur.

26 Izzet Hasan Efendi'nin Ceberti'den faydalandig kisimlara yukarida isaret edilmistir.

27 Cevdet Pagsa’nmin kaynak olarak kullandig: ve isaret ettigi kissmlar 6rnek olarak sirasiyla krs.
Cevdet, Tarth, VI, 324, 402-403, 334-336, 343; VII, 14-15, 71, 85; Ceberti, Mazharu't-Takdis
bi-Zevali Devleti’'l-Fransis, s. 18, 23-25, 30-31, 49, 99-100, 166, 199-201.
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lanmaktadir. Ayrica ‘Ac@’ibii’l-Asarda Fransizlarla olan miinasebetinden ve
Fransiz kumandanlan tarafindan kendisine verilen cesitli vazifelerden acikca
bahsetmesine ragmen, Mazharu't-Takdis'inde bu konular gizlemistir?s.

Misir seferini kaleme alan tarihgilerinden bir digeri Nicolae b. Yusuf b.
Nasiftir®. Kaynaklarda ismi daha cok “Mu‘allim (Mou’allem) Nicolae et-
Tark (Turki, al-Turc)” *° seklinde kaydedilen muiellif, Misir'in isgali sirasinda
Kahire’de gorgti sahidi oldugu ve isittigi hadiselere ait bilgileri seferin biti-
minden sonra bir araya getirerek kitaplastirmistir. Tarihit Imbarator Napol-
yon, Zikrit Temellitkki Cumhiuri’l-Fransaviyyeti’l-Aktari’l-Misriyye ve’l-Biladi’s-
Samiyye adlar ile de anilan®! ve bir dizi terctime/tahkik ¢alismalar:t sonunda
tam metni ortaya konulan Miizekkiratinda® muellif, eserini ti¢c ana kisma

28 Maksudoglu, “Ceberti, Abdurrahman b. Hasan”, DIA, VII, 190.

29 Istanbul'dan Liitbnan’a goctiikten sonra Katolik mezhebine ge¢cmis Rum kokenli bir aileden
tevelliid eden Nicolae, 1763 senesinde Deyru’l-kamer’de diinyaya gelmistir. Uzun yillar Duirzi
Emiri II. Besir Sihabi'nin maiyyetinde bulunan mitellif, Napolyon'un Misira girmesinden
sonra bolgedeki gelismeler hakkinda bilgi edinmek ve Kahire'ye yerlesen bu yeni komsularim
yakindan takip etmek i¢in Emir Besir tarafindan Dimyat’a gonderilmistir. Napolyon'un
Kahire'yi ele gecirmesinin ardindan teskil ettigi Divan’da katip olarak gorev alan Nicolae, sefer
stuirecisince orada bulunmustur. Seferden sonra memleketine dénmiis ve burada siirle mes-
gul olmaya devam etmistir. 1828 senesinde, dogdugu sehirde vefat etmistir. Muellif hakkinda
daha ayrintih bilgi icin bk. George M. Haddad, “The Historical Work of Niqula el-Turk 1763-
1828, Journal of the American Oriental Society, C. 81, No. 3, Connecticut 1961, s. 247; Mual-
lim Nicolae et-Tiirki, Histoire de L'expédition des Francais en Egypte par Nakoula el-Turl, thk.
ve trc. M. Desgranges Ainé, Paris 1839, s. VII-VIIl; Omer Riza Kehhale, Mu‘cemu’I-Mil ellifin,
Beyrut ty, XIII, 118; Carl Brockelmann, Geschichte der Arabischen Litteratur (Zweiter Supp-
lementband), Brill 1938, 11, 770; Zirikli, el-A‘lam, VIII, 47; Arthur Goldschmidt, Biographical
Dictionary of Modern Egypt, Colarado 2000, s. 215; Cemaleddin es-Siyyal, Tarihii't-Tercemeti
Ji Misr fi ‘Ahdi’l-Hamleti'l-Fransiyye, Kahire 1420/2000, s. 59-60.

30 Miuellif, Liibnan’da aristokrat ailelerin ¢ocuklarina okuma yazma 6gretmekle mesgul oldu-
gundan Mu‘allim olarak anilmistir. Ailesinin istanbul'dan bu bélgeye go¢ ederek yerlesmis
olmasindan dolay1 da Tiirk veya Tiirki sifatlar1 ismine eklenmistir (Omer Abdtilaziz Omer,
Abdurrahman el-Ceberti ve Nikola et-Tiurk..., s. 17-18).

31 Haddad, “The Historical Work of Niqula el-Turk 1763-1828", s. 247-248.

32 Miiellifin bu eseri tizerine ti¢c calisma yapilmustir. ilk cahisma, yukarida isaret ettigimiz tize-
re, Alexandre Cardin tarafindan gerceklestirilmistir. Cardin, Ceberti'nin Mazharu’t-Takdis'ini
terctime ettigi calismasiin son kismina Nicolae'ya ait eserin bazi kisimlarindan iktibas-
lar sunarak ozet bir ceviri yapmistir (Journal d’Abdurrahman Gabarti Pendant U'Occupation
Frangaise en Egypte, Suivi D’'un Précis U'Occupation de la méme campagne, Par Mou'allem
Nicolas el-Turki, Secrétaire du Prince des Druzes, trc. Alexandre Cardin, ed. T.X. Bianchi,
Paris 1838). Muellifin eseri tizerine ikinci ¢alisma ise Desgranges tarafindan yapilmistir.
Desgranges, ¢alismasimin 6n kismini eserin terciimesine, arka kismim ise eserin Arapca
aslina ayirmustir. (Histoire de UExpédition des Francais en Egypte par Nakoula el-Turk (Zilc-
rit Temellitki Cumhuari’l-Fransaviyyeti’'l-Aktari’l-Misriyye ve’l-Biladi’s-Samiyye), thk. ve trc.
M. Desgranges Ainé, Paris 1839). Desgranges’in nesrinin Arapca kismi, Haydar Ahmed es-
Sihabinin Lubnann tarihine dair kaleme aldig: eserinin ikinci cildinin bas tarafinda aynen
kaydedilmistir (Haydar b. Ahmed es-Sihabi, Litbnan fi ‘Ahdi Umera’i’s-Sihabiyyin -Niizhetit'z-
Zeman fi Tarihi Cebeli Litbnan-, thk. Esed Ruistem - Fuad Efram el-Bostani, Beyrut 1969,
II, 213-342). Eser tlizerine son calisma ise Gaston Wiet tarafindan gerceklestirilmistir. Wiet,
Kral Faruk’a ait 6zel kiitiphanede tesadiif ettigi bir ntishayi incelemis ve Nicolae'ya ait eserin
niishalarindan biri oldugunu tespit etmistir. Bu son ntisha, Desgranges’in ¢alismasina da-
yanak olan ntishadan muhteva itibariyle hem daha genis -zira Desgranges’in nesrini yaptig
kisim muellifin eserinin 1798-1801 yillarin1 kapsamaktayd; fakat Wiet'in tespit ettigi ntisha
1801'den 1804’e kadar Misir'da meydana gelen hadisleri de ihtiva etmekteydi- hem de daha
itinali bir yaz1 kaydedilmis oldugundan, Wiet bu niisha ile Desgranges’in nesrettigi kisimlari
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ayrrmustir. Birinci kisimda genel hatlartyla Fransiz ihtilali sonras1 yasanan
gelismeler ve Bonapartin ortaya cikisini ele alan Nicolae, ikinci kisimda Fran-
sizlarin Misir’a saldirmalarn ve elde ettikleri basarilari, Malta, iskenderiyye ve
Suriye sahillerinin isgali, Akka savasi ve Fransiz askerinin Kahire'ye avdeti,
ingiliz ve Osmanlh kuvvetlerinin harekete gecmesi, ingiliz-Osmanl htikiimet-
lerinin Misir’1 geri alabilmek icin giristikleri faaliyetler ve bu iki gliclin Mem-
luk milisleriyle olan mtinasebetlerini ele almaktadir® ki, bu kisim muhteva
itibariyle eserin en genis bolimudur. Eserin son kismi ise 1801°de seferin bi-
timinden 1804’e kadarki hadiseler ile bu sirada Mehmed Ali Pasa’nin Misir'in
siyasi arenasindaki ytuikselisini konu edinmektedir. Muallim Nicolae, eserin-
deki hadiseleri kronolojik olarak siralamakla birlikte yer yer konu bashklar
acmus ve ilgili bahisleri, actig1 bashklar altinda yine gtinlik olarak kaydet-
mistir. Kahire’de Bonapart tarafindan teskil edilen Divan’da alinan kararlar
ile taraflar arasinda akdedilen anlasmalara ait metinleri aynen aktarmistir.
Yer yer Napolyon'u ve Fransiz askerlerin basarilarim1 metheden siirlerine de
yer vermistir. Ceberti gibi pek cok hadiseyi yakindan mtisahede etmis mii-
elliflerden biri olan Muallim Nicolae'min bu kiymetli eserinden Cevdet Pasa
faydalanmis ve bazen muellifin verdigi bilgileri tenkit etmistir3+.

Doénemin vak'antivisi Vasif Efendi, Gazavat-1 Hilseyin Pasa adli eserinde
Kucetik Hiiseyin Pasa’'min Misir seferine istiraki ve seferdeki faaliyet ve gazala-
rn1 ele almistir. Bu eser bir te’lif tirtinti olmayip, Vasifin vak‘antvislik vazi-
fesi sirasinda kaleme aldig1 Mehdsinit'l-Asar ve Hald'ilew’l-Ahbér adli eserinde
Misir seferi ile ilgili olarak kaydedilen bazi bashklarin bir araya getirilmesi
ile olusmustur®®. Bundan dolay1 da Gazavatin tam bir tarihi kiymeti yoktur.

Misir'n isgali sirasimda savasin seyrinin kirilma noktalarindan birini tes-
kil eden ve altmis dort giin stiren (19 Mart — 20 Mayis 1799) Akka muhasara-
s1 baglaminda seferi ele alan hustsi tarihlere de rastlanmaktadir. Bunlardan
biri Mustafa Resmi'ye aittir®®. Medine’de ikameti sirasinda gordagi bir ri-

karsilagtirarak eserin yeni bir terctime ve tahkiki yapmistir (Chronique d’Egypte 1798-1804
(Miizekkiratii Nikola Tiirk), thk. ve trc. Gaston Wiet, Kahire 1950). Eserin nesir sertiveni ve
basim bilgileri i¢in ayrica bk. Haddad, “The Historical Work of Niqula el-Turk 1763-1828",
s. 248; Gaudefroy Demombynes Maurice, “Gaston Wiet — Nicolas Turc: Chronique d’Egypte
1798-1804, le Caire 1950”, Syria Revue d’Art Oriental et d’Archéologie, Paris 1951, XXVIII,
149; Delili’'l-Matbti‘ati’l-Misriyye, haz. Ahmed Muhammed Mansur vdg., Kahire 1975, s. 240.

33 Nicolae et-Turki, Histoire de 'Expédition des Francais en Egypte... (Desgranges Ainé nesri), s.
I-111.

34 Cevdet'in kaynak olarak yararlandig ve elestiride bulundugu kisimlar érnek olarak sirasiyla
krs. Cevdet, Tarih, VI, 325; VII, 17, 64-65, 74, 86; Nicolae et-Turki, Zikrit Temellitki Cumhiuri’l-
Fransaviyye... (Desgranges Ainé nesri), s. 14, 81-84, 136-138, 162, 187-188.

35 Bu eser ve nushalar1 hakkinda ayrintih bilgi i¢cin bk. Sarikaya, Ahmed Vasif Efendi..., s.
CCXLI-CCXLIL

36 Mustafa Resmi, Divan-1 Himayun haceganindan olup, Vezir Memis Mehmed Pasa'nin
Divan Katipligini yapmistir. Pasa'nin sehadetinden sonra pek ¢ok yer gezmis ve son ola-
rak Medine'ye giderek alt1 sene burada ikamet etmistir (Mustafa Resmi, Vak® a-name-i Misuwr,
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiittiphanesi, {bntilemin Kitaphg, nr. 2697, vr. 77b78-b;
Mehmed Tahir, Osmanl Mivellifleri, 111, 59; Babinger, Osmanl Tarih Yazarlart ve Eserleri, s.
362).
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yanin tesirinde kalan ve bu arada Misir'n isgal edildigine ve Akka énlerinde
Fransiz ordusunun buyuk bir hezimete ugradigina dair haberleri isiten Mus-
tafa Resmi Efendi, muhasaranin sona ermesinin ardindan Cezzar Ahmed
Pasa’ya duydugu derin muhabbeti ifade etmek ve kendisini tebrik ederek
miulakatta bulunmak amaciyla Vak‘ a-name-i Misu adli eserini 1 N 1214 (27
Ocak 1800)*7 tarihinde tamamlayarak Cezzar Ahmed Pasa’ya sunmustur3®.
Mtellif, muhasaranin akabinde Medine’ye gelen ve Misir ile Akka’daki muha-
rebelerin sahidi olan kisilerin aktardiklar bilgileri kaynak olarak kullandigi-
ni1 ifade etmektedir®. Eserine III. Selim’in tahta ¢ikisi, bazi siyasi gelismeler,
Fransiz [htilali, Misir'da tarih boyunca hakim olan islam devletleri ve bunla-
rin mucadeleleri, Fransizlarin Misir'a girmeleri, Cezzar Ahmed Pasa’nin Misir
ordusuna Serasker tayin edilmesi ve daha sonra azledilerek yerine Ibrahim
ve Azm-zade Abdullah pasalarnn tayin edilmeleri, Fransizlarin Kusayr isgal
girisimleri, Cezzar Ahmed Pasa’min ikinci defa Misir ordusu Seraskerligine
tayin edilmesi gibi konularla baslayan* Mustafa Resmi Efendi, daha sonra
eserinin en genis bolumunu teskil eden Akka muhasarasina ait hadisele-
ri ele almistir*!. Muellif, eserinin en genis kismim olusturmasma ragmen,
muhasarada meydana gelen hadiseleri konu edinen diger kaynaklarla ki-
yaslandiginda, kusatmaya ait ayrintih bilgilere yer vermemektedir. O, daha
ziyade Akka’da bulunan askerlerin ve Cezzar Ahmed Pasa'min gayretlerini
ele almakta, Batili1 devletlerin hile ve entrikalarina ait tarihten bazi érnekler
sunmakta ve son kisimlarda ise Akka muhasarasi ile Tiryaki Hasan Pasa’'nin
Kanije muidafaasini (1601) karsilastirmaktadir. Ayrica, muhasara sirasinda
meydana gelen gelismelerin ay ve glinlerine ait bilgileri, olaylarin vuku bul-
dugu tarihlere tam vukufiyeti olmadigindan veya daha sonradan eklemek
amaciyla, genellikle bos birakmistir*?2. Bundan dolay1 da Akka muidafaasina
dair kaleme alinmis nadir eserlerden biri olmakla birlikte, Vak® a-namenin
gerek muhteva gerekse sefere ait tarihi hadiselere kaynaklik teskil etmesi
acisindan pek fazla kiymeti yoktur. Zaten muiellifin bu eseri kaleme almasin-
daki amaci da tarihi bir eser ortaya koymaktan ziyade, Cezzar Ahmed Pasa’y1
ovmek ve onun askeri basarisim takdir etmekten ibarettir.

Akka muhasarasima dair iki eserin daha varliindan bahsedilmektedir.
Bunlardan biri Uzuncarsih tarafindan Osmanh arsivi belgeleri icerisinde
tespit edilmis*® ve sadelestirilerek yayimlanmistir**. Uzuncarsili, bu belgeyi

37 Bu eserin h. 1224’te (1807) yazildigina dair Bursali'nin verdigi bilgi (Mehmed Tahir, Osmanlt
Mitellifleri, 111, 59) dogru degildir.

38 Mustafa Resmi, Vala-name-i Misw, istanbul Universitesi Nadir Eserler Kittiphanesi,
ibniilemin Kitapligi, nr. 2697, vr. 79a82-b.

39 Mustafa Resmi, Vak‘ a-name-i Misu, vr. 79b-80b.

40 Mustafa Resmi, Vak® a-name-i Misw, vr. 3b-31b.

41 Mustafa Resmi, Vak‘a-name-i Misu, vr. 31b-78b.

42 Bu kisimlar i¢cin bk. Mustafa Resmi, Vak‘ a-name-i Misu, vr. 33a, 36b, 37a, 39b, 43b, 44b,
57b, 58a, 66a.

43 BOA, AE, SSLM.III, nr. 24664.

44 ismail Hakki Uzuncarsih, “Basvekalet Arsivinde Bonapartm Akka Muhasarasmna Dair Bir
Vekayiname”, Tarih Semineri Dergisi, Sa. 1I, istanbul 1938, s. 3-31.
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bir “Vekayi‘name” olarak adlandirmus ve Akka muhasarasina dair Tirkee
bir eser olmadigini, bundan dolay1 da belgede zikri gecen bahislerin abartili
olabilecegi ihtimalinin géz 6niine alinarak vekayi‘namede verilen bilgilerin
Fransizca eserler ile karsilastirllmasi gerektigini ifade etmistir®>. Bir diger
vekayi‘ name ise Osman Kog¢ tarafindan yiiksek lisans tezi olarak hazirlan-
mustir’®. Kog, calismasimin giris béliimtnde, yaptig1 tim arastirmalara rag-
men, muellifi belli olmadig icin, eserin baska bir ntishasma ulasamadigim
ifade etmekte?*”, daha sonra ise Gazda-namenin muiellifinin Mustafa Resmi ol-
dugu sonucuna vardigini belirtmekte; fakat ¢calismasinin birinci béltimtinde
muiellifin ismi hususunda tereddiitlit davranmaktadir*®. Ote yandan nasir,
nesrini hazirladig1 eserin Gazéa-name’lerin nadir érneklerinden birini teskil
ettigini kaydetmekte ve bu Gaza-namenin yazildig: tarihten sonra Akka ku-
satmasin ele alan diger eserlere de kaynak oldugu ifade etmekte; fakat bu
etkilesimin ne sekilde tezahtir ettiginden ise bahsetmemektedir®.

Yukandaki iki kayit, Misir'm isgali sirasinda meydana gelen hadiselere ki-
saca degindikten sonra, Akka'nin kusatilmasi ve muhasarasi sirasinda mey-
dana gelen olaylar ele almaktadir. Arada baz fasilalarla birlikte olaylar gun-
Itk olarak kaydedilmistir. Bugtine kadar birbirinden farkh eserler olduklar
duastuntilen bu iki kayittaki bilgiler ve ibareler bir karsilastirmaya tabi tutul-
dugunda, gercekte, birbirlerinden pek de farkh olmadiklarim gérmekteyiz. 11
Za 1214'te (6 Nisan 1800) istinsah edildigi anlasilan ve bir Gaza-name oldugu

45 Uzuncarsili, “Bagvekalet Arsivinde Bonapartin....”, s. 13.

46 Gaza-name-i Cezzar Gazi el-Haci Ahmed Pasa, haz. Osman Ko¢, Basilmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Kayseri 1992. Bu eser ayrica 1971’de hazirlanan bir bitirme tezine de konu olmustur (Es-
seyyid Mehmed Sevki, Gazaname-i Cezzar Gazi el-Hacc Ahmed Pasa, haz. Faika Jale Ozyalcin,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii Lisans Bitirme Tezi, istanbul 1971).

47 Kog, eserin tek niishasma dayali olarak bir nesir ¢calismas1 yapmstir. Bu nuisha ise Stileyma-
niye Kattiphanesi, Hact Mahmud Efendi, nr. 4910'da bulunmaktadir. Bu ntishanin mtisten-
sihinin gerek lisan bilgisi gerekse yazim ve imla bilgisi acisindan pek de yeterli biri olmadig:
anlasilmaktadir. Zira ntishada ¢ok sayida yazim ve imla hatas1 bulunmaktadir. Arapca dua
ctimlelerinin Osmanhca tamlama seklinde kaydetmesi (v. 7b), “humpara”nin “hamire” (v. 9a,
17b, 22b), “canibeyn’nin “canibin” (v. 8b), “san-1 vezaret” ifadesinin “san ve zadet” (v. 9a),
“it°ab ve takat-giizar” ibaresinin “ilkdb ve tafenkilzar” (v. 9b), “Sebt gunu” ifadesinin “Sitte
guni” (v. 10b), “¢cirkab”in “harekat” (v. 11a), “na-yab"in “na-tab” (v. 11a), “ctinkai” ifadesinin “¢6-
lin” (v. 14b), “tehasstid™tin “tahaddis” (v. 14b), “cend-nefer” kelimesinin “¢inde nefer” (v. 15a),
“muterakkib”in “muterikkat” (v. 17a), “pis-rev’in “besir” (v. 21a), “ilerti” kelimesinin “ilevii” (v.
24b) seklinde kaydetmesi; “bed-glirizan”in “bed-gerizan” (v. 9b), “yek-dehan”in “yek-dihan” (v.
10a), “alade-nimun’un “alade-nemun” (v. 1la), “ugur-1 din” tamlamasmm “agur-1 din” (v.
14a) ve ““‘umtm” kelimesinin ““amam” (v. 11a) gibi yanhs sekilde harekelemesi mustensihin
hatalarindan sadece birkacidir. Kog, niishadaki yazim hatalarina kisaca deginmekle birlikte
(Gaza-name-i Cezzar Gazi el-Haci Ahmed Pasa, s. 22-24) isaret ettigimiz hatalan fark etmemis
ve nushadaki yazim yanlislarim1 aynen nakletmistir. Ayrica ntishanin son kisminda yer alan
istinsah tarihini de (11 Za 1214 / 6 Nisan 1800) bir aylik farkla 11 Z 1214 / 6 Mayis 1800
seklinde (Gaza-name-i Cezzar Gazi el-Haci Ahmed Pasa, s. 79) kaydetmistir.

48 Gaza-name-i Cezzar Gazi el-Haci Ahmed Pasa, s. IV, 18. Levend, bu eserin miiellifinin belli
olmadigini ifade etmis (Agah Sirm Levend, Gazavat-nameler ve Mihaloglu Ali Bey’in Gazavat-
namesi, Ankara 1956, s. 158); Levend'in ¢cahsmasindaki bilgileri tetkik etmeden aynen nak-
leden Mustafa Erkan da benzer bir yargiya varmistir (Mustafa Erkan, “Gazavatname”, DIA,
Ankara 1996, XIII, 440).

49 Gaza-name-i Cezzar Gazi el-Haci Ahmed Pasa, s. 20, 26.
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zannedilen eserin ibare, tertip ve muhtevasi dikkate alindifinda, Akka kusat-
masi sirasinda mahsur bulunan ordu goérevlilerinin® kusatmanmn hemen ar-
dindan konu ile ilgili olarak Istanbul'u bilgilendirmek amaciyla hazirladiklan
bir takrir 6zelligine sahip Osmanl arsivindeki belgenin icerigi ile biiytik oran-
da benzerlik arzettigi anlasilmaktadir. Ayrica bu iki kaydin disinda Osmanh
arsivindeki takrirle benzerlik arzeden bir baska takrir suretinin Topkap: Sa-
ray1 Arsivinde, Stileymaniye ntishasma yakmhk arzeden bir diger ntishanmn
da Milli Kattiphane'de oldugunu tespit ettik®!. Tam bu ntishalar ile takrirler
birbirleriyle kiyaslandigimnda aralarindaki benzerliklerin yaninda farkhilik arze-
den baz bahislerin oldugunun da altini ¢izmek gerekiyor. Fakat ntishalarda
yer alip da takrirler icerisinde kaydedilmemis olan bu hususlar, Cezzar Ahmed
Pasa'min Istanbul’'a génderdigi birkag tahrir ile Ingiliz Amirali Sidney Smith’in
Bonapart'a gonderdigi mektubun terctime suretlerinden ibaret olup®?, kusat-
mada yasanan giinliik hadiselere dair ilave bilgiler ihtiva etmemektedir. Ayrica
takrirlerde yer alan giin ve saatlere dair bilgilerin ntishalarda hatal sekilde
kaydedildigi de gortilmektedir. Bu farkliliklar, sonradan tertip edilen Stileyma-
niye ile Milli Ktitiphane’'deki ntishalarin miuistensihlerinin dikkatsizliginden
veya esas aldiklan bir baska istinsah kaydinda hatali sekilde kaydedilen ve-
rileri aynen nakletmelerinden kaynaklanmistir®®. Zikredilen tim bu hususlar

50 Uzuncarsilimin sadelestirdigi bu arsiv kaydinin bas tarafinda “Muhasarasinda mevcuad bu-
lundugumuz Akka'nmin muharebesi suretidir” yazis1 yer almaktadir. Son kisimda ise metni
kaleme alan ve hadiselerin yazildig1 gibi gerceklestigini onaylayan ordu mensuplarinin adlari
gecmektedir. Takririn muharrirleri Misir Ordusu Defterdar1 Mehmed Emin ile Trablussam
Miibayaa Memuru hacegandan Ahmed Serif efendilerdir. Takrirde zikredilen bilgilerin dogru-
lugu ise, Misir Ordusu Kadist Mehmed Resid ile ulemadan Seyyid Omer efendiler tarafindan
onaylanmustir. Gerek Vasifin verdigi bilgiler (Sankaya, Ahmed Vasyf Efendi..., s. 400) gerekse
baska arsiv belgelerinde yer alan hususlar (BOA, HH, nr. 6788) bu takrirde ismi gecen sahis-
larmn muhasara sirasinda Akka’da bulunduklarim dogrular niteliktedir.

51 Topkapr Saray1 arsivinde muhasaradaki hadiselerin gunliik olarak kaydedildigi bir baska
takrir daha bulunmaktadir (TSMA, nr. E. 5478/1). Bu takrirdeki ibareler ile Osmanh arsivinde
bulunan belgedeki ctimleler birbiriyle uyusmaktadir. Fakat Topkapi Saray1 Arsivinde bulunan
takrir, muhasaranin 52. gtintine kadarki hadiseleri nakletmekte oldugundan son kism eksik
kalmustir. Konu ile ilgili olarak 21 varaklik bir baska ntisha ise Milli Kiittiphane’de bulunmakta
ve Gaza-name-i Cezzar Gazi el-Hac Ahmed Pasa bashgim tasmmaktadir (Milli Kuttiphane, nr.
06 Hk 881). Bu ntishanin konu siralamasi ve ibareleri ise daha ¢ok Stileymaniye ntishasi ile
uyusmaktadir. Bu niisha ile Stileymaniye niishasi arasinda farklilik arzeden tek bahis, Cezzar
Ahmed Pasa'nin muhasaranm baslarinda istanbul'a génderdigi mektubun suretinin yer aldig
kisimdir (Farklilik arzeden noktalar krs. Stilemaniye Kittiphanesi, Hact Mahmud Efendi, nr.
4910, vr. 3a-7a, 23b-26a; Milli Ktitiphane, nr. 06 Hk 881, vr. 2b-3b, 10b).

52 Farklilik arzeden bu belge suretleri icin bk. Stileymaniye Ktittiphanesi, Hact Mahmud Efendi,
nr. 4910, vr. 3a-7a, 23a-26a, 37b-39a; Milli Kiittiphane, nr. 06 Hk 881, vr. 2b-3b, 14b-15b,
18b-21a.

53 Arsiv kayitlarinda (BOA, AE,SSLM.III, nr. 26664; TSMA, nr. E. 5478/1) “mah-1 Zilka‘de'nin
ikinci muhasaranin yirmi birinci Ahad giinti” ctimlesi niishalarda “Zilka‘denin yirmi birin-
ci Ahad giini” seklinde (Stileymaniye, vr. 13b; Milli Kiitiiphane, vr. 6a); “mah-1 mezbtrun
sekizinci ginti” ibaresi “mah-1 mezbtrun yirmi sekizinci ve muhasaranin yirmi yedinci Sebt
gunii” seklinde (Stileymaniye, vr. 15a; Milli Kiitiiphane, vr. 6b); “temam alt1 buguk sa‘ate
reside” ibaresi “temam alt1 sa‘ate reside” seklinde (Stileymaniye, vr. 16b; Milli Kattiphane,
vr.7b); “nehari sa‘at bir bucuga kadar” ibaresi “nehari sa‘at on buguka kadar” seklinde (St-
leymaniye, vr. 30b; Milli Kiitiiphane, vr. 12a); “sa‘at on bucukda bagteten” ibaresi “sa‘at ti¢
bucukda bagteten” seklinde (Stileymaniye, vr. 37b; Milli Kuittiphane, vr. 14b) kaydedilmistir.
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dikkate alindiginda birbirinden farkh olarak kaleme almmuis oldugu diistint-
len iki eserin ashinda ayni kaydin farkh ntisha ve versiyonlarmdan baska bir
sey olmadig1 ve Akka onlerinde kazanilan bu buytik zaferin uyandirdigi he-
yecammn bir tezahtirti olarak muhasara sonrasi Istanbul'a génderilen takririn
-baz1 kiiciik eklemelerle birlikte- istinsah edilerek ¢ogaltildigl ortaya ¢ikmis
olmaktadir. Takrirler ve nushalar arasindaki bu benzerligi Akka miidafaasi-
n1 6zel olarak inceleyen arastirmacilar da -her iki kayittan cesitli alimtilarda
bulunduklarn halde- dikkate almamus ve her iki kaydi herhangi bir kaynak
degerlendirmesine tabi tutmadan kullanmiglardir®.

Her iki calismada eserlerin isimlendirilmesi ve muellifi meselesine de yeri
gelmisken deginmek istiyoruz. Yukarida ortaya koydugumuz bulgulardan da
gorulecegi tizere, Ko¢'un nesrettigi eseri bir “Gaza-name” olarak adlandirma-
s1, yerinde bir tespit degildir. Yine nasirin, eserin miiellifinin Mustafa Resmi
Efendi olduguna/olabilecegine dair iddialarini siralarken takip ettigi usal de
ilmi agidan hem yetersiz hem de kiymetsizdir®®. Uzuncgarsilinin sadelestire-
rek yayimmladig: arsiv kaydim “Vekayi‘ name” olarak adlandirmasi hususuna
ise aciklik getirmek gerekiyor. Her ne kadar belirli bir hadiseyi ayrintih ola-
rak aktaran veya nakleden tiim kayitlar genel olarak “Vekayi‘ name” seklin-
de adlandirlabilirse de, Akka savunmasi hakkinda bilgi vermek amaciyla
Istanbul'a gonderilen bu belgenin bir takrir hiiviyetinde oldugu da dikkate
alinmalidir. Zira arsivde bu ve buna benzer daha baska belgelere rastlamak
mumkindar®. Bundan dolay: da Uzungarsilimin sadelestirdigi bu arsiv kay-

54 Ornek olarak bk. Sehabeddin Tekindag, “Yeni Kaynak ve Vesikalarin Isigi Altinda
Banaparte'nin Akka Muhasarast”, Tarih Dergisi, C. XV, Sa. 20, istanbul 1965, s. 1-20; Di-
lek Can, Cezzar Ahmet Pasa, istanbul Universitesi Edebiyat Fakultesi Tarih Bélimt Lisans
Bitirme Tezi, istanbul 1968; Mustafa Giiler, Cezzar Ahmet Pasa ve Akka Muhasarast, istan-
bul 2013, s. 108-125.

55 Yukarndaki kisimlarda da zikrettigimiz tizere Mustafa Resminin eseri (Vak a-name-i Misu)
gerek icerik gerekse uslup acisindan Kog¢'un nesrettigi kayittan tamamen farklidir. Ayrica
nasirin, Bursalimin Resmi Efendi hakkinda verdigi bilgileri dikkatli bir gozle tetkik etme-
den kullanmasi (Mehmed Tahir, Osmanl Mitellifleri, III, 59) ve niishanin son kisminda yer
alan “el-Gazi Cezzar el-Hac Ahmed Pasa Efendimiz’in tevarih-namesidir” (Gaza-name-i Cezzar
Gazi el-Haci Ahmed Pasa, s. 79) ctiimlesinin Bursalimmn verdigi bilgileri tamamlar nitelikte
oldugunu ve eserin miuiellifinin Mustafa Resmi olabilecegine dair kanaatini giuiclendirdigini
ifade etmesi ise akademik metot acisindan hem eksik hem de zayiftir. Zira, Bursalimin ver-
digi bilgiler ile ntishanin sonunda yer alan kayit arasmda birbirini destekleyecek herhangi
bir irtibat bulunmamaktadir. Ayrica Kog¢, Bursalrnin “ibnir'l-Emin Mahmutd Kemal Bey'in
kitiiphanesinde manzuar-1 Fakir olmusdur” seklinde Mustafa Resmi'nin eserinden bahseder-
ken kullandig1 ctimleyi de gérmezlikten gelmistir. Bilindigi gibi Ibntilemin Mahmud Kemal
Bey'in kitaplan Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesine bagislanmis ve burada
ayr bir fonda toplanmustir. Vak‘a-name-i Misu’dan bahsederken isaret ettigimiz tizere bu
eserin bilinen tek nuishasi -ki ayni zamanda muellif niishasidir- Nadir Eserler Kattiphanesi,
bntilemin Kitapligi, nr. 2697°de bulunmakta ve Bursalrmin verdigi bilgiyi de dogrulamakta-
dir. Eger Ko¢, bu konuda daha detayh arastirma yapma cabasi icerisinde olsa veya eserini
Mustafa Resmi'ye isnat etme saplantisindan kendini kurtarmis olsa idi, bu basit hataya
diismeyecekti.

56 Nitekim bu muhasara ile ilgili olarak Kibris Muhassilhginca Akka’ya yardima gonderilen
askerlerin basbuglan tarafindan Hasan Kaptan'a gonderilen ve bu Kaptan tarafindan da
Istanbul’a iletilen arsiv kayidina bakilabilir. Yardime: askerlerin Akka’ya varmalarindan son-
ra vuku bulan hadiseleri giinliik olarak nakleden belgeyi Istanbul’a ileten Hasan Kaptan,
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din1 “Vekayi‘ name” olarak adlandirmak yerine, Akka muhasarasina dair bir
“Takrir” veya “Ruzname” olarak tanimlamasi daha yerinde bir isimlendirme
olurdu.

Zikrettigimiz bu eserlerin yaninda, sefer sirasinda Misir'da veya yakin ¢ev-
resinde ikamet eden; fakat muhteva itibariyle sefere dair daha sathi bilgiler
veren muelliflere ait vekayi'namelere de rastlanmaktadir. Bunlardan Haydar
b. Ahmed es-Sihabi®’, Libnan tarihine dair kaleme aldig1 eserinde®® bu sefe-
rin baslangicinda meydana gelen hadiseler, Akka kusatmasi, Cezzar Ahmed
Pasa ile Emir Besir ve Ingiliz Donanma Kumandan Sidney Smith’in mektup-
lasmalari, seferde gorevlendirilen Azm-zade Abdullah Pasa ile Liibnan Emiri
arasindaki yazismalar, Cezzar Ahmed Pasa’nin Osmanl ordusu i¢in topla-
dig1 yardimlar gibi sefer sirasinda Liibnan ve cevresinde gelisen hadiseleri
ele almakta; bolgedeki devlet ricali arasinda gidip-gelen mektuplar1 aynen
nakletmek suretiyle seferin diplomasisi hakkinda ipuclar1 vermekte ve ordu-
nun gerisinde meydana gelen gelismeleri gorga sahidi olarak aktarmadadir®.
Yine Misirh tarihcilerden ismail b. Sa‘d el-Hassab, Hulasatiin ma-yiirad min
Ahbari'l-Emir Murad adli biyografik eserinin son kisminda, genel hatlariyla,
Misir seferine dair bazi hadiseleri nakletmektedir®.

c. Tarihi-Edebi Eserler

Misirn istirdadina dair tarihsel vak‘alar1 nakletmek gayesi tasimasalar
da, konu ile ilgili olarak kaleme alinmis edebi ttirdeki bazi eserlere de degin-

takdim ettigi yazinin arzuhal olarak diistintilmemesi i¢in hadiseleri tevarih gibi kaydettigini
ifade etmesi (BOA, HH, nr. 6547-A) bu tur belgelerin niteligini ve yazilis tarzlarim agiklar
mabhiyettedir.

57 1761-1835 yillar arasinda Litbnan’da yasayan ve uzun yillar amcasinin oglu II. Emir Besir'in
yaninda idari hizmetlerde bulunan bu miuverrihin hayati hakkinda genis bilgi i¢in bk. Za-
heyr Muhammed Naci, “es-Sihabi, el-Emir Haydar b. Ahmed”, Mevstt‘atit A‘lami’l-Ulema ve’l-
Udeba'i'l-*Arab ve’l-Miislimin, Beyrut 2007, XV, 233-234; Zirikli, el-A‘lam, 11, 290; Kehhale,
Mu‘cemit’l-Mitellifin, IV, 89-90.

58 Haydar es-Sihabinin Liibnan ve ¢evresinin tarihine dair ti¢c eser kaleme almistir. Bunlar,
el-Gurerit'l-Hisan fi Tevarihi Havadisi'z-Zeman; Niizhetii'z-Zeman fi Tarihi Cebeli Litbnan; er-
Ravzu'n-Nazir fi Vilayeti'-Emir Besir'dir. Bu ¢ eser, g cilt halinde Esed Riistem ve Fuad
Bostani tarafindan Liibnan fi ‘Ahdi Umera’i's-Sihabiyyin adiyla nesredilmistir (Litbnan fi ‘Ahdi
Umera'i’s-Sihabiyyin, thk. Esed Riistem — Fuad Efram el-Bostani, I-III, Beyrut 1969) ki, bu
calismada eserin 1109-1248 (1697-1832) yillar ihtiva etmektedir. Eser tizerine genisletilmis
ikinci bir tahkik ¢alismasi daha yapilmistir. Bu ¢calismada eserin eksik kalan kisimlan ta-
mamlanmis ve Hz. Peygamber’in dogumundan 1267 (1851) yilina kadarki devri ihtiva edecek
sekilde dort cilt halinde Tarthu'l-Emir Haydar es-Sihabi adiyla nesredilmistir (Tarthu'l-Emir
Haydar es-Sihabi, haz. Marun Ra‘d, I-IV, Beyrut 1995). Konu ile ilgili olarak kaynaklarda
Haydar eg-Sihabimnin son bir eserinden daha bahsedilmektedir. Kissatit Ahmed Pasa el-
Cezzar adin tasiyan, Cevdet Pasa’nin kaynaklar arasinda yer alan (Cevdet, Tarih, 1, 9) ve
Cezzar Ahmed Pagsa’nin hayatini ele alan bu eser, gercekte Sihabinin Tarith'inde yer alan bazi
parcalarin bir araya getirilmesiyle olusturulmustur (Bu eserin ntishalar i¢in bk. Bayerische
Staatsbibliothek (Mtinih), Cod. Arab, nr. 428; Stileymaniye Ktittiphanesi, Esad Efendi, nr.
2393; Beyazit Devlet Kuttiphanesi, Veliyyuddin Efendi, nr. 3365). Yani bir te’lif eser huiviye-
tine sahip degildir.

59 Sihabi, Tarthu'l-Emir Haydar es-Sthabi, IV, 1128-1147.

60 Ismail el-Hassab, Hulasatiin ma-yirad min Ahbari’l-Emir Murad, thk. Hamza Abdtilaziz Bedr
— Daniel Crecelius, Kahire 1992, s. 42-45.
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mek gerekir. Daha ¢ok kaside ve manztimelerin sonuna dtistirtilen tarihler-
den miutesekkil olan bu eserlerin yaninda nadir bir tir olarak Vak‘antvis
Vasifin kaleme aldig1 Tesliyet-name’si Misir seferine dair kaleme alinmis
edebi yazin tarleri arasinda yer alan yapitlar arasinda sayilabilir. Bu eserle-
rin edebi hustsiyetlerinin yaninda sefere dair bir takim verileri teyit ve tasrih
edebilecek konumda bulunmalari, onlara tarihsel bir kaynak olma vasfi da
kazandirmaktadir. Ayrica bu seferin edebiyat literattirtimtizdeki yerinin tes-
pitinde de bu eserlerin katkis1 muhakkaktir.

Misir'in Fransiz gtiglerinden temizlenmesi sirasinda ve sonrasinda Sultan
III. Selim, Sadrazam Yusuf Ziya Pasa, Kaptan-1 Derya Ktictik Htiseyin Pasa’y1
oven bazi kaside ve tarih diistirme manztmeleri dénemin sairleri tarafindan
kaleme alinmis ve bu seferin basarisini edebi bir tislupla kaydetmislerdir.
Stirari®!, Rasih Ibrahim Enderini®® ve Mehmed Emin Refi‘-i Kalayi® gibi sa-
irler Divan’larinda Kahire, Iskenderiyye, Aris, Dimyat gibi énemli sehirlerin
fetihlerini ve seferdeki askerlerin basarilarini tarih dastirdtikleri siirlerle an-
latmislardir. Genel muhtevali Divan’larin yaninda bu sefere dair 6zel ola-
rak kaleme alinms cesitli kasideler ve tarih diistirmeler de bulunmaktadir.
Enderan-1 Himayan Seferli Kogusu'ndan Mustafa Uskiidari, bir kasideden
miutesekkil olan Medhiyye-i Selim-i Séalis adl eserinde Misir'in istirdadindan
dolay1r Sultan III. Selim’i ve Ku¢tik Huseyin Pasa’yr évmustiir®. Misirin
istirdadina dair bir manztme kaleme alan Sivas Kadis1 Ebubekir Celaleddin®®
ise Misur Fethine Dair Ebcedli Tarihler adli eserinde donanmanin faaliyetleri,
Iskenderiyye'nin fethi, Sadrazam Yusuf Ziya Pasa'min Kahire’den Istanbul’a
ulasmasi, Misirdan Fransizlarin ¢ikarilmasi gibi bahisleri tarih diistirdtigti
cesitli manztmelerle aktarmistir. “Celali” mahlasini tasiyyan muellif, siirle-
rinde sade bir dil kullanmistir®®. Yine Miftah Agas1 Arif Mehmed Efendinin
Fetih-name-i Garra ba-Tevarth-t Ra‘na adh eseri de bu sekilde yazilmis eserler
arasinda yer almaktadir®’.

61 Sururi Osman Efendi, Divan-t Stirart, Bulak 1255, s. 21-36.

62 Abdullah Bulut, “Rasih’in Gemi ve Gemiclikle ilgili Bir Tarih Manzumesi”, A.U. Tiirkiyat Aras-
turmalart Dergisi, Sa. 21, Erzurum 2003, s. 73-83.

63 Mehmed Emin Refi‘ -i Kalayi, Divan-i Reft* -i Kalayi, istanbul 1284, s. 36-40.

64 Fehmi Ethem Karatay, Topkapt Sarayt Miizesi Kiitiiphanesi Tiurkce Yazmalar Katalogu, is-
tanbul 1968, II, 219. Karatay bu eserin Y. 1530’da kayith oldugunu ifade etmektedir. Top-
kap1 Saray1 Mtizesi Ktitiphanesi'nde yaptigimiz arastirmada eserin yerinde olmadiginm tespit
ettik. Kuittiphane yetkilileri ile yaptigimiz gorusmede bir varaktan miuitesekkil olmasindan
dolay1 bu eserin arsiv belgesi olarak ayrildigini ve Topkap:1 Saray1r Miizesi Arsivi bolimune
devredildigini 6grendik. Arsiv kisminda yaptifimiz inceleme ve talebimize ragmen, hentiz
arastirmacilarin kullanimina a¢ilmamis olmasindan dolay: da eseri bizzat gérme ve inceleme
firsat1 bulamadik.

65 Bu zatin 1233 (1817/18) tarihinde vefat eden ve Abdullah Efendi-zade olarak da taninan Sii-
leyman Molla'mn kardesi Ebubekir Celaleddin oldugunu tahmin etmekteyiz. Arif Efendi, Tez-
kire’sinde bu zatin bir de Divan oldugu bilgisini vermektedir; bk. Abduilkadir Erkal, “Celalinin
Mir-i ‘Alem Adl Mesnevisi”, A.U. Tirkiyat Arastumalar Enstitiisii Dergisi, Sa. 9, s. 65.

66 Milli Ktittiphane, nr. 06 Hk 3171, vr. 2b-6a.

67 Topkap: Saray1 Miizesi Kuittiphanesi, Hazine Kitapligi, nr. 1438. Agah Sirm Levend, bu eseri
Yavuz Sultan Selim déneminden III. Selim devrinde Misirin istirdadina kadarki hadiseleri
ihtiva eden manzum bir Fetih-name olarak tavsif etmektedir (Levend, Gazavat-nameler..., s.
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Bahsettigimiz bu sairler ile ddnemin diger s6z ustalarimin tarih diistirmek
suretiyle kaleme aldiklar1 manztmeler Enderani Osman Vasif tarafindan M-
str ve Iskenderiyye ve Hicaz'in Fethi Tevarihi adli eserde bir araya getirilmis-
tir®®. Mecmua tarzinda hazirlanan bu eserde Miftah Agasi Arif Efendi, Na-
kibtilesraf Ataullah Efendi, Stirari, Muderris Yahya Efendi, Mustafa Rakim
Efendi, Ebubekir Celaleddin Efendi, Azmi, Stinbuil-zade Vehbi, Hatib-zade
Dervis Mehmed Efendi, Gevrek-zade Efendinin tabi‘i Reff’, Amir Beyefendi,
Edib, Nuh Bey-zade Hamid Mir, Sarim Pasa-zade Mehmed Rasid Bey, Seyyid
Mehmed Refi Efendi, Muderris Said Efendi, Nasfet Mustafa Efendi, Mehmed
Afif Efendi, Mehmed Sakir Efendi, Ibrahim Rasih, Ahmed R&’if Bey, Salim,
Stileyman Sirri Efendi, Sadik Lebid Efendi, kuzattan Seyfeddin Efendi, Fayik,
Namuk, Ahmed Vasif Efendi, Vasif-zade Lebib Efendi, Hultis Dede, Mustafa
Fenni Bey, Mehmed Resid Efendi, Dervis, Kastamonulu Mustafa Esad Efen-
di, Recai-zade ibrahim Bey, Hami Efendi, Mehmed Hayret Efendi, Mehmed
Muhit Efendi, Riza Molla, Nasir, Mehmed Vesim Efendi, Muhassi, Salih Hayri
Efendi, Seyyid Mehmed Ata’ullah Efendi, Hatif Efendi, kuzattan Mehmed
Refi* Efendi, Seyyid Ibrahim Servet Efendi, Kamil Osman Bey ve eser sahibi
Endertini Osman Vasifin tarih manztmeleri yer almaktadir.

Vak'antivis Vasifin Misir'in isgalinden dolay: infidle ugrayan Sultan III.
Selim’i teselli etmek amaciyla kaleme aldigl Tesliyet-namesi de Misir se-
ferine dair edebi literattrtin bir parcasi olmay: hak etmektedir. Munesat
formu niteligindeki bu eserde Vasif Efendi, Misirin isgali stirecinden ki-
saca bahsettikten sonra, Osmanli Devletinin daima iyi niyet besledigi ve
dost kabul ettigi Fransizlarin bu beklenmedik isgalleri karsisinda Sultan
III. Selim’in sebat etmesi ve tizinti duymamas: gerektigini ifade etmekte
ve Islam tarihinde de buna benzer pek cok hadisenin meydana geldigine
cesitli 6rnekler gostermek suretiyle isaret etmektedir. Eserin yazilis ama-
cina uygun olarak Vasif Efendi, Osmanl’nin manevi giicline deginmekte
ve kafirlerin muislimanlara ve Islam devletlerine kars: sinsi planlarinin ne
ilk ne de son olacagini belirterek Fransizlarin bu ihanetlerinin kendilerine
btiytik zarar verecegini ve Misir'in mutlak suretle diisman isgalinden kurta-
rilacagina olan inancini dile getirmektedir. Eserin son kisminda ise, Misir'in
idaresi ve korunmasi noktasinda alinmasi gereken bazi tedbirler tizerine
cesitli tavsiyelerde bulunmaktadir. Eser, edebi yontiintin 6énemi yaninda,
isgalin akabinde Payitaht'ta hakim olan havay1 yansitmasi ac¢isindan da
degerli bir konuma sahiptir®.

160). Fakat bu eser, bir Fetih-name degil, Sultan1 6vinek maksadiyla kaleme alinmis ve Sul-
tan III. Selim’e sunulmus ti¢ manzam kasideden miitesekkil edebi bir eserdir. Ayrica eser,
Misir'in istirdadi disinda baska bir olaydan da bahsetmemektedir.

68 Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiittiphanesi, TY, nr. 5501.

69 Vasifin bu eseri nesredilmistir, bk. Ytuiksel Celik, “Siyaset-Nasihat Literattiimtizde Nadir Bir
Ttr: Misir'in isgali Uzerine III. Selim’e Sunulan Tesliyet-name”, Tiirk Kiltiirit Incelemeleri, Sa.
22, istanbul 2010, s. 85-126. Eserin muhtevasi ve niishalar1 hakkinda ayrica bk. Sarikaya,
Ahmed Vasif Efendi..., s. CCLII-CCLIV.
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2. Mehmed Emin Efendi ve Tarihce’si
a. Hayat1

Misirin istirdadina dair bir Tarth¢ce kaleme alan miiellifimiz Mehmed
Emin Efendi hakkinda kaynaklarda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.
Hakkinda bildiklerimiz, eserinde kaydettigi birka¢ malumat ile Mtistak Hatifi
Karahanoglunun yardimlariyla Karahanoglu Ailesi'nin tarih¢esini yaymna ha-
zirlayan Fahrettin Kirzioglu'nun calismasinda’™ tespit ettigi bazi bilgilerden
ibarettir. Muellif hakkindaki bilgilerimizin sinirli olmasinin esas sebebi, onun
cok genc yasta, daha nisanh iken biz kaza sonucu vefat etmis olmasidir”'.
Ikinci sebebi ise Miistak Hatifi Karahanoglu tarafindan 1975’te bir mukave-
le ile Erzurum Atattirk Universitesi Kaitiiphanesi'ne bagislanan, stilaleye ait
basma ve yazma eserlerin bulundugu kitaplhigimn icerisinde yer alan ve Meh-
med Emin Efendinin hayatina dair daha ayrintili bilgilere ulasabilecegimizi
umit ettigimiz Karahanoglu Soy Kiitiigii ve Mecmua‘-i Miinseat ve Es‘ar adli
iki yazmanin kaybolmus olmasidir.

Mehmed Emin Efendi, Kars'm Suregel Sancaginda ve Kars merkezinde
uzun yillar devlet hizmetinde bulunan ve bu smir boélgesinin ileri gelen ai-
lelerinden biri olan Karahan-zadeler stilalesine mensuptur”. Tarihge’sini
1217’de (1802/3) yazmaya basladiginda 12 yasmda olduguna dair bizzat
kendisinin zikrettigi bilgi esas alimacak olursa’, 1205 (1790/91) senesinde
diinyaya gelmistir. Bu yonuiyle de Osmanh tarihgileri icerisinde en geng ta-
rih¢i vasfina sahiptir. Kars yoresinin yetistirdigi tarih¢i’* ve hattatlarindan
biri olan muellif, 1772 Acikbas seferinden sonra Kars Beylerbeyi tayin edilen
Miralay Ali Celebinin torunu, Htiseyin Bey'in de ogludur. Annesi ise Kars
valilerinden Numan Pasa’nin kizi Ayse Hamim’dir. Mehmed Emin, Osmanli'ya
savas ilan eden ve 1222 (1807) tarihinde Arpacayr’mi gecerek Kars’a saldiran
General Nesvetayef kumandasidaki Rus ordusuna karsi ¢arpisan oncti bir-
liklerin basinda bulunan babasi Huiseyin ve amcas1 Stileyman beylerin ma-
iyyetinde ilk carpismalara katilmistir. Bu sirada Kars’a gelen Erzurum Valisi
ve eski Sadrazam Serasker Yusuf Ziya Pasa’, Ruslara kars1 gosterdikleri
basarili savunmalarindan dolayz aile fertlerini takdir etmis ve onun inhasiyla

70 Miustak Hatifi Karahanoglu — Fahrettin Kirzioglu, Karahanoglu Aile Tarih¢est ve Karahanoglu
M. Muhtar'in Siirleri — Kitapligt, Erzurum 1986.

71 Karahanoglu - Kirzioglu, Karahanoglu Aile Tarihgesit..., s. 21.

72 Metin, 25b. Bu stilalenin atalarindan Ahmed Bey, ogluna Mehmed Karahan ismini verme-
sinden sonra ailenin adi Karahan-zade/Karahanoglu olarak amilmaya baslanmistir. Aile
yasadiklar1 bélgede pek cok hayir hizmetlerinde bulunmus ve bélgeyi Iran, Cerkez, Giircti
ve Rus istilalarina karsi korumakla gorevlendirilmistir. 93 Harbinde Ruslarin Kars1 isgal
etmelerinden sonra 1882’'de apar topar Erzurum’a go¢ eden aile, bir mtiddet burada ikamet
etmistir. isgalin sona ermesinin ardindan ise, aile tiyelerinin bir kismi Kars’a donmtis, bir
kismu Erzurum’da kalmis, cogunlugu ise Istanbul'a goc etmistir (Karahanoglu — Kirzioglu,
Karahanoglu Aile Tarihgest..., s. 16-17, 22, 24, 173).

73 Metin, vr. 3a.

74 Kirzioglu, Mehmed Emin Efendi'nin Kars taraflarinda yetisen dérdinct tarih¢i oldugunu
ifade etmektedir; bk. Karahanoglu — Kirzioglu, Karahanoglu Aile Tarihgesi..., s. 22, 180.

75 Ismail Hami Danismend, Izahli Osmanli Tarihi Kronolojisi, istanbul 1972, V, 85.
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Hiiseyin Bey’e Dergah-1 Ali Kapucubasihgi (daha sonra Kiiciik Mirahorluk),
kardesi Stileyman Bey’e ise Kars'in Timarh Askeri Miralaylig1 ritbeleri veril-
mistir. Hiiseyin Bey’'in oglu olan muellifimiz Mehmed Emin’e de Haceganhk
ritbesi verilmis’® ve “Efendi”ler sinifina dahil olmustur.

Mehmed Emin Efendi'nin bundan sonraki hayati hakkinda elimizde su
an icin baska bir bilgi bulunmamaktadir. O, nisanligl oldugu sirada ve geng
yasta bir kaza sonucu vefat etmistir. Vefat tarihini net olarak bilmemekle
birlikte, 1222 (1807) tarihinde hayatta oldugunu, bu sirada sabik Sadrazam
Yusuf Ziya Pasa ile gortistigtinti ve bu tarihten sonraki yakin bir zaman di-
liminde vefat ettigini séylememiz miimkindir.

b. Tarihce'si

Osmanl tarihgileri icerisinde en gen¢ mitiverrih olma sifatina sahip olan
Mehmed Emin Efendi'nin Misir'in istirdadina dair kaleme aldig1 eserinin bi-
linen ve miiellifin kaleminden cikmis olan tek niishasi istanbul Universitesi
Nadir Eserler Kuttiphanesi'nde bulunmaktadir’””. Bu ntisha 26 varak ve 19
satir olup, itinal bir sekilde yazilmis divani hattina, 216x150 mm’lik eba-
da ve mukavva bir kapaga sahiptir. Metindeki bashklarin tist kism1 kirmizi
murekkeple cizilmistir. Kenarlarda herhangi bir ek not olmamakla birlikte,
metin icerisinde bazi kelime ve ibarelerin tizerinin ¢izilmis oldugu goértlmek-
tedir ki, bu durum eserin yazimmin tamamlanmasimmin ardindan ntishanin
tekrar gozden gecirilmis oldugunu gostermektedir. Ntishanin girisinde eserin
yazildig: tarihte tahtta olan Padisah, sadaret makaminda bulunan Sadra-
zam ile Mesihat makaminda bulunan Seyhulislam’in adlarimin bulundugu ve
kendilerine 6vgtilerin kaydedildigi bir kisim yer almaktadir.

Muiellifimiz eserine 6zel bir isim vermemistir. Her ne kadar eserin iceri-
sinde “..Tarth-i Fakirane'm...” gibi bir ibare yer almaktaysa da’®, buradaki
“Tarih” kelimesi genel bir isimlendirmeyi ifade etmekte ve eserin adina isaret
etmemektedir. Muhtevasinin muhtasarhg: ve ele aldifi konunun tarihi bir
olaya dayanmasi goz éntntne alindiginda, eserin “Tarth¢ce” olarak isimlendi-
rilmesinin daha yerinde olacag! kanaatindeyiz.

Mehmed Emin Efendi, giris kisminda ve son bélimtinde eserinin yazim
tarihlerine dair bilgilere de yer vermektedir. O, on iki yasina girdigi siralar-
da, 1217 tarihinde (1802/3) Tarih¢e’sini yazmaya baslamistir’™®. Bundan iki

76 Karahanoglu — Kirzioglu, Karahanoglu Aile Tarthgesi..., s. 21, 23, 175, 192; Kirzioglu, “Ata-
ttrk Universitesine Kitaplar1 Bagislananlar”, Atatiirk Universitesinin Kurulusunun XX. Yi Ar-
magarnu IV. Kitap: Cesitli Konular, Erzurum 1978, s. 230.

77 lIstanbul Universitesi Nadir Eserler Kuittiphanesi, TY, nr. 6114; Levend, Gazavat-nameler...,
s. 159; Erhan Afyoncu, Tanzimat Oncesi Osmanli Tarihi Arastuma Rehberi, istanbul 2013, s.
101. F. Kirzioglu ve M. Karahanoglu, bu niishanin numarasim sehven 1614 olarak kaydet-
mislerdir (bk. Karahanoglu - Kirzioglu, Karahanoglu Aile Tarihgesi..., s. 21).

78 Metin, vr. 3b.

79 Metin, vr. 3a. Mehmed Emin Efendinin eserini 1216'da (1801/2) kaleme aldigina dair
Bursalimin vermis oldugu bilgi (Bursali, Osmanh Mit’ellifleri, 111, 49) dogru degildir.
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yil sonra, yani 1219 tarihinde (1804/5) eserini tebyiz etmis ve 1221'de ise
(1807/8) eserine son seklini vermistir®®. 1222’de (1807) Rus ordularina karsi
koymak icin Kars’a gelen Yusuf Ziya Pasa ile gortuistiigti sirada Tarihge’sini
Pasa’ya sunmus olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Fransizlarin Misir’dan c¢ikarilmasia dair bir eser yazmasinmin her Osmanh
tarihgisi gibi kendisi i¢in de bir vazife oldugunu belirten Mehmed Emin Efen-
di, Sultan III. Selim'in sahsinda tiim Osmanh padisahlarma kars1 duydugu
stikkram ifade etmek ve bu yolla kiictik bir hizmette bulunmak maksadiyla
eserini kaleme almistir®!. Ayrica eserin son kisimlarinda devletin sinir boy-
larinda ikamet eden muellife Yusuf Ziya Pasa’nin ihsanlarimin devam etme-
sinin rica edilmesi, Pasa'nin dikkatini cekmek ve ailesine yaptig1 yardimlara
karsin kendisine stikranlarini sunmak amaciyla eserin kaleme alinmis olma-
s1 ihtimalini de akla getirmektedir.

Mehmed Emin Efendi, bu sefer sirasinda ve sonrasmda Kars'ta ikamet
etmis, seferdeki hadiselerin sahidi olmamistir®?. Guivenilir kisilerden (sika)
isittigi bilgileri esas alarak eserini kaleme aldigim1 bizzat kendisi ifade et-
mektedir®. Ayrica o, eserinde yer yer hatt-1 hlimayun suretlerini kaydet-
mekte, Sadrazam'in Istanbul’a gonderdigi telhislere atiflarda bulunmakta ve
Istanbul’dan gonderilen tesrifatlardan da kisaca bahsetmektedir®*. Miiellifin
kullandig1 ve yararlandigi kaynaklar, onun Kars ve ¢evresinden Misir'a gi-
dip-gelen askeri ve idari erkanla gorusttigtine, konu ile alakal olarak tas-
raya gonderilen arsiv kayitlarina ulastigina, ailesinin idari ve askeri sahada
bolgenin vazifeli ve ileri gelen kisilerden miitesekkil olmas1 hasebiyle yakin
cevresinde sefer ile alakali mtisdhabetleri de yakindan takip ettigine isaret
etmektedir.

Eserine kisa bir girisle baslayan muellif, eseri yazmasindaki amacina ve
tesvid tarihine degindikten sonra yazim ve imlalarmdaki kusurlan varsa,
okuyucudan affetmesini talep etmektedir. Ardindan besmele, hamdele ve
salvele ile konuya giris yapmakta ve Fransizlarla Osmanh Devleti'nin iliski-
lerinin gecmisinden kisaca bahsederek konuyu Misir'in istilasina getirmek-
tedir. Daha sonra sirasiyla, Fransizlarin iskenderiyye onlerine gelmeleri,
Kahire'nin diismesi, Belbis, Yafa, Salihiyye, Sayda ve Hayfa kalelerinin tesli-
mi, Akka mutidafaasi, Fransizlari Misir’ isgali sonras1 mesveret meclislerinin
toplanmasi ve Sultan III. Selim’in konu ile ilgili olarak devlet adamlarina gén-
derdigi hatt-1 htimayunlar, kara ordusunun Haydarpasa'dan hareket ederek
Sam’a ulasmasi, isyanci Ebd Hamza'nin idam edilmesi, Sam’dan hareketle

80 Metin, vr. 26b.

81 Metin, vr. 3a.

82 Kirzioglu ve Karahanoglu, Mehmed Emin Efendi'nin Rus muharebelerinden evvel ne suretle
Misir’a gittiginin bilinemedigini kaydetmektedirler (bk. Karahanoglu - Kirzioglu, Karahanoglu
Aile Tarihgesi..., s. 22). Fakat muellifimiz bu savasta bulunmamustir. O, isittigi haberlerden
ve gordugn birkag arsiv kaydindan faydalanarak eserini kaleme almistir.

83 Metin, vr. 3a, 26b.

84 Metin, vr. 10b-11a; 11b, 14a, 16b-17a, 18a, 18b, 21a-22b, 23a-b.
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Aris yakinlarina varilmasi, Arig’in fethi ve Degirmenci Mustafa Pasanin seha-
deti, Fransiz El¢isi’'nin sulh teklifinde bulunmasi ve ordunun Aris’ten Kahire
yakinlarina hareket etmesi, Fransiz ordusunun anlasmay iptal etmesi ve
iki ordunun catismasi, kara ordusunun Yafa'ya avdeti, alilnan maglubiyet-
ten ottra Sultan III. Selim’den Sadrazam teselli eden ve miicadeleye de-
vam etmesi konusunda tesvik eden hatt-1 himayunun gelmesi, Kticiik Hi-
seyin Pasanin donanmasi ile orduya katilmasi ve {stanbul’'dan mithimmat
getirmesi, Belbis ve Salihiyye'nin fethi, Sultan III. Selim’den Sadrazam’a bazi
hediyelerin gonderilmesi, Fransiz ordusunun maglup edilmesi, ikinci defa
Fransiz Elcisi'nin gelmesi ve baris talebinde bulunmasi, Kahire'nin ele geci-
rilmesi ve Fransizlarin memleketlerine gonderilmeleri, savasta basaril hiz-
metler veren ordu ricaline hediye dagitilmasi, Istanbul'da senlikler yapilma-
s1, ordu ricaline istanbul’dan hediye ve hatt-1 hitmayun génderilmesi, kara
ordusunun Istanbul'a dénmesi gibi konular takip etmektedir. Bu konula-
rin ardindan Sadrazam Ziya Pasa'y1 6ven ve Misir'in fethine tarih dtistirtilen
bir manztmeye yer ayrilmistir. Son kisimda ise muellifin adi, eserin tesvid,
tebyiz ve itmam tarihlerine dair bilgiler kaydedilmistir.

Eserde bu konular yer almakla birlikle, seferin tiim asamalarini ele aldig1
ve naklettigini séylemek gtctiir. Zira muellif, seferin bir diger ayagini teskil
eden Korfu ¢ikarmasina, seferin baslarinda Istanbul’da meydana gelen ge-
lismelere, sefer sirasinda imzalanan ittifaknameler ile Fransizlarla yapilan
cesitli anlasmalara, Sadrazam Ziya Pasa ile Kaptan-1 Derya Kuc¢iik Huse-
yin Pasanin seferin bitiminden hemen sonra Misir’da giristikleri faaliyetlere,
Bonapart'n isgal stiresince Kahire'de izledigi politikalar ile Fransa'ya firar
etmesine, seferin baslarinda donanmanin Misir sularindaki mticadelelerine
yer vermemis, Kuicik Huseyin Pasa'nin sefere katilmasindan sonraki faali-
yetlerine ise ¢ok az yer ayirmistir. Bununla birlikte seferi ele alan diger kay-
naklarda yer almayan bazi hususlarin da eserde ele aldig1 gortilmektedir. De-
girmenci Mustafa Pasa’nin Arig’in fethiyle gérevlendirilmesi ve fetihten sonra
Aris’te iken bir kaza sonucu sehit olmasina dair kaydettigi hususlar, kara
ordusunun konakladigr Aksehir, Beylan, Megara, Remle, Cisr-i Yakub ve
Muzayrib gibi cesitli menzillerin isimleri, Sultan III. Selim’in sefer sirasinda
ordu ve devlet ricaline gonderdigi hatt-1 htimayunlarn suretleri ile Yafa'nin
istirdadina dair verdigi bilgiler tarihi acidan kiymetli ve orjinaldir. Mtellifimi-
zin kusatma ve meydan muharebelerinde bulunan iki tarafin asker sayilar
ve huru¢ harekatlan ile taraflarin birbirlerine hiicuma kalkistiklar1 saatlere
dair kaydettigi baz bilgiler degerli olmakla birlikte, genellikle yuvarlama sa-
yilardan mutesekkil oldugu dikkati ¢ektiginden bu yonde naklettigi bilgilerin
ihtiyatla degerlendirilmesi kanaatindeyiz.

Mehmed Emin Efendi, eserinde hadiselerin meydana geldigi gtinlere ait
bilgiler ile bazi ordu gorevlilerinin isimlerinin gectigi kisimlan ac¢ik (bos) bi-
rakmistir. Kahire'nin Fransizlar tarafindan isgal edildigi, Sadrazam’mn ordu-
nun karargahi olan Haydarpasa’ya intikal ettigi ve Fransiz Elcisi'nin Kahi-
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re yakinlarinda iki ordunun bir araya gelerek bir ateskes imzalanmasi i¢in
teklif ettigi gtinlere ait bilgiler ile Ordu Re’isligine tayin edilen kisinin adi
ve Belbis’in fethine memur tayin edilen Pasanin isminin gectigi kisimlarin®
muhtemelen daha sonradan ikmal edilmek amaciyla bos birakildig gortil-
mektedir.

Muellifimiz baz yer isimlerinin imlasinda hatali davranmistir. O, “Belbis”i
“Filbis”, “Hayfa’y1 “Ha'ife”, “Sayda (lu.s)’y1 “Sayde (..l.)”, “Dimyat”n “Dim-
yet” ve “Gazze (s ;¢)"yi ise “Kazze (. 3)” seklinde kaydetmistir®®. Bundan baska
baz1 sahis isimleri ve hadiselerin gelisim stireclerine dair aktardig: bilgilerde
de hataya dtismtistiir. Ornegin, Sadrazam Yusuf Ziya Pasa’mn yola ¢cikma-
dan 6nce Sadaret Kaymakamligina Abdullah Pasa'nin tayin edildiginden ve
Kahire'nin fethi haberinin geldigi sirada ise Ebubekir Pasanin bu makamda
oldugundan bahsetmektedir®”. Fakat durum mitellifin kaydettiginin tam ter-
sinedir. Zira énce Ebubekir Pasa Sadaret Kaymakamligi'na tayin edilmis, Ab-
dullah Pasa ise Ebubekir Pasa'nin halefi olmustur. Misir’a hareket eden kara
ordusunun menzillerinden bahsedildigi kisimlarda ordunun Haydarpasa ve
Konya’da onar giin, Hama’da bes giin ve Sam’da elli bes giin ikamet ettigine
dair verdigi bilgilerde de hata vardir®. Zira kara ordusu ile birlikte sefere gi-
den izzet Hasan Efendi'nin verdigi bilgilere gore Uskiidar'da on iki, Konya'da
bes, Hama’da on iki, Sam’da ise kirk sekiz giin ikamet edilmistir. Mehmed
Emin Efendi, Kahire'nin fethine dair mujdeyi Sadrazam’in Kapi1 Kethudasi
Sibgatullah Aga'min Istanbul'a ulastirdigini ve Istanbul’dan ordu ricaline
gonderilen hediyelerin de yine Sibgatullah Aga tarafindan Misir’a getirildigi-
ni kaydetmektedir®. Fakat Kahire’nin fethine dair mtijdeyi Sibgatullah Aga
degil, Kaptan-1 Derya Kuictik Hiiseyin Pasanin Kap1 Kethudas! Selim Sabit
Efendi Istanbul’a ulastirmus, Istanbul'dan génderilen tesrifati da Mirahor-1
Evvel Semseddin Beyefendi Misir'a getirmistir. Sibgatullah Aga ise daha 6nce
Kleber ile bir anlasmanimn yapilacagina dair miijdeyi vermek icin Istanbul'a
gitmistir. Buradaki degerlendirmelerimizden de anlasilacagi tizere eserde var
olan hatalar, ravilerin veya bizzat muellifin bilgileri birbirine karistirmasin-
dan kaynaklanmistir.

Mehmed Emin Efendi, eserinde cok agdali veya ¢ok sade bir dil kullanma-
mustir. Daha ¢ok anlatmak istedigi hususlar veya vermek istedigi mesaj1 6n
planda tutmaya calismistir. Eserindeki dil ve tislubuna bakilirsa, ¢cok gencg
yasta olmasina ragmen, iyi derecede Arapca, Farsca ve Turkee bilgisine sahip
oldugu ve siirle de yakindan ilgilendigi anlasilmaktadir. Konunun baglami-
na uygun olarak Arapca dua, ayet ve hadislere basvurmus, konu baslkla-
rin1 Arapca ve Farsca ibarelerle olusturmus, Nef'i ve Nedim gibi 6nde gelen

85 Bu kisimlara sirasiyla bk. Metin, vr. 6b, 12a, 15b, 12a, 18a.
86 Metin, vr. 7a, 8a, 17b, 24a.

87 Metin, vr. 12a, 22a.

88 Metin, vr. 12b-13a.

89 Metin, vr. 22a, 23a.
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Turk sairlerine ait misra‘ ve beyitlere yer vermis ve son kisimda ise Misir'm
istirdadina tarih diistirdtigti bir manztmeyi kaydetmistir. Eserinde Arapca
veya Farsca siir ve darb-1 mesel kullanmamistir. Anlatimim secili ifadelerle
stislemeye gayret etmis; istiare, tesbih ve iktibas gibi s6z sanatlarindan da
faydalanmistir.

Degerlendirme ve nesrini yaptigimiz eserin yeni harflere cevirisinde basit
transkripsiyon isaretleri esas alinmistir. Uzatmalar icin (), ayn harfi icin (‘),
hemze icin (), isaretleri kullamilmus, elif-lam (J!) takisimin yer aldigi Arapca
terkiplerdeki kelimeler arasi geciste -hemze isaretinden farkli olmasi icin- *
isareti tercih edilmistir. Kaf ve gayn (¢ - g harflerinden sonra gelen uzat-
malar “a”, “1”, “0” seklinde yazilmistir. Metin icerisinde yer alan basliklar,
kalin punto ile kaydedilmistir. Metinde yanhs imla ile yazilan kelimelerin
dogru yazimi metin icinde duiizeltilmis, imlalarin metindeki orijinal sekli dip-
notlarda gosterilmistir. Metinde gecen Arapca ayet ve hadislerin asli imlalar
dipnotlarda gosterilerek Ttrkce anlamlar ve gectigi kaynaklar ile yerlerine
ayrica isaret edilmistir. Metnin yeni harflere cevrilmesinde yazi dilinden ziya-
de konusma diline énem verildiginden, konusma diline yakin bir imla takip
edilmistir. Baz1 kelimelerin degisik imla ile yazilmis olmalan esas itibariyle
metinde muhafaza edilmistir. Sonlar1 “b” harfi ile biten Tlrkce fiillerde bu
harf “p” ye cevrilmistir. Kelimelerin yarim yazilmasindan dolay1 eksik ka-
lan harfler, cimlenin akisina uygun olarak unutulmus olabilecegi varsayilan
kelimeler kdseli parantez [ | icerisinde metne ilave edilmis, fazlalik arz eden
kelimeler < > icerisinde gosterilmistir. Miiellifin aktardig: bilgilerdeki hatala-
ra ve acik (bos) biraktigl kisimlara metin icinde mtidahale edilmemis, tespit
ettigimiz hususlar kaynaklar ile birlikte dipnotlarda ayrica ele alinarak de-
gerlendirilmistir. Ayrica muellifin yanhs yazdigim diistindtigtimtiz yer isim-
lerinin metindeki imlalan ile gercekte hangi adlara sahip olduklar da yine
koseli parantez [ ] icerisinde ayr1 ayr gosterilmistir.
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[Metin]

[1b] Ellefet hazihi'n-niishate fi-‘ahd-i htimayan-1
Padisah-1 cihan-1 Stileyman-menkibet,
dihim-efraz-i mesned-i Hilafet ve serir-aray-1
mulk 0 devlet, Hakanti'l-berreyni ve’l-bahreyn, Hadimér'l-harameyni’s-
serifeyn, Sehinsah-1 ‘alem illa ve htive’s-Sultan ibni’s-Sultani’l-Gazi
Selim Han ibni’s-Sultani’l-Gazi Mustafa Han
ibni’s-Sultani’l-Gazi Ahmed Han
haledet hilafetithii ve ebede saltanatithit
ila intiha@’i’z-zeman

Fi-eyyam-i Sadaret-i Fi-evan-1 hazret-i
Sadr-1 ‘ali-cenab, cenab-1

dastar-i me‘ali-nisab, nazim-1 a'lemt’l-'ulema’i’l-

umar-1 cumhar, hafiz-1 bilad [{] stigur, miuitebahhirin, efdalii’l-

tesrif-saz-1 makam-1 Sadaret-i ‘ulya ve fuzala'i'l-miteverri‘in, bahr-i

revnak- zehhar-1 ‘uliim-i setta ve mesned-
efzay-1 mesned-i Vekalet-i kiibra, nisin-i
Sadria’zam-1 valay-1 Fetva, kasif-i muskilat-1
Vezir-i etham, Gazi [e]l-Hac Yasuf enam Seyhulislam Mevlana Mehmed
Ziya Pasa dame bi'l-birri Efendi damet
zikruhtt ve fesa vikayetithit'r-Rabbani
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[2a] Dibace
Allahtt veliyyit't-tevfik, ni‘'me‘l-mevla ve ni‘me’r-refik!

Ma'lam olsun ki, Devlet-i ebed-peyvend-i ‘Osmaniyan, serir-i Saltanat’a ctilas
olaldan berti sipihr-i cah 1 celal ve matla‘-1 envar-1 ‘izz G ikbal, mihr-i dirahsan-1
asuman-1 mulk u din ve ecille-i selatin-i nasfet-ayin enarallahii berahine eslafihim ve
tavvele a‘mara ahlafihim? hazeratinin ab-riz-i halis-‘ayar-1 meskun ve harekat-1 seyr 1
sefer-i kesiretii'l-berekatlarim tahrir-i dil-pezir tizere sebk-i kalib-1 zabta seref-yafte-i
ihtisas-1 mtiverrihin-i sikatin kavanin-i kadime ve kava‘id-i dirinelerinden olduguna
bin&’en, vakta ki, Halife-i Yezdan-1 ‘adl-iktiran ve Stileyman-zeman, saye-i fazl-1 Kir[d]-
gari, mu‘alla-paye-i Sehriyari, ba‘is-i asayis-i halk ve penah-1 muaslimin, hami-i beyza-i
Islam u din, hidmet-gtizar-1 Harameyn-i muhteremeyn, nigeh-dar-1 berreyn i bahreyn,
Ebu’l-fethil-megazi es-Sultan Selim Han(’l-Gazi, veliyyt’n-ni‘metimiz sevketlu,
kudretlii, kerametlii, mehabetlt efendimiz hazretleri “Inna ce‘alnalke halifeten fi'l-ardi™
ayet-i kerimesi ma-sadaki, kisve-i Hilafet-i ‘uzma, dus-i gayret-pas-i Mulukane’lerine
iksa buyuruldukdan sene ‘asera* tarihinden ba‘'de, ‘alem-efraz-1 ‘untivv-i tugyan
olan Francelii keferesi taraf-1 Devlet-i ‘aliyye’den mahfiyyen babti'l-Harameyn olan
Kahire-i Misir1 istila eyledikleri mesmui'-1 gayet-meshun-i $Sahane oldukda, haliya
Vezir-i azam-1 kerimii’'s-siyem, Vekil-i mutlak-1 ‘ultivvirl-himem, nazim-1 menazim-1
[2b] bilad 1 ‘ibad, dafi-i mezalim-i ma‘delet-vedad, ha’'iz-i celd’il-i me’ser-i mebrure,
fa’iz-i hasa’il-i mekarim-i mevfare, muhyi-i umuar-1 ehl-i perveri, mucri-i rastm-i
dad-gusteri, ragbet-efzay-1 erbab-1 fazl U1 kemal, ‘ata-bahsay-1 ashab-1 liyakat
istihal, Felatan-1 ‘akl @1 zeman, hayr-hah-1 devlet-enam, nesak-bahs-1 ctimle-i umur-1
mehamm, a‘kal-1 ashab-1 tedabir-i sa’ibe ve ersed-ara’-i sakibe, Asaf-builen-i ‘uzma,
mesned-aray-1 Vekalet-i kiibra ve revnak-efzay-1 Sadaret-i ‘ulya, Asaf-1 kerimii’s-
siyem, Vezir-i celilirl-himem devletlti el-Hac Yusuf Ziya Pasa yesserallahit ma-ytridit
ve ma-yesa”™ hazretlerini sefer-i zafer-eser ve Ordu-yi htimaytn-1 nusrat-me’serlerine
Serdar-1 ekrem nasb 1 ta‘yin ve feth u teshir-i iklim-i Misr-1 Kahire'yi ‘uhde-i ‘aliyye-i
Hidivane’lerine ihale vii tefviz buyurmagin, ol Vezir-i a’zam ve Sadr-1 sudur-1 ekrem ve
bedr-i miinir-i efham hazretleri dahi tig-i stirtiyya-cevherin miyan-1 hamiyyetine bend
ve dertn-1 sadakat-meshtnlarinda misal-i nar-1 sati’ leme‘an eden ihlas-1 diyanet-
ihtisas muktezasi[nca] ugar-1 himaytn-1 meymenet-makran-1 Sehinsahi'de sadikane
vii dilirane gayret i hamiyyeti vuki'-yafte olmagla, bi-hamdillahi Te‘ala tevfik-1 {lahi
ve baht-1 firtz-i hazret-i Cihandari ile belde-i merkum miiceddeden raci*-i hukm-i
Sultan-1 enam olmakdan nasi, bu babda viictda gelan fatahat-1 celiletii’l-asar, ketb-i
tevarihe sayeste olduguna bina’en ve ctimle memalik-i seb‘atii’l-mesalik-i Padisahi’'de

1 583 [ u!}a.!l (Y (G H &5 4l = Basan Allah’tandir. O ne giizel yardimel ve ne giizel
dosttur.” anlamina gelen Arap¢a bir sena ctimlesidir.

2 (..@g)‘o\ Sl J5b 5 (..pﬂwl G2l il 501 = Allah (c.c.) onlarin atalarinin birhanlarm (delil, kanit)
aydinlatsin ve onlarin evlatlarinin da émtirlerini uzun kilsin.” anlamina gelen Arapea bir dua
cumlesidir. .

3 - _).b}’Yl ] u..l> ﬂ\.l» (| = Biz seni yerytiziinde halife yaptik” anlamina gelen bu ciimle, Kur'an,
Sad, XXXVIII/26. ayetin bas tarafindan alinmistir.

4  Metinde bu ibareden sonra gelen “ve mi'eteyn ve elf” kelimelerinin tizeri siyah miirekkeple
cizilmistir.

5  elilsd AL &l 555 = Allah (c.c.), diledigi ve istedigi seyleri [onun icin] kolay kilsin” anlamina
gelen Arapca bir dua ctimlesidir.
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mevcad olan ‘amme-i mié'minin @ muvahhidin, veliyyli'n-ni'metimiz ‘inayetli,
kerametlil, sevketlii, mehabetlii Padisah-1 ma'‘delet-mu‘tad efendimiz hazretlerinin
nan u ni'meti [3a] ve lutf 1 ‘inayetiyle perverdesi olmagin, ‘ala-kadr-i takati’l-beseriyye
hidmet-i hiimaytn-1 meymenet-makranlarinda bezl-i iktidar eylemek lazimeden
idtigtine mebni, isbu vaki‘at-1 cemile ve havadisat-1 celilelerin icmalen ketb olunmasi
vacibe-i zimmet-i Hakirane'm olmagin, rakam-zede-i hame-i nev-peyday-1 perisan-1
tavr-1 kitabet olan tuhfe-i Fakirane'mizin sene seb‘a ‘aseralte] ve mi'eteyn ve elf
tarihinde ve sinn-i Fakir-i pur-taksir Mehmed Emin es-sehir bi-Karahan-zade isna
‘aseraya duhulii hengaminda tesvidine muibaseret (1t mtibaderet olunup, bi-‘avnillahi
Te‘ala bi'l-hayr reside-i itmam oldu.

Sevvedtii hazihi'l-havadisate bi-sima‘in mine’s-sikat®. Kezalik mezaya-sinasan-i
esrar-1 beyan ve ztimre-i asinayan olan erbab-1 ultrl-elbabdan reca vii niyaz olunur
ki, resm 11 imlada ve 1stilahda vaki' olan kusar u kiisirumuzu ‘afv ve damen-i safh-1
cemilleriyle mestar buyuralar.

“Ve ma-tevfiki illa bi’llah™
“‘Aleyhi tevellkeltil ve hie rabbil'l-‘arsi’l-‘azim™

6 @ e oy Sbsl35l ik U354 = Burada (bahsettigim) hadiseleri, gitvenilir ravilerden isiterek
tesvide (notlar halinde yazmaya) basladim” anlamina gelen Arapc¢a bir ciimledir.

7 Al ‘\H =y }J L3 = Basarili olmam ancak Allah'in (c.c.) yardimi ile mamkindir” anlamina
gelen bu cumle Kur'an, Had, XI/88. ayetin son kismindan iktibasla kaydedilmistir.

8 V,..la.Jl ol & 3R Lisg  «dz = Ben sadece O'na giivenip dayanirim. O, yiice arsin sahibidir”
anlamina gelen bu ctimle, Kur’an, Tevbe, IX/129. ayetin son kismindan alinmistir.
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[3b] Bismillahirrahmanirrahim

Enva‘’-i hamd-i cemil, ol hazret-i Rabb-i celil-i vacibti'l-viicad-i mumteni‘i’l-
misal celle celalithi® dergah-1 ‘izzet-penahina mahsts u mahsurdur ki, nev'-i insam
mahz-1 ihsan ile ‘anasir-1 muhtelifeden ahsen-i takvim tizere ibda‘ eyleyup, fehvay-1
keramet-ihtivay-1 “Ve-le-kad kerremna”° ile tekrim 01 tethim eyledi. Ve ma‘nay-1 faza'il-
mugannay-1 “Ve feddalna™' ile tafdil U1 ta’zim eyledi. Ve efdal-i salavat ve ekmel-i
tahiyyat ve ahsen-i teslimat ol Seyyid-i ka'inat hazretine olsun ki, “Levldke levldke
le-ma halaktii'l-eflak™? hitabiyla miistetab olmusdur. Ve tahiyye-i ta'zim 0 sena, Al-i
vacibii'l-ikram-1 cenab-1 valalarina olsun ki, “Bi-eyyihimil'ktedeytiim ehtedeytiim”™?
mazmunuyla muftehir olmusdur. [Misra‘]:

Ya Rabb! Bu riyaz i¢re ztlal-i kereminle

Bu taze kalem islemesin bar-ver ile

Amma ba'dli, dekayik-1 ‘irfan ve zUmre-i asinayana ma‘lam olsun ki, hame-i
nev-peyday-1 perisan-1 tavr-1 kitabet olan Tarth-i Fakirane’'min ba'‘is-i ketb 1 te’lif ve
badi-i tahrir u terkimi budur ki, Padisah-1 cihan, cenab-1 zill-i Rahman, [4a] hazret-i
Sehriyar-1 ma‘delet-nisan es-Sultan ibni’'s-Sultani’l-Gazi Selim Han-1 iskender-gulam
hazretleri serir-i Saltanat’a ctilis buyurulup, evkat-1 Hilafet ve ezmine-i Saltanat’larinda
muddet-i medideden berti afitab-1 ‘alem-tab-1 Devlet-i ebed-peyvend-i ‘Osmaniyan ile
muzmeran ‘adavet ve izharin irad ve memalik-i ‘inde’l-mesalik-i Islamiyan ve sedd-i
sedid-i ahen-kilid-i bilad-1 Hicaz'dan iklim-i Misir1 istila ve ‘adavetin icra zu‘m-1 batila
ve fikr-i fasidesinde olan Francelii keferesi naks-1 <u> ‘ahd 1 misak birle huduad-1
Islamiyan’a tecaviiz ve zuhar u hurtcu ve vuki'-yafte olan halat u havadisat u
vekayi‘ati mufassalan tafsil &1 beyan olunur.

9 43)&> J> = O'nun (Allah) sam pek yticedir” anlamina gelen Arapc¢a bir sena ctimlesidir.
10 “& }S = Biz gercekten (msanoglunu) san ve seref sahibi kildik” anlamina gelen bu ctimle,
ML&W,‘SJ& LL.GJ)\_)L.JZ”uﬂrﬁu)))ﬂ'j»\&r&w)jré‘fu;wj Biz,
hakikaten 1nsan0glunu san ve seref sahibi kildik. Onlarl, (gesitli nakil vasitalarn ile) karada
ve denizde tasidik; kendilerine gtizel gluizel nziklar verdik; yine onlari, yarattiklarimizin
blrgogundan cidden tisttin kildik” (Kur'an, isra, XVII/70) ayetinin bas tarafindan ahnmstir.

11 “Eliss 5 = Biz (onlar) uisttin kildik” anlamina gelen bu ctimle, Kur’an, isra, XV11/70. ayetin orta
kismuindan iktibasla kaydedilmistir.

12 “S56Y1 EAE W Ay jl iy )J (Ey Habibim!) Sen olmasaydin alemleri yaratmazdim” anlamina
gelen bu ctimle, Sagani'ye gore uydurma bir hadistir. Aclani, Sagani ile aym gortiste olmakla
birlikte, metnin mana itibariyle sahih oldugunu ifade etmektedir (Ebtrl-Feza’'il Hasan b.
Muhammed b. Hasan el-Kuresi es-Sagani, Mevzi'atii’s-Sagani, thk. Necm Abdurrahman
Halef, Dimagk 1980, s. 46; ismail b. Muhammed el-Acluni, Kesfii'l-Hafa ve Miizilivl-llbas,
haz. Ahmed el-Halebi el-Attar, Beyrut 1352, 1I, 164).

13 r:;ml (..J.le e ‘b Onlarn hangisini kendinize rehber edlnlrsemz [ornek alirsaniz), dogru
yolu bulursunuz” anlamima gelen bu ciimle, “3431 :45381 H:L o IS wa\ = Benim ashabim
gokteki yildizlar gibidir. Onlarin hangisini kendinize rehber edlmrsemz (6rnek alirsaniz), dogru
yolu bulursunuz” anlamina gelen mevzu hadisin (Muhammed Nasiruddin Albani, Silsiletii’l
Ehadisi’z-Za‘ifeti ve’l-Mevzii'a, Riyad 1412/1992, 1, 144-145) son kismindan almmustir.
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Tafsil-i huriici-i kiiffir ve naks-1 ‘ahd ii misik ve tecaviizi-i hudid-1 islimiyan

Mukaddema Devlet-i ‘aliyye-i ebediyytil-karar ile Franceli keferesi beyinlerinde
mun‘akid u merbut olan riste-i muisalemet 1 musafat, sd’ibe-yi tetarruk-1 ihtilal
inhilalden mastn u mahfazul-etraf olup, muga’ir-i sulh u salah olarak bir halat
zuhtra gelmemekle, pis-ezin mesfurlara i'ta olunan ‘Ahid-name-i htimayan'un surat
u kuytidu mua-be-mu vikayet @1 siyanet olunup, “Fe-etimmi ‘ahdehum ila miiddetihim™*
mucebince inkizay-1 vakt-i mev‘ida dek merasim-i dosti vii miivalata ri‘ayetde dakika
fevt olunmamak hustsu taraf-1 Devlet-i ‘aliyye’de da’ima mu‘teber u mer‘i iken, mela‘in-i
nekbet-karinin zamir-i habaset-semirlerinde cay-gir olan hud'a vii hiyanetlerin bu
ana kadar muzmer eyleytp, vakta ki nevbet-i Hilafet-i riz-efzan-1 ‘Osmani ve devlet-i
Saltanat-1 behiyye-i Hakani, ‘atiyye-i [4b] kuibray-1 cenab-1 Rabbani, dihim-efraz-i
mesned-i Hilafet ve serir-aray-1 mulk G devlet, hulasa-i didman-1 devlet ti ikbal ve
nikave-i hanuman-1 Saltanat 0 iclal, Sultan-1 sahib-kiran, Sah-1 sahan-1 deveran,
Husrev-i ka‘be-i emn 11 aman, iftihar-1 Al-i ‘Osman es-Sultan ibni’s-Sultan, Sultanii’l-
berreyni ve’l-bahreyn, hadimii'l-Harameyni’s-serifeyni’l-muhteremeyn, Hidiv-i kam-
kar-1 bulend-iktidar, veliyy-i ni‘am-i ‘alem, malik-i rikabirl-imem el-Gazi Selim Han-1
hazret-i Sehinsah-1 cihan efendimiz hazretleri “Inna ce‘alndke halifeten fi'l-ardi”® ma-
sadaki kisve-i Hilafet-i ‘uzma, das-i gayret-pus-i Mulukane’lerine iksa ve ‘amm-i buztrg-
varlan cennet-mekan, Firdevs-asiyan, Hudavendigar-1 sabik Sultan ‘Abdiilhamid Han
‘aleyhi’r-rahmeti ve'l-gufran'® “frcii ila rabbiki razwyeten merziyye™” nidasma lebbeyk-
zen-i icabet olarak giilsen-seray-1 bekaya rhlet ve daru’l-huld-i ‘ukbaya ‘azimet
eyleytip, haliya Sehriyar-1 Kisver-gusa efendimizin nasiye-i hal-i sa‘adet-istimalinde
lami’ u dirahsan olan enva‘-1 kabiliyyet 11 isti‘dad-1 Huda-d[ad] muktezasi[nca] nevbet-i
tasarruf-1 Saltanat u Cihendari bi’l-irsi ve’l-istikbal cenab-1 Hilafet-me’ablarma intikal
etmekden nasi, ittifak-1 aray-1 viizeray-1 ‘izam ve icma‘-1 ‘ulema’-i alam ve inkiyad-1
havass u ‘avam ile cenab-1 Nasiru'l-musliminin eltaf-1 mala-nihayesinden istid‘ay-1 fevz
U nusrat ve reca’-i feyz u bereket olunarak, taht-1 Saltanat-1 zillullahi, evreng-i Hilafet-
penahi ve erike-i sefekat-i dest-gahiye iclas U iclal ve piraye-bahs-1 cah u celal oldukdan
[Ba] sene ‘asera murarundan sonra ve neyyir-i azam-1 sipihr-i mu‘azzam, sahibi’s-
seyfi ve'l-kalem, nazim-1 menazimii’l-iimem, Vezir-i a’zam-1 siitiide-siyem, Asaf-biilend-i
‘uzma, mesned-aray-1 Vekalet-i kiibra, revnak-bahsay-1 Vezaret-i ‘ulya, Sadr-1 ‘ali-
cenab, dustar-i me'ali-nisab ‘inayetlti, devletli Gazi el-Hac Yasuf Ziya Pasa hazretleri
Sadaret-i kiibra'ya bil-yiimni ve’l-ikbal revnak-efzay-1 tesrif olaldan ba‘de, muiddet-i
kalilde Francelti keferesinin ez-kadim me’laf (1 mecbil olduklan televviin-i tabi‘at ve
mefsedet-i tinetleri muktezasi[ncal zamir-i habaset-semirlerinde cay-gir i muistekarr
olan hiyel @1 hiyanetlerin izhar u icra ‘adet-i dirinelerinden olduguna bina’en, bin iki ytiz
on tic senesi tarihinde ta’ife-i merkumun Casar-1 bed-tebar ve cumhiir-1 diizah-kararlan
taraf-1 Devlet-i ‘aliyye’den ‘ale’l-gafle naks-1 ‘ahd i1 misak ve hudiid-1 Islamiyan’a tecaviiz

14 .J.A ull Alge | )Nb Onlarin anlasmalarini, stireleri bitinceye kadar tamamlayin” anlamina
gelen bu cumle Kur’an, Tevbe, IX/4. ayetin orta kismindan alinmstir.

15 )Yl ] u..l> JLJ» 5| = Biz seni yerytiziinde halife yaptik” anlamina gelen bu ciimle, Kur'an,
Sad, XXXVIII/26. ayetin bas tarafindan alinmstir.

16 “ul ,qu 5 a3l «le = Allah'in (c.c.) rahmet ve magfireti onun tizerine olsun” anlamina gelen
Arapga bir dua ctimlesidir.

17 “is3 w\ SRS ‘_gl >3l = Sen O'ndan hosnut, O da senden hosnut olarak Rabbine dén”
anlamina gelen bu ctimle, Kur'an, Fecr, LXXXIX/28. ayetten alinmistir.
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ve bilad-1 Hicaz1 kabza-i tasarruflarina idhal eylemek zu‘'m-1 batilasi cay-gir-i zamirleri
olmakdan nasi, mahall-i mel'anet-gahlarinda cem‘iyyet'® 41 istisare ve her biri bir hileyi
ird’e eyleyup, bu kar-1 hileye karar vermisler ki: “Ruay-i deryadan sefayinler ile sturet-i
dostide varalim. Zira tarik-1 dtismenide gider isek ve izhar-1 ‘adavet eder isek, her kacan
timera’-i Misrr ile soz birligimiz ve yek-dilligimiz var ise de, etraf kilalar ehalilerinden
tahlis-i giriban edemeziz. Ve mahall-i makstda varamazz. Ray-i deryadan istira-i
zehd’ir behanesiyle varalim. Muharebeye derkar olurlar ise: ‘Misr-1 Kahire’de zahire
istira eylememize Padisah'mizdan [5b] ferman vardir’ deyu cevab edelim. Bu takrib ile
stret-i dostide Misir'a kadar varup, sonra icray-1 meramimiza miibaseret edelim”. Bu
uslub-i fasid Gizerine karar eylediler.

Siuivar-1 kiiffar-1 hak-sar

Sene selase ‘aseralte] ve mi'eteyn ve elf tarithinde ctimle top ve humpara ve cebehane
ve s&’ir harb 1 darba da’ir alat u mithimmatlarin sefayinlere nakl ve kendtileri dahi
stivar u ra-be-rah oldular.

Muhaisara-i Kal‘a-i iskenderiyye ve teshir-i mezbir

Mela'in-i hasirin Kal‘a-i iskenderiyye’yi istila iddi‘asiyla bin mikdar kefere irsal ve
kendtileri dahi bin mikdan kuaffar-1 dazah-karar ile savb-1 ma‘htida ‘azimete isti‘cal ve
gondurdigi kiiffar-1 hak-sar sareta mu‘amele-i dostane!® istira’-i zeha’ir behanesiyle
kal'a-i mezbtrun mabhall-i karibinde taburlarma ‘ale’l-gafle takviyet verir tabyalar
binasi ve tlizerlerine balyemez toplar ve humpara ve havanlar vaz" gibi esbab-1 tazyik-1
stikkan-1 kal'aya sarf-1 iktidar ve ferdasi yevm-i muhasaraya mubaseret ve ceng 0
harbe ibtidar eylediler. Mahsur olan muslimin, diismen-i din-i mtibin bu kara derkar
olmakdan mukaddem izhar-1 hiyanet eyleyeceklerin yakin eylemeleriyle, haric-i stiruna
muhafiz namima asker ta‘'yin eylemisler. Kuffar haric-i kal'ada ve gerek meterislerde
mevcud olan guzat ve dertn-1 kal'ada mahsur olan mticahidin-i gayret-simat, ‘avn
‘inayet-i Hudavend-i cevvad’a tevekkiil i istinad birle mela‘in-i hasirin muharebeye
ikdam eylediklerinde, tabur-1 makhurlan kurbiinde [6a] mittevekkilen ‘alellahi
Te'ala karsulayup, tig i tifeng-i ra‘d-aheng ile kati vafir kiiffan samsam-1 kahr u
kin ve i'dam birle gaziyan-1 dilaveran ganimen dertn-1 kal'aya ‘avdet ve mehabet-i
kiffar kalblerinden za’il olup, emn 1 rahat tizere iken bi-hikmetillahi Te‘ala ertesi
yevm diismen-i dinin kulliyyetlti imdadi zuhtr etmekle, ba‘is-i dehset-i muislimin ve
‘adem-i mukavemet-i miicahidin olup, ‘asakir-i islam muhafaza-i kal‘a-i Padisahi'ye
her ne kadar sa'y 11 gusis eylediler ise de, def-i mazarrat-1 a‘daya karger olamayup,
mela‘in-i bed-ayin ile bu uslub tizere on sa‘at mikdar ceng u cidal ve harb 0 kital
olunup, mahsur olan muslimini top ve humpara ile kati vafir tazyik u ta‘'zib eylediler.
Bilahare ctinid-i muicahidin takat t mukavemetden me’yts olup, dismen-i dinin
hin-i hticimlarinda ba‘zilan firar ve ba‘zilar dahi giriftar-1 esir-i ktiffar olup, hikmet-i
Huda ol hisn-1 hasine vaz‘-1 kadem-i sim oldu.

18 Metinde bu kelime cim (C] harfinin noktasiz haliyle “c.x.>" seklinde kaydedilmistir.
19 Metinde bu ibareden sonra gelen “ile” kelimesinin tizeri siyah mtirekkeple ¢izilmistir.
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Siivar-1 kiiffar be-canib-i Kahire-i Misir ve istila’-i belde-i merkum

Kiiffar-1 hak-sar Kal'a-i Iskenderiyye'yi teshir eylediklerinden sonra, bir mikdar
muhafiz ta'yin ve ol esnada tertib eyledikleri tabur-1 fitne-zuhturlariyla Misr-1 Kahire
lizerine stivar oldular. Mukaddema tmera’-i Misir ile yek-cihetlikleri olup, belde-i
merkumu yed-i menhuslarina teslim eylemek hustsu timera’ tarafindan mukavele vii
mu‘dhede olunmagla, mela‘in-i hasirin tabur-1 makharlarin belde-i merkuma karib
mahalde lenger-endaz-1 nuhtset eyleytip, [6b] muhasaraya derkar ve timeralar ile
beyinlerinde vaki‘ olan sozbirliklerin asikar eylemeleriyle, imeralarin hiyaneti ehali-i
beldenin ma‘limlan oldukda, can, baslarina sigrayup, mustagrak-1 emvac-1 alam a
inkisar ve ates-i ‘azime giriftar oldular. Ol belde-i ‘azimin viis‘at i metaneti ta‘bir
U tahrir ve beyan u takrirden duar-a-dar olup, lakin 6teden berti belde-i mezbtrun
hifz u hiraseti ve her bir umtr u hustsati s&’ir bilad-1 Padisahi gibi sadakat-kar
ve miucerrebii’l-etvar viizera’-i ‘izam hazeratinin ‘uhde-i ‘aliyyelerine ihale vii tefviz
olunmayup, imeranin zir-i htikimetinde olmak kantin-1 kadimeden olmagin, ol evanda
dahi iklim-i Misir'in nizam-1 umuru timeraya ihale ve kabza-i tasarruflarinda olduguna
bina’en, ehali-i beldenin halleri harab olup, birbirleriyle ittifak vaki' olamadi. Kuffar-1
hak-sar sulh u salah tizere iken, bu kara cesareti ve timera’-i beldenin bu makule
hiyaneti bu‘dun ‘anil-ihtimal olmagmn, taraf-1 Devlet-i ‘aliyye’de vaktiyle kaydina
derkar ve haris-i namus-1 Saltanat ve yekke-stivar-1 seca‘at bir Vez[ir]-i sahib-tedbir
muhafazasina ta'yin ve zimam-1 umur-1 memleket dest-i hamiyyet-peyvestine teslim
olunmadigindan, ehali-i belde dahi hah u na-hah timeraya teba‘iyyet eylediler. Egerci
vizeray-1 ‘izam hazeratindan Bekir Pasa dertin-1 Misir'da mevcud olsa da, timeraya
maglubiyyeti muktezasi[nca] muhalefetden ihtiraz birle kuise-i inzivada karar eylemis
idi. Diismen-i din-i miibin muhasaranin |[...] gan?° dertn-1 kal‘aya kulliyyetlti [7a]
top ve tufeng yagdirup, hticima ikdam ve babu'l-kal'a tizerine yurtyus U iktiham
eylediklerinde, belde-i mezkuru zabt u teshir ve dertin-1 kal‘ada vaki‘ olan musliminin
vafirini kemend-keside-i bi-aman ile katl 1 i‘dam ve vafiri dahi kal‘a-i mezktrun bir
tarafinda ihtifa eyleytp, [misra‘]:

Olacak oldu heman, ¢are ne simdiden sonra?!

mazmunuyla firar eylediler. Clinki bu evan-1 ptir-ihtilal ve bu hengam-1 suris-istimalde
Misr-1 Kahire gibi iklim-i ‘azim ve belde-i hisn-1 hasin ve iskenderiyye gibi metanetde

Py

‘adim(r’l-misal kal'anin bi-hikmetillahi Te'ala mela‘in-i dazah-kararlarin dahil-i
kabza-i tasarruflan oldugu ba‘is-i izdiyad-1 kibr 11 gurarlar olup, etraf i1 eknafda vaki
kil'a u kasabat u biladlan teshir u istila sevday-1 fasidesine derkar ve din-i mubine
olan ‘adavetin icraya ibtidar ve zir-i htikiimetlerinde olan re‘aya vii berayaya zulm
te'addiye ictisar eylediler.

20 Muellif Fransizlar'in Kahire'yi hticumlan ve isgal ettikleri giinti tespit edemediginden bos
brrakmustir. Cebertinin kaydettigine gore Fransizlar 6 S 1213 (20 Temmuz 1798) Kahire
onlerine gelmislerdir. Murad Bey’in toplama kuvvetleri ile Kahire sakinlerinden teskil edilen
orduyu maglup ettikten sonra 8 S 1213’te (22 Temmuz 1798) Cize taraflarina ge¢mislerdir.
12 S 1213 (26 Temmuz 1798) tarihinden itibaren ise Fransiz askerleri Kahire’deki bos evlere
ve Kahire’den ka¢an timeranin konaklarma yerlesmeye baslamistir (Ceberti, Mazharu't-
taldis bi-Zevali Devleti’l-Fransis, s. 33-39; ayrica bk. izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 67-76).

21 Bu musramin yer aldigl siirin tamam i¢cin bk. Ahmed Nedim, Nedim Divant, nsr. Huseyin —
Mustafa, Istanbul 1338-1340, s. 36-38.
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Siivari-i kiiffar be-canib-i kila‘-1 Hicaz

Francel keferesi Kahire-i Misir istilalarindan ba‘de, tertib eyledikleri kirk binden
mutecaviz kefereden muretteb 1 miikemmel iki ‘aded tabur-1 makhurlarina geregi gibi
takviyet 1 istihkam birle stivar oldular.

Teshir-i ba‘z1 kila*

Kuffar-1 nuhtset-medar tertib-i ‘asakire bezl-i iktidar ve kulliyyetlii ctinad-i nekbet-
medarlariyla Kal‘a-i Filbis?* [ ,..J| ; = Belbis] tizerine varilup, derarunda mevcud olan
miuslimin ile vafirce muharebe olunup, [7b] bilahare kala-i merkumu teshir eylediler.

istilay-1 Kal‘a-i Yafa

Dusmen-i din-i miibin ber-muktezay-1 hilkat-i asliyye fart-1 vefret i kesretlerine
igtiraran kemal-i ‘untivv 1 istikbar ederek, istilay-1 kal‘a-i merkum sevdasiyla kal‘aya
karib mahalde darb-1 kohne-hiyam-1 mul[te|fet-kiyam eylediklerinde, kal'ada mevcud
olan ciinad-i muvahhidin dahi alat-1 ceng U cidalleriyle hazir u amade ve muiste'inen
billahi Te‘ala mukabele-i diismen-i dine merdane vii gayarane hareket ve top ve
tafeng-i ra‘d-aheng ile tazyik-1 a‘daya sarf-1 ma-hasal ve bezl-i makderet ve tabur-1
makhurlan tizerine hiicm ve ceng Gt harbe muibaderet ve inhizam-1 diissmen-i bed-
fercama sa'y 11 dikkat ve mela‘in-i bed-ayin dahi ehl-i islam tizerine top ve humpara
atmakda ve ctintid-i muvahhidin dahi kafirin meterislerin basup birbirine katmakda
iken, diismen-i din hin-i ma‘rekede tab-aver olamadiklarin Casar-1 bed-tebarlan
tarafina ihbar u istimdad eylemeleriyle, guzat-1 sir-nihad sa‘at ticde cem‘iyyet-i ktiffar
lzerine sell-i semsir-i intikam ve ates-efgen-i kahr-1 istisal ile hticim u iktiham
kasdinda iken, kitiffar-1 hak-sarin kulliyyetlii askerleri zuhur eyledigi ba‘is-i kibr t
gurarlan olmakdan nasi, hin-i hiicam-1 ‘asakir-i islam'da top ve tiifeng ve humpara
ve zenbureklerine yek-fetilden ates ve ctinud-i muticahidin tizerine [8a] da’iren-ma-
dar selasil 01 aglal-i i'tak-1 igtiyalleri olan ¢arh-1 feleklerine ittika vii istinad ve icray-1
sanayi‘-i serare-fesanide kemal-i meharetlerini ibraz u izhar ve baran-1 sedid-misal,
cunud-i muislimin tizerine dane-i top ve humpara isaliyle ziyadece tefrika vermeleriyle,
bi-hikmetillahi Te‘ala ¢erh-1 felek ‘aksine deveran eyleyup, yedi ytiz mikdan gaziyan
serbet-i sehadeti nas ve bin mikdan clyuts-i muslimin mahstr olup, anlar dahi
mukabele-i diismen-i dine mukavemetden me'yus olup, ba‘de’l-firar kal‘a-i merkumu
zabt u teshir eylediler.

Ol esnada Salihiyye Kal'as1 tizerine ‘asakir-i vefire ta‘yin olunup, kal‘a-i merkume
dertnunda mevcud olan ctintid-i mticahidin ile ¢end-rtiz muhéarebe vii mukateleden
sonra, ‘asker-i islam’a za‘f-1 kailli miistevli vii tari olmakdan nasi, bi-kaza'illahi Te'ala
kal‘a-i mezkur esir-i ktiffar oldu.

Birka¢ bin mikdan kaffar dahi Sayde [s.,l. =Sayda] Sancagrndan Ha'ife [4sl> =

Hayfa] Kal‘as1 lizerine ta'yin eylemeleriyle, ani1 dahi zabt u teshir eylediler.

22 Metinde “Filbis ( w,-.ﬂ #)” seklinde kaydedilen bu kalenin esas adi Belbis (,..l) olup,
Kahire'nin kuzeyinde yer almaktadir.
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Cem'iyyet-i kiiffar ve siivari-i [isan] be-canib-i Kal‘a-i ‘Akka

Mela‘in-i hasirin Yafa Kal‘asr'nda ctimle cumhtir-1 makhurlariyla cem'iyyet ve sedd-i
sedid-i ahen-kilid-i bilad-1 Hicaz olan ‘Akka Kal‘asi'ni istila vi1 teshir niyyet-i batilasiyla
yirmi beser bin olarak iki ‘aded tabur tertib ve kulliyyetlti top ve cebehane ve humpara
ve sa’ir alat-1 harb [8b] 1 darba da’ir edevat u mithimmatlarin hazir u amade ve elli
binden mtitecaviz ‘asker-i nekbet-eserleri ile izhar-1 kibr @1 gurtar ederek, ‘Akka Kal‘as1
mukabelesinde lenger-endaz-1 nuhtiset ve nasb-1 hiyam-1 idbar eylemeleriyle, hala
Muhafiz-1 ‘Akka Vezir-i gayret-masir, celadet-semir, sahib-i semsir seca‘atli Cezzar
Ahmed Pasa hazretleri dahi ma‘lamir’l-mikdar ‘asakir-i nusrat-medar[i] ma‘iyyetinde
mevcud eyleyup, ktiffar-1 hak-sar tarafindan tertib-i tabur i¢tin ilerti irsal eyledikleri bes
bin mikdan kefere-i dtizah-karin tizerine cenab-1 Cezzar tarafindan bir mikdar stivari
ta'yin buyurulmagin, mela‘in-i hasirini karsulayup, on sa‘at mikdan tervic-i bazar-1
harb i1 kar-zar ve vafir kelle ve dil ahziyla celadet-i islamiyani izhar eylediler. Kiiffar-1
hak-sarin kirk bin nefer ctinid-i Ye'cic-niiminu hintr'l-leylde tabur-1 makhurlarina
vasil ve belde-i merkumun etraf u eknafini ihsar ve takviyet-i tabura bezl-i iktidar ve
dertin-1 kal‘aya endahte-i top ve humparaya ibtidar eylediler. Ve Vezir-i miisarun ileyh
celadetlti, hamiyyetlll, cenab-1 nusrat-medar, Cezzar-1 seca‘at-si‘ar hazretleri dahi
viucuh-1 ‘askeri yanina da‘'vet ve hayir du‘alar eyledi. Her birine istimalet vertip: “Ey
gaziler! Kiffarin coklugundan tisenmen. inga’allah fursat bizimdir. Her bar ki, ehl-i
islam tizerine nar-1 fitne mustevli ola, Hakk Te‘ala kendi lutfundan ol atesi sénidarar.
[9a] Goreyim sizi! Din ugruna dilirane ceng edelim. Olenlerimiz sehid ve gazilerimiz
dunya ve ahiretde sa‘iddir” deyti ni¢ce nice hakimane nush u tahris etmekle, guzat-1
miuicahidin dahi gayret kemerin der-meyan ve can u baslarin din yoluna lillahi Te'ala
feda vii kurban eylemegi bi-dirig?® tutup, ctimle birbirleriyle ve tevabi‘ u levahiklariyla
tevdi’ u istihlal ve hukuk-1 nan u nemek ve hidmet u emek ve hakk-1 ahiretlerin
dahi istihlal eylediklerinden sonra, ma-beynlerinde ‘ahd 1 peyman bu minval tizere
mun‘akid oldu ki, madamki ‘arsa-i heycada cem‘an kelleler galtan olmaya, bu hisn-1
hasini ‘adt-i bed-gtimana vermeytp, oltiinceye dek ceng edeler. Bu kavl Ui karardan
sonra gaziler kaviyyti'l-kalb olup, yerlii yerine kiikremis arslan gibi makamlarinda
sabit oldular. Sabah yeri agarmaga basladikda, isaret topuna ates etdiler. Siddet-i
darbindan zemin U zeman harekete geldi. Her yevm tarafeynden bi-payan ceng U
cidal ve harb U kital olunarak, muhasaranm elli besinci ginu lesker-i ‘ada-yi bed-
li'‘am hiicma sa'‘y Gt ikdam ve zar-baza-y1 habasetle ‘Ali Tabyasi’n ihdam ve der-‘akab
dertin-1 kal‘aya hiicim u iktiham eylediklerinde, guzat-1 islam bu kesret 11 izdiham
gorup, biraz havf U hiras gontllerine tari oldukda, derhal Vezir-i dilir, kahreman-1
bi-nazir, sahib-i tedbir [9b] Cezzar Ahmed Pasa hazretleri dahi ‘asakir-i islam’a karsu
durup, “Harrizi'l-mi'minine ‘ale’l-kutal™* fehvasinca igray-1 guzat ve tahris-1 kiimat
edup, mucib-i kalb Ui kuvvet olacak hakimane nush u tahris birle tesvika kiyam
eyledi. Ctintid-i muvahhidin dahi her biri hazir-bas durup, kal‘aya yurtuyen kuaffar
ile ‘azim savas eylediler. Ve'l-hasil diismen-i din ile guzat-1 micahidin muharebe via
mukatele ederek, seray-1 Cezzar'a karin oldukda, cenab-1 Cezzar ve ‘asakir-i nusrat-
medar ba‘de-ez-eda’-i hacet-i salat muteveccih-i cenab-1 Perverdigar olup, diismen-i

23 Metinde bu kelimenin son harfi noktasiz olarak “ ;4" seklinde kaydedilmistir.
24 “Jedll J& 532l 55+ = Miiminleri savasa tesvik ef” anlammna gelen bu ciimle, Kur'an, Enfal,
VIII/65. ayetin orta kismindan iktibasla kaydedilmistir.
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dinin muidafa‘asinda pa-ber-cay-1 merkez-i sebat (i mtisaberet tizere iken, nagehan
“Inna _fetahna le-ke fethan miibina” edas: “Ve yensurakallahii nasran ‘aziza™® sadasi
gus-zed-i gaziyan-1 dilaveran oldukda, “Nasrun minallahi™’ eday-1 mehib-sadalariyla
velvele-bahsay-1 zemin 1 zeman olarak ve giilbang-1 Muhammed’i kiis-i kere-nay-1
zemin U zeman U asumana gulgule-endaz-1 huy u hay kilarak, miiste'inen billahi
Te'ala ve mutevekkilen ‘alellahi’l-Meliki'l-Ala ‘azamet-i tekbir ve gulbang-1 tehlil ile
sirane vii merdane hticim u iktihamlarinda bi-hamdillahi’l-Meliki’l-‘Allam ol an-1
nusrat-encamda ba-‘avn U ‘inayet-i Bari ve pisvay-1 baht-1 firtz-i hazret-i Cihendari
a‘day-1 bed-ayinin ytizleri dontip, cem'iyyetleri perisan ve on binden mutecaviz kuffar-1
dalalet-si‘ar ‘alef-i semsir-i ates-bar oldular.

Ve'l-hasil bu ceng 11 savas istidadindan heft [10a] -asumanda mela’ike-i Rahman,
nazar-1 ‘ibretle nazir u nigeran Uuzere olup, inhizam-1 musrikini cenab-1 Rabb-i
Miuste‘'an tarafindan reca vii niyaz ederler idi. Bilahare bad-1 semum u kahr, canib-i
kuffarda vezan olup, kulliyyetlti mela‘in halik ve endahte-i magak-1 hak kilindikdan
sonra, bakiyyeti’s-stiyuf olanlar1 dahi miinhezimen ve me’yusen karan firara tebdil
ve ma-veralarindan ta‘’kib olunarak, Yafa Kal‘asi’'na tehassun eylemeleriyle, cliyas-i
miislimin kal‘a-i merkumun etraf u eknafim ihsar ve yedi giin mikdarn muharebeden
sonra “Ve ma’n-nasru illa min ‘indillah™® mazmununu vird-i zeban ederek, diismen-i
din tzerine hlicima aheng ve tarafeynden i‘mal-i edevat-1 harb u ceng ve dilaveran-1
Islam germiyyet-i bazar-1 intikama taraf taraf sarf-1 nakdiyye-i sa'y i1 dikkat etmeleriyle,
bi-lufillahi Te'ala diismen-i din-i muibin, meydan-1 mukavemetde pa-ber-cay-1 sebat i
temkin olamayup, sevday-1 tahlis-1 can ile giirizan olmaga ytiz tutdular. Ekseri tu'me-i
semsir ve penceleri dahi esir-i zincir ve bakiyyetii’s-stiyuf olanlari dahi miinhezimen
ve makhuren firar eylediler. Ve cintd-i muvahhidin dahi ganimen ve salimen Kal‘a-i
‘Akka’ya dogru ‘avdet eylediler.

Vuku‘-1 miisavere-i ‘umiim der-huzir-1 hiitmayin-1 sevket-makrin

Bu hengam-1 suris-istimalde balada tafsil olundugu vech tizere bi-hikmetillahi
Te'ala diismen-i dinin etraf-1 memalik-i Islamiyan'a isal-i gezend-i hasaret ve
galebelerine [10b] magrtaran Misr-1 Kahire'yi bend-i kemend-i teshir eylediklerinde,
etraf kila'larin dahi zabt u rabt da‘iyyesiyle Yafa Kal‘asr'na ve ‘Akka Kal‘asina irsal
eyledikleri ‘asker-i nekbet-eserlerinin bakiyyetii's-stiyaf olanlarimi Misr-1 Kahire'ye
cem' ve sa‘at-be-sa‘at ‘asker cem‘ine dikkat ve kendtilerine kemal tizere metanet
U takviyete sarf-1 makdaret ve ol evanda vuku-yafte olan hadise vii keyfiyyeti hala
Sadriazam-1 kerem-siyem, Vekil-i mutlak-1 ‘ali-himem, hayr-hah-1 Devlet-i ‘uzma,
sadakat-kar-1 Saltanat-1 kuibra, re’fet-ara, ‘inayet-ferma, devletli, ‘inayetlii el-Hac

25 b i I(IES G[ = Biz sana dogrusu apacik bir fetih ihsan ettik” anlamina gelen bu ctimle,
Kur'an, Feth, XLVIII/1. ayetten ainmistir.

26 “I55 1 ,@ a2 ;253 = Ve sana sanl bir zaferle yardim eder” anlamina gelen bu ctimle, Kur'an,
Feth, XLVIII/3. ayetten alinmistir. ,

27 “al JAJJJ =Yardim Allah’tandir” anlamina gelen bu ctimle, )...)j ;’_.;J: 5 e §o5] L@a)‘au &3
e 54l = Seveceginiz baska bir sey daha var: Allah’tan yardim ve yakin bir fetih. Mtiminleri
(bunlarla) mtijdele” (Kur'an, Saff, LXI/13) ayetinin orta kismindan alimmistir.

28wl Le Ha VI 5.,4.3! L3 = Yardim ancak Allah (c.c.) tarafindandir” anlamina gelen bu ctimle,
Kur’an, Enfal, VIII/10. ayetin orta kismindan iktibasla kaydedilmistir.
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Yusuf Ziya Pasa hazretleri tarafindan ‘ala-vuku‘ihi miilahhasan paye-i serir-i a‘lay-1
Husrevane ve muhat-1 ‘ilm-i ‘dlem-aray-1 Miilikane buyuruldukda, bu hadisenin
zuhuru ba‘is-i keder-i tab‘-1 htimayuan olmagn, istisare olunmak emrini miitezammin
hatt-1 htimayan-1 sevket-makran irsal buyuruldu.

Siret-i hatt-1 hiitmayan

“Siz ki, viikelay-1 Devlet'im ve imenay-1 Saltanat'imsimiz. Selam-1 selamet-encamm
ile tesrif eyledigimden sonra, bu sene-i miibarekede vuku‘ bulan havadisat bu minval
lizere ma‘liim-1 himayunum oldu ki, France keferesi sulh u salah tizere iken taraf-1
Devlet-i ‘aliyye'mden ‘ale’l-gafle naks-1 ‘ahd 1 misak ve hudad-1 Islamiyan’a tecaviiz
ve Misr-1 Kahire'yi istila ve etraf u eknafi dahi kabza-i tasarruflarina idhal eylemek
da‘iyyesinde olurlar imis. La’'ik-1 san u Saltanat'im degildir ki, Kahire-i Misir gibi
belde-i ‘azim yed-i kuiffarda esir ola. Hustis-1 mezkira canib-i htimaytinumdan sarf-1
nakdiyye-i himmet olunmak vacibe-i zimmet-i sahanimdir. Zira dem-be-dem galebeleri
[11a] mizdad olup, hidmet-gltizan1 oldugum Harameyn-i muhteremeyn-i serifeyne
keyd Gt mazarratlar1 vasil olur ise, yevmii't-tenadda cenab-1 Seyyid-i kevneynin ‘itabiyla
mu'‘tab ve ba‘is-i dariyye-i sefa‘at 1 himmetleri olacagimiz bedihi vii bedidar olmagin,
bu hustsa bezl-i ma-hasal-i kudret olunmak bizzat murad-1 himayan-1 $Sahane'mdir.
Cumleniz istisare eyleytip, taraf-1 himaytnuma ilam eyleyesiz. Cenaballah tevfik u
nusrat ihsan eyleye, amin!” temme.

Isbu hatt-1 htimaytin-1 sevket-makrtin vusaliinde, cenab-1 kutb-1 d&’ire-i Vezaret-i
‘uzma ve sems-i taban-1 Vekalet-i kuibra, tesrif-saz-1 makam-1 Sadaret-i ‘ulya el-Hac
Yasuf Ziya Pasa hazretleri hala efdaltil-fudala’il-miiteverri‘in, a‘lemi’l-‘ulema’i’l-
miuitebahhirin, bahr-i zehhar-i ‘ulam-i setta ve yenbi-1 enhar-1 mesa’il u fetva, labis-i
libas-1 vera’ u takva, Seyhulislam ve Muftil-enam efendi hazretlerini ve Sadreyn-i
muhteremeyn efendileri ve Nakibii'l-esraf ve sa’ir ‘ulema efendileri ve rical-i devlet
ve erkan-1 Saltanatt Kubbealtina da‘'vet ve ‘akd-i enciimen-i mesveret ve hatt-1
humaytn-1 sevket-makrunu ba‘de’l-kira’at ve herkese ilan 01 isa‘at olunup, bu vakir'a-i
faki'anin ber-taraf olmasi ve bu kar-1 dasvarin kema fi'l-evvel rabita-i intizam bulmasi
hustsunu istisare ve herkes bir tariki ird’e eyledikden sonra, ittifak-1 aray-1 a'yan-1
devlet ve ictima‘’-1 erkan-1 Saltanat birle cenab-1 revnak-efzay-1 mesned-i Sadaret-i
kiibra [ve] Vezir-i a’zam hazretlerinin Ordu-yi hiimaytin-1 Sahane’ye Serdar-1 ekrem
nasb ve bil-yimni ve’l-ikbal tesriflerin istisvab eylediklerini Rikab-1 kamer-tab-1
Mulukane'ye? ‘arz olundukda, [11b] Padisah-1 ‘alem-penah eyyedehullahit Te‘ala
ve ebkahii*® tarafindan erbab-1 mesveretin iltimaslarina miisa‘ade-i himayan erzani
buyurulup, Sadria‘zam hazretlerinin Serdar-1 ekrem nasb olunmasini miinderic hatt-1
hitimaytn irsal buyuruldu.

29 Metinde bu kelimeden 6nce gelen “Miuiltikane (s 4l)” kelimesi ikinci defa yazildigindan tizeri
siyah muirekkeple ¢izilmistir.

30 aLLr\ 3 ‘_QL.., P} é.’x{l = Allah (c.c.) onu (ve onun saltanatim) ebedi kilsin” anlamina gelen Arapca
bir dua ctimlesidir.
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Stiret-i hatt-1 hiitmayin

“Sizler ki, rical-i Devletim ve erkan-1 Saltanatimsiniz. Selam-1 selamet-encam-1
Sahane'm iblagindan sonra, ba-emr-i himayanum vuku‘ bulan miisavere-i ‘umimun
neticesinde ctimlenizin ittifakiyla hala Vezir-i azam'im ve Vekil-i mutlak'im el-Hac
Yusuf Ziya Pasa edamellahil Te‘ala iclalehti*"’y1 Serdar-1 ekrem nasb olunup, ‘azimetini
istisvab eylediginiz Rikab-1 kam-yab-1 Sahane’me olan telhisinizdan musteban
olmagla, iltimasimz makbul-i tab’-1 keramet-meshtn-1 Sehriyarane'm olup, Vezir-i
a‘zam-1 musarun ileyhi Ordu-yi htimaytn-1 nusrat-makranuma Serdar-1 ekrem nasb
1 ta'yin buyurdum. Sen ki, Sadrnia’zam'im ve Vekil-i mutlak’im musarun ileyhsin.
Goreyim seni! Ugar-1 himayan-1 meymenet-makrinumda sarf-1 nakdiyye-i gayret @i
hamiyyet eyleytip, ahz-i intikama bezl-i makderet ve ol kafir-i nihuset-si‘ara semsir-i
Cihangir’i icraya dikkat ve kariben tedartikat-1 seferiyyeni itmam birle ‘azimete isti‘cal
U1 muisara‘at eyleyesin. Cenab-1 hayru'n-nasirin tevfik ihsan eyleye, amin!” temme.

Isbu hatt-1 hiimaytn-1 mulatefet-makrin meclis-i miisavereye vusal ve ciimle
huzarunda kird’at ve mefhtim u me’ali ctimleye ilam 0 isa‘at olunup ve Sadr-1
‘ali-cenablart dahi “Eti‘ullahe ve e‘tiu'r-resile ve uli®?’l-emri min-kitm™® mezayay-1
keramet-ihtivas1 sem‘an ve ta‘aten [12a] kelamim gayan ve nitak-1 hamiyyet-i miyan-1
gayretlerine sedd ve vech-i tevecctihlerine huztr-1 rahati sedd eduip, tedartikat-1
seferiyyeye mubaseret buyurdular.

Hareket-i Sadr-1 ‘ali ve Ordu-yi hiimayiin be-sahray-1 Haydar-pasa

Cenab-1Serdar-1‘ali-mikdar bi’'l-ytimni ve’l-ikbal hareket buyuracaklari esnasi[ndal,
huzar-1 fa'izu'n-nar-1 hazret-i Sehriyar-1 btilend-iktidara varup eda’-i damen-buasiden
sonra, cenab-1 Sehinsah-1 kam-kar, Serdar-1 ekrem-i nusrat-medarlarma enva‘-1
nevazis U ikram ve taltif 1 ihtiram ve mezid-i ‘inayet-i Muilikanelerinden serasere
kablu semmur-1 mucibl’'s-stirar ve murassa’ semsir-i ‘adavv-tedmir ve muicevher
sorguc ihsaniyla tekrim ve feth u teshir-1 bilad-1 merkumlarn ‘uhde-i Hidivane'lerine
ihale vii tefviz ve riitbe-i vala-y1 Vezaret ile bekam olan Vezir-i muhtesem ‘Abdullah
Pasa®* hazretlerini taraf-1 htimaytnlarina da'vet ve Rikab-1 kamer-tab-1 Mulakane
K&'im-makamhg1 sadrina iclas buyurdular. Ve a‘lemiil-‘ulema’il-mitebahhirin ve
kidvetii'l-'ulema’il-midekkikin, ‘umdeti’l-‘ulema’il-muhakkikin es-Seyyid Mehmed
Efendi hazretlerini Ordu Kadis1 ve a‘zam-i rical-i Devlet-i ‘aliyye’den Celebi Efendi
hazretlerini Ordu Defterdarligi Ruitbesi'yle kadr (i menziletlerin terfi’ ve Riuitbe-i Riyaseti

31 id)\>l d!L-.. a0l 6!3‘ = Allah (c.c.) onun kudret ve kuvvetini daim kilsin” anlamina gelen Arapca
bir dua ctimlesidir.

32 Metinde bu kelime, “ulii (4%/)” sekline kaydedilmistir.

33 (.S,A J,LV'I Sl 5 dsash l},"._.l;i 3wl l},‘.._.l;i = (Ey iman edenler!) Allah’a itaat edin. Peygamber’e ve
sizden olan idarecilere de itaat edin” anlamina gelen bu ctimle Kur'an, Nisa, IV/59. ayetin
orta kismindan alinmistir.

34 Muellifimiz Sadaret Kaymakamhg ile alakah bilgiyi kanstirmis goztikmektedir. Zira Misir
seferinin basinda Sadaret Kaymakamligina Abdullah Pasa degil, Selanik Mutasarrifi Vezir
Ebubekir Pasa tayin edilmistir (16 Za 1213/21 Nisan 1799). Fakat daha sonra 10 B 1214 (8
Arahk 1799) tarihinde Ebubekir Pasa bu makamdan azledilmis ve Omer Pasa-zade Abdullah
Bey Vezaret Rutbesi'yle Sadaret Kaymakami olmustur (bk. Sarikaya, Ahmed Vasif Efend....,
s. 354-355; 406-407).
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[...] Efendi®® cenablarina tevcih ve muisarun ileyhim hazeratina iksay-1 semmur birle
muftehir u mibahi buyurdular. Mah-1 [...] gini®*® Serdar-1 ekrem-i kam-kar, viizera’-i
‘izam ve viikelay-1 kiram ve ‘ulema’-i vacibii'l-ihtiram bi’l-cimle ma‘ntin u mutantan
alay-1[12b] <alay> ‘uzma ile Haydar-pasa sahrasina nasb-1 hiyam u kiyam buyuruldu.

Tekmil-i bekayay-1 muthimmat-1 seferiyye iciin mahal-i merkumda on gin
mikdarn® meks G aram ve levazim-1 umur-1 seferiyyeyi itmamdan sonra, Daru’s-
saltanati’l-‘aliyye’ye ‘avdet edecek ‘ulema’-i kiram ve viikelay-1 ‘izam hazeratiyla
tevdi’ buyurduklarindan sonra, bi’l-‘izzi ve’l-ihtisam etraf-1 rahda saff-beste-i selam
olan ta’ife-i yeniceriyan ve cebeciyan ve sa’ir temasa'yana rif'at-bahs-i selam olarak
mahall-i mezkardan ‘azimet ve tayy-i merahil eyleyerek, iznikmid’e saye-endaz-1 iclal
ve andan Sabanca’ya saye-bahs-1 vusil ve nihayet salabet ile glizar ve nasb olunan
Otak-1 Asafane’lerinde karar buyurdular. Ve andan Sogtitlii'ye ve andan Ak-sehir’e
ve andan Konya'ya nasb-1 hiyam u kiyam ve ru’yet-i ba‘z1 umur-1 seferiyye i¢ctin on
gin mikdar®® meks G aram ve andan Kara-punar’a ve andan merhale-i Erekli'ye
ve andan Adana'ya duhtl ve andan Beylen nam menzile ntizal ve andan Antakiyye
ve andan Halebii's-sehba’ya saye-bahs-1 vusul ve mukaddem(a] Vali-yi vala-san-1
Haleb Vezir-i miikerrem ibrahim Pasa hazretleri a‘'yan-1 vilayetiyle cenab-1 hazret-i
Serdar-1 ekrem’i “
musarun ileyh hazretlerine ve viicuh-i beldenin her birisine semmur kurkler ve hil‘a-1
fahireler ihsan ve Ordu-yi hiimaytn ile ma‘an dertin-1 Haleb’e ma‘'nan alay ile tesrif ve
cend-ruz mikdar1 meks 0 ikametden sonra, [13a] ‘ale’t-tertib ‘umtmen ocaklar hil‘ati
ve bil-ciimle erkan-1 Saltanat ve a‘yan-1 devlet kemal-i fer (1 hasmet ile miihtezz-i
nesim-i ‘azimet ederek, belde-i mezktireden saye-endaz-1 iclal i1 aram ve Hama’'da bes
yevm ikamet® ve andan Megara'ya hareket ve andan tayy-i merahil ve kat'-1 menazil
eyleyerek, Sam-1 cennet-mesamma nasb-1 tag u otak ve Gok-meydan’da ve baggceler

Suftin” nam mahalde istikbal eylemekle, taraf-1 Sadr-1 ‘ali’den Vezir-i

dertinunda tevakkuf u oturak olundu.

Katl-i Ebii Hamza

Bir miiddetden berti ita‘at-1 Padisahi’den hurtic ve zirve-i bagy u tugyana ‘urtc
eden esedd-i ehl-i fiten 01 fesad Ebu Hamza-i mel‘anet-vedad yevmen-fe-yevmen st’-i

35 Bu kisim metne sonradan ekleme yapilmas: planlanarak ac¢ik birakilms; fakat
doldurulamamustir. Diger kaynaklarin verdikleri bilgiye gore ordunun harekete ge¢cmesinden
kisa bir zaman once (8 Za 1213/13 Nisan 1799) yapilan umumi tevcihatta Ordu Riyaseti
vazifesine Rasih Mustafa Efendi getirilmistir. Rikab Riyaseti ise, Ahmed Atif Efendi’ye tevdi
edilmistir (bk. Nuari, Tarth, Stleymaniye Ktitiiphanesi, Asir Efendi, nr. 239, vr. 485b; Sarikaya,
Ahmed Vasif Efendi..., s. 349; izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 113; Cevdet, Tarih, VII, 35).

36 Metinde ay ve giin kism1 bos birakilmistir. Tarih¢i Vasif ve Ziyanamenin muiellifi izzet Hasan
Efendinin verdikleri bilgiye gore Sadrazam Yusuf Ziya Pasa 15 Z 1213 (20 Mayis 1799)
tarihinde Usktidar'a gecmistir (Sarikaya, Ahmed Vasy Efendi..., s. 355; izzet Hasan Efendi,
Ziyaname, s. 115).

37 Izzet Hasan Efendi, ordunun on iki giin kadar Haydarpasa'da ikamet ettigini ve 27 Z 1213
(1 Haziran 1799) tarihinde Misir'a dogru harekete gectigini ifade etmektedir; bk. izzet Hasan
Efendi, Ziyaname, s. 116.

38 Izzet Hasan Efendi, ordunun Konya'da bes giin kaldigm belirtmektedir; bk. {zzet Hasan
Efendi, Ziyaname, s. 129, 131.

39 Izzet Hasan Efendi, ordunun Hama'da on iki giin kadar ikamet ettigini kaydetmektedir; bk.
izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 140.
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efali miuzdad ve vilat hazeratina hurtic- ita‘at i inkiyad ve bu ana kadar ehali-i
Sam’a eyledigi zulm 1 te‘addisi ehali-i beldenin ba‘is-i 1ztirab-1 halleri olmagin, derhal
hak-i pay-i keya-asar-1 hazret-i Serdar-1 ‘ali-tebara ra-mal ve merkumun harekat-1
na-hemvaresini izhar ve ‘azim-i tezalliim-i hal eylemeleri ile ba‘is-i zuhtir-1 gazab-1
hazret-i Sadr-1 ‘ali olmakdan nasi, merkum Ebt Hamza'y1 hayme-gah-1 devletlerine
da‘vet ve vafir ‘itdb-1 hakimane ile hitdbdan sonra, merkum derkar oldugu etvar-1
na-sezasimin zeman-1 kalilde se’ametin gortip, mine’d-dtinya ve’l-ahire evkat-1 hayati*
zulm 1 te‘addiyle guizar ve ‘akibet ‘alef-i semsir-i ates-bar oldu.

Hareket-i Ordu-yi hiimayan

Sam-1serifde mtuiddet-i ikdmet elli bes giine*! balig 11 reside ve levazim-1 mithimmat-1
seferiyye itmam 1 tekmile peyveste olup, fima-ba‘d mahall-i [13b] merkumdan savb-1
me’'mura ‘azimet lazimeden idiigine bind’en, Ordu-yi hiimayan belde-i merkumdan
‘azimet ve cuinbis-i harekete kiyam olunup, meymenet-bahs-1 menazil i merahil
olarak Muzayrib nam mahalle vusul ve andan <e>Remle nam menzile ntizal ve andan
Yafa<’ya> Kal‘asr'na hareket ve Ordu-yi htimaytn meks olundu. Ve andan dahi ‘azimet
olunup, ‘Aris Kal'asi'na bir sa‘at mesafede nasb-1 hiyam olundu.

Nasb-1 Ser‘asker Mustafa Pasa be-Kal‘a-i ‘Aris

Hala esir-i kuiffar olan ‘Aris Kal‘as'nin bi-‘inayetillah feth 0 teshirine sa'y i ikdam
olunmak musammem olmagla, Otak-1 hazret-i Sadr-1 ‘ali'de mtin‘akid olan meclis-i
musaverenin ctumle hayr-hahan-1 devlet ve sadakat-karan-1 Saltanat ittifakiyla
neticesinde Serdar-1 ekrem hazretleri ile Ordu-yi htiimaytn mahallinde ikameti
mustasveb olup, el-haletti hazihi teshir-i kal'a-i mezkar i¢ctin®? viizera’-i ‘izamdan
bir Vezir-i sahib-tedbir Ser‘asker nasb buyurulmak lazime-i vakt 1 halden idtigine
bind’en, cenab-1 Sadr-1 ‘ali'nin hem-‘inan-1 murafekatlar1 olan Vezir-i seca‘at-si‘ar
Degirmenci Mustafa Pasa hazretlerinin Ser‘asker nasb buyurulmas: dahi muistasveb
11 asveb olmakdan nasi, fi-nefsi'l-emr miisarun ileyh hazretlerinin idare-i emr-i hatir-i
Sipeh-salari'de miknet G kudreti mertebe-i yakine mevsul ve hidemat-1 Devlet-i
‘aliyye’de ‘ala-ma-yenbagi bezl-i makduar idecegi melhtz-1 hazret-i [14a] Sadr-1 ‘ali ve
me'mul-i cenab-1 Sadaret-penahi olmagin, Ser‘askerlik Riitbesi'yle tekrim ve zimam-1
umur-1 ‘askeri kabza-i himmetine teslim ve tesrifat-1 htimaytn olan sevb-i semmur-1
fayizu’s-struar ilbasiyla tefhim ve bes bin mikdan ‘asakir-i nusrat-karin ma‘iyyetine
ta'yin buyuruldu. Muisarun ileyh hazretleri raz u seb hab u rahati haram ve Ordu-
yi himaytn’da bes giin meks 11 aram ve levazim-1 seferiyyeyi itmam eylediklerinden
sonra, andan ‘azimet ve kal‘a-i ‘Aris’e misf sa‘at mesafede ikamet ve ceng Gt harbe hazir
u amade oldular.

40 Bu kelimeden sonra gelen “ile ki (4 4L))” kelimelerinin tizeri siyah murekkeple ¢izilmistir.

41 izzet Hasan Efendi, ordunun Sam’da kirk sekiz gun boyunca kaldigini (27 Ra - 16 Ca 1214 /
29 Agustos - 16 Ekim 1799) ifade etmektedir; bk. izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 141, 154.

42 Bu kelimeden sonra gelen “hem-‘inan-1 murafekatlari olan (oY sl (s sl ,» 3laon)” kelimelerinin
lizeri siyah murekkeple ¢izilmistir.
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Siird‘-1 muharebe-i zafer-nisan

Bu ahbar-1 dehset-asar, ma‘lam-1 kiuffar-1 hak-sar olmazdan akdem taraf-1
islamiyan’dan lisan-1 hal ile ya'ni “Ey kiiffar! Bi-tevfikillahi'l-Meliki’l-Mite‘al sizleri
canib-i nirana irsal eyleyecegimiz ihbar olsun” deyt tekelliim makaminda elli ‘aded
top-1 dehset-nisan kuffara serare-fesan olup, gurth gurth mela‘ini canib-i nirana
gondurdu. Mela‘in-i hasirin dahi kal‘anin etrafini toplar ile tesdid ve kendtilere takviyet
U istihkam vermeleriyle, muisarun ileyh Mustafa Pasa dahi ordusunun cevanib-i
erba‘asin top ve humparalar ile kemal tizere metanet vertip, ma‘iyyetinde mevctd olan
guzat-1 sir-nihad ile kuiffarin tizerlerine hticim ve birkac sa‘at mikdar ceng 0 cidal
ve harb 01 kital olundukdan sonra, imdad-1 Hayru’'n-nasirin ve tevecctihat-1 Padisah-1
[14b] ray-i zemin ile mela‘inin kati vafiri helak ve semsir-i ab-dar-1 guzatdan reh-
btirde-i bi'se’l-karar ve bi-hadd G stimar cerihan fiitade-i hufra-i bevvar olmalariyla,
lillahi’l-hamdii ve’l-minne ‘asker-i islam mansitiran ve muzafferan gana’im-i mevfare
ile mukaddem olduklar1 mahalle ‘avdet ve kuffar-1 hak-sar dahi miinhezimen ve
me'yusen kal‘aya firar eylediler.

Diismen-i din-i miibin ctimle birbirleriyle ittihad ve ertesi yevm kal‘adan hurtic
eylediklerinde, ctintd-i muvahhidin tzerlerine hiicim u iktiham ve mukabele vii
mudafa‘alarina gaytrane hareket ve kemal-i hahis 1 ragbet ile sine-i ptir-kine-i
a‘daya havale-i esinne-i kahr u mezellet etmekde bezl-i makdur ve sa‘y-i bi-kusar
ve mutevekkilen ‘alallahi Te‘ala muifadina ittikalen on bin tiufeng ve iki ytiz pare top
endahte olundukda, lillahil-hamda ve’l-minne kati vafir melain husran-encam-i
tenkil 01 i'dam olundugundan ma‘'-ada, bakiyyeti’'s-stiyaf olanlarn dahi yine kal‘aya
firar eylediklerinde, ‘asker-i islam dahi cevanibini ihsar ve bu minval tizere on sa‘at
imrar olundukda, canib-i islamiyan’dan yek-pare “Allah! Allah!” ile toplara ates
verildikde, saday-1 top u tiifeng ve na‘ra-i gilbang asumana ertip, kiuffar basma cihan
teng oldu. ‘Asakir-i islam kal‘a tizerine hiicim u iktiham eylediklerinde, diismen-i din
hticim-1 miicahidine tab-aver olmayup, cibiliyyetleri olan hileye derkar ve: “‘Asakir-i
Islam’a kalmasun” deyti zir-i zemin-i kal‘ada kiilliyyetlti bartit-1 siyah pinhan, [15a]
kenduleri dahi Kahire-i Misir'a dogru bad-ban-gtisay-1 idbar 1 husran oldular.

Cunki Ser‘asker-i zafer-simat na’il-i futihat oldular. Bes ytiz mikdan ‘asakir-i
mansure deran-1 kal'aya muhafiz ta'yin ve zat-1 nusrat-ayatlan ‘avn-i Hudavendigar
ile mansaran ve muzafferan Ordu-yi htimayun’a<ya> tesrif buyuracaklan gas-zed-i
hazret-i Sadr-1 ‘ali oldukda, mahstisan alay tertib ve ber-mu‘tad u kadim kapu halkini
ve Dergah-1 mu‘alla yenicerilerini istikbale irsal buyurdular. Miisarun ileyh hazretleri
dahi Ordu-yi himaytn’a ma‘ntin alay ile duhtl ve Otak-1 hazret-i Asafi'ye seref-
vustl ve damen-biis-i meymenet-me’nuslarnyla miistes'ad oldukda, taraf-1 Serdar-1
ekremi'den dus-i gayret-pis-i muisarun ileyhe semmur-i murisii's-stirar ilbasiyla
ikram ve ser-i hamiyyet-giisterlerine sorguc-1 murassa’ vaz'yla tetmim-i merasim
0 ihtiram ve beyne’l-akran muftehir u ser-efraz buyurdular. Feth olunan kala-i
mezkarun muhafazasi ve mtiinhedim olan mahallerin ta‘mir 1 termimi i¢ctin ‘azimetini
ferman buyurmalariyla, mtsarun ileyh dahi ol yevm Ordu-yi htimayun’'da meks 1
aram ve ertesi yevim ba-emr-i ‘ali ma‘iyyetine me’'mir olan ‘asakir-i islam ile ‘Aris
Kal‘asr'na vardilar.
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Zuhiir-1 ihrak-1 ‘azim ve sehadet-i Ser‘asker Mustafa Pasa

Ser‘asker-i zafer-giister hazretleri emr-i muhafazaya kiyam ve bezl-i tab 4 tiivan
ve ol eyyam-1 sehadet-encamda gaziyan-1 magfiret-encam kal‘a-i mezkurun dertn-1
sarunda gest Ui guzar eyler iken, Arnavud kabilesinden iki sahis kuffarin barat-1
siyah pinhan eyledikleri mahalde ba‘z1 esya tzerine birbirleriyle muharebeye agaz
eylediklerinde, bi-hikmetillahi Te'ala ates-i [15b] tufeng zir-i hak-i zeminde meknan
olan barut-1 siyaha sirayet eylemegin, ciiytis-i muislimin icine bir mertebe dagdaga-i
‘uzma tari ve ates-i ‘azim mustevli oldu ki, heme-an siddet-i darb-1 nardan zemin
zeman harekete geldi. Ol raz-i dehset-enduzda bi't-takdir-i cenab-1 Rabbti'l-Kadir ve
ba-fehvay-1 hakikat-ihtivay-1 “Kiillii nefsin za’ikati’'l-mevt™® Mustafa Pasa hazretleri,
bir mikdar ctiytis-i mutislimin ile ser-menzil-i sehadete vasil oldular, rahmetiillahi Te ‘ala
‘aleyhim ecma‘in*. Bu ahvali-i dehset-asar ve ahbari-i muris-i melal vasil-1 Ordu-yi
htmaytn ve mesmu‘-1 hazret-i Serdar-1 gayret-medar oldukda, ‘amme-i mii'minine
keder hasil oldu.

Mesveret-i erkan-1 Saltanat

Bi-takdirillahi Te'ala etraf-1 memalik-i islamiyye’de istila-i a‘da’-i din teferruka-
bahs-1 sabr u karar-1 muslimin olup, bi-‘inayetillahi Te‘ala ittifak-1 aray-1 erkan-1
devlet ve a'yan-1 Saltanat birle Ordu-yi htimaytn-1 zafer-makranun ‘azimetin tasvib @
tasmim buyurdular.

Ameden-i El¢i-i France be-taleb-i sulh u saldh

Ordu-yi htimaytn'un ‘azimetinin musammem oldugu diismen-i dinin ma‘lamlar:
oldukda, sulh u salah niyazim mubeyyin géndurdukleri el¢ileri ‘ubtadiyyet-namelerini
teslim ve re’islerinin recalarii bu gane takrir eylediler ki: “Bu ana kadar tarafeynden
vuku‘-yafte olan ‘adavet i muharebati hatirdan ihrac ve bundan béyle ‘akd-i
musalahaya miibaseret eyleyelim. [...] glin1*> Misr-1 Kahire’ye nisf sa‘at mesafeye tesrif
buyurun. Bizler mecmu’ ‘asakirimiz ile belde-i [16a] merkumdan hurtic ve miftah-1
beldeyi ba‘de’t-teslim vatanlarimiza dogru ra-be-rah oluruz” deyt hile-amiz kelimatlar

43 ol :w‘\; J..m J.‘S = Her can oliimti tadacaktir” anlamina gelen ctimle, (.f g};j\ EHIH u,..a.; J’S
U5+ Ll = Her can 6limii tadacaktir. Sonunda bize dondurtileceksiniz” (Kur'an, Ankebut,
XXIX/57) ayetinin bas tarafindan iktibasla kaydedilmistir.

44 le V‘G‘J'c ‘_QL.., &l Es35 = Allah'in (c.c.) rahmet ve magfireti (sehitlerden) hepsinin tizerine
olsun” anlamma gelen Arapca bir dua ctimlesidir.

45 Muellif Fransizlar'in silahlarini ve Kahire'yi teslim etmeyi taahhut ettikleri tarih kismin bos
brraknmustir. Tarihei Vasifin kaydettigine gore, Fransiz Generali Kleber ile 28 $ 1214 (25 Ocak
1800) tarihinde yapilan anlasmanin besinci maddesine gore, Fransiz kuvvetleri anlasmanin
tasdikinden muimktnse kirk, mimkiin olmazsa kirk bes giin icerisinde Kahire'yi teslim
etmeyi tahhtit etmistir. Bu karar tlizerine anlasmadan imzalanmasindan sonra Osmanh
ordusu 17 L 1214’de (14 Mart 1800) Aris’ten harekete ederek 24 L 1214 (21 Mart 1800)
tarihinde Kahire yakinlarina gelmistir ki, bu da anlasmanin imzalanmasindan kirk sekiz
gun sonra ordunun harekete gectigini ve elli bes giin sonra da Kahire yakinlarma geldigini
gostermektedir (Sarikaya, Ahmed Vasif Efendi..., s. 425-431, 435). Mtiellifin Fransiz El¢isi'nin
ifadesinden hareketle isaret etmek istedigi; fakat giintinti net olarak belirtemedigi bu tarihin,
anlasmanin besinci maddesinde yer alan karan ifade ediyor olmasi kuvvetle muhtemeldir.
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takririnden sonra, erkan-1 devlete kana‘at-1 kulli hasil olup, dismen-i dinin hileye salik
olacaklarin melhtiz-1 havass u ‘avam olmamagla, rical-i devletden ba‘zilar1 ma-beyne
tevassut ve Serdar-1 ekrem hazretlerini hustis-1 mezkurda nza-dade eylemeleriyle,
el¢i-i mesfar ‘avdet ve casarlarina tefhim-i hal ve ‘asakir-i menhuselerine ve alat-1
harb @1 darblarina takviyet 11 istihkam verdiler.

‘Azimet-i Ordu-yi hiimayan
Ordu-yi hiimayan’da mevcad olan top ve humpara ve cebehane ve mithimmat-1
s&’ire Yafa Kal'asr'na nakl 1 irsal olunup, Ordu-yi himaytn Kal'a-i ‘Aris canibinden
‘azimet ve hile-i ktiffardan kesb-i emniyyet birle Kahire-i Misir'in nisf sa‘at mesafesinde
ikdmet olundu.

Vuku‘-1 hile-i kiiffir ve ‘avdet-i Ordu-yi hiimayiin

Bi-hikmetillahi Te'ala ‘asker-i Islam kiiffar-1 hak-sarin hileye derkar olacaklarindan
haber-dar olamayup, mela‘in-i hasirin kal'adan hurtic ve ‘asker-i Islam’a karib
olduklarinda, ‘an-asl mecbul olduklan tabi‘at ve mefsedet-i tinetleri muktezasi[nca]
hile vii hud‘alarin izhar birle ilertide mevead olan ‘asakir-i islam tizerine hiicim ve on
binden miitecaviz tiifeng ve alat-1 harb t cenglerine yek-fetilden ates eylediklerinde,
derhal Kethuday-1 hazret-i Sadr-1 ‘ali a‘’zam-1 rical-i Devlet-i ‘aliyye’den celadetlii
‘Osman Efendi bes bin mikdan yenigeriyan-1 dilaveran ile [16b] diismen-i din-i muibin
lizerine hiiciim ve ceng 1 cidal ve harb 0 kital eyleyerek, Ordu-yi hiimaytn’dan teb‘id
eylediklerinde, ctimle rical i kibar, hustisan Serdar-1 ‘ali-tebar, giriftar-1 ates-i alam
ekdar olup, lihyelerine esk revan i seyelana baslayarak, [misra‘]:

Olacak oldu heman, care ne simdiden sonra*®

Ordu-yi htimayun ile ma‘an Yafa Kal‘asr’na dogru ‘azimet ve Kethuday-1 mama
ileyh dahi me’miir-1 ma‘iyyetleri bulunan ‘asakir-i islam ile kiiffar-1 hak-sar tizerine
hticim ve ceng U harb eylererek, dertn-1 Misr-1 Kahire’ye duhul ve bir tarafin zabt
ve altmis gin mikdan mukatele ve bi-nihaye muharebeden sonra, yine Ordu-yi
humaytn’a dogru ‘azimet 11 ‘avdet eylediler.

irsil-i telhis-i Sadr-1 ‘dli ve viiriidd-1 hatt-1 hiimayiin-1 sevket-makriin

Serdar-1 ekrem-i kaviyyt'l-iktidar hazretleri dertn-1 Yafa’'ya duhtl ve bir mikdar
‘asker-i Islam dahi esna’-i rahda helak i maktal ve bi-takdirillahi Te'ala galebe-i
diismen-i dinden nasi, Ordu-yi htimayan'un Yafa Kal‘asr'na vustl u duhuliint Rikab-1
ka-yab-1 Mulukane'ye ‘arz u telhis olunmagla, manzuar-1 hazret-i Sehinsah-1 sevket-
penah oldukda, enva‘-1 nevazis G tesliyeti miitezammin hatt-1 htimayan-1 sevket-
makrun irsal buyurdular.

46 Bu musramn yer aldig siirin tamamu icin bk. Nedim, Nedim Divam, s. 36-38.
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Stiret-i hatt-1 hiitmayin

“Sen ki, Vezir-i azam'im ve Serdar-1 ekrem’im el-Hac Yusuf Ziya Pasa’sin. Taraf-1
Sahane’'me takdim eyledigin telhisimniz vasil ve mezayasma ittila’-1 Sehriyarane’'m
hasil oldu. Oteden berii [‘ahdi] bozmak-bozulmak [17a] olagelmistir. Andan bir durla
mukedder (1 miite’ellim olmaniza riza’-i Padisahane’'m yokdur. Ber-kadem-i akdem
Ordu-yi himaytan'uma geregi gibi takviyet 1 istihkam ve ‘asakir-i derya-hurts ile a‘day-1
bed-li'am Uzerine bi-‘avnihi Stibhanehu ve Te'ala ve mutevekkilen ‘alellahi’l-Meliki'l-
Ala htcam u iktiham ve feth u teshir-i iklim-i Kahire-i Misir'a kemal mertebe sa'y G
ikdam eyleyesin. Ve sizler ki, viizera'-i ‘izamlarim ve mir-i miran-1 kiramlarim ve Ordu-
yi himaytin'umda mevcud sadakat-karan-1 Devlet'im ve erkan-1 Saltanat'imsiniz. Hala
Vezir-i a’zam-1 stitide-siret ve Serdar-1 ekrem-i me‘ali-mankibet, nazim-1 menazimmir’l-
umem, mukemmil-i namuas-1 Saltanat’l-‘'uzma ve murettib-i meratib-i Hilafeti'l-
kubra, Vekil-i mutlak-1 kaviyytr'l-himem el-Hac Yasuf Ziya Pasa edamellahit Te‘ala
iclalehii ve za‘afe bi't-te’yidi iktidarehti ve ikbalehti*’” ma‘iyyetine miiceddeden ta'yin
olunmussunuz. Egerci bu sene dahi iklim-i Misir kabza-i a‘dadan istirdad olunmaz
ise, seyf-i Sahane'm kinina girmeyecegi ctimlenizin ma‘limlar1 oldukda, kuffar-1
dazah-karardan ahz-i intikama ba-‘inayet-i Perverdigari bezl-i nakdiyye-i iktidar ve
sa'y U gayret-i bi-simar eyleyesiniz. Cenab-1 Hayru'n-nasirin nusratlar ihsan eyleye,
amin!” temme.

isbu hatt-1 htimaytn-1 miilatefet-makran seref-bahs-1 vusil oldukda ve Otak-1
hazret-i Asafide kird’at olundukda, ctimle rical 11 kibar ve ‘asakir-i nusrat-medar
sem‘an ve ta‘aten kelamim gayan eylediler.

isti‘cal-i mithimmat-1 seferiyye

Ordu-yi himayun'un Yafa Kal‘asina ‘avdetinde esna’-i rahda [17b] miithimmat-1
vefire telef olunmagin, seref-sudur eden hatt-1 himaytn mucebince el-haletti hazihi
diismen-i din Uizerine ‘azimet lazime-i vakt 1 halden idéigine mebni, mithimmatin
isti‘cali babinda hala rikab-1 hiimayun Ka'im-makami Pasa hazretlerine tahrirat-1
Sadr-1 ‘ali irsal buyuruldu.

Ameden-i Donanma-yi hiimayén

Mithimmatin isti‘calini havi irsal kihnan tahrirat-1 Sadr-1 ‘ali mticebince Asitane-i
‘aliyye’den iki yuz pare tekne zuhtru ve Kapudan-1 derya, damad-1 Sehriyari Hiiseyin
Pasa hazretlerinin iskenderiyye taraflarina vusilti haberi Ordu-yi hiimayan’a vasil
oldukda, Serdar-1 ekrem-i kam-kar hazretleri musarun ileyhin Ordu-yi himayan’a
da‘vetlerini miis‘ir emir-name-i ‘aliyye irsal buyurdular. Lede’l-vusal musarun ileyh
dahi oldugu mahalden hareket ve dertin-1 Yafa’'ya duhal ve Otak-1 hazret-i Asafi’'ye
vusul ve damen-bus-i devletleriyle muserref oldukdan sonra, viizera'-i ‘izamdan
Mehmed Pasa’y1 miisarun ileyhin ma‘iyyetine ta'yin ve ‘umimen Donanma-yi htimayan

47 0G5 65158 LU el 3 U541 IS il sl = Allah (c.c.) onun giiciini daim kilsin ve onun
iktidari1 ve ikbalini kuvvetlendirmek suretiyle ¢ogaltsin” anlamma gelen Arapga bir dua
ctuimlesidir.
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ile ‘azimet ve bi-‘avnihi Te‘ala Dimyet [-..> = Dimyat] ve iskenderiyye kal‘alarmin feth
u teshirine me’'mar buyurmalariyla, misarun ileyh Huseyin Pasa canib-i bahrdan
ve Mehmed Pasa taraf-1 berrden iskenderiyye tizerine lenger-endaz ve muhasaraya
derkar oldular. On gtin mikdar ceng i cidal olundukdan sonra, lillahi’l-hamdu ve’l-
minne feth u teshir eylediler. Andan Dimyet Kal‘as1 tizerine varup, dort yevin mikdari
muharebe olundukda, derGnunda mevcad olan kuiffar-1 hak-sar mukavemetden
me’yts olup, [18a] firar ve ‘avn-i ‘inayet-i Melik-i ‘Allam ile kal‘a-i mezkar mticeddeden
raci'-i htikm-i Sultan-1 enam oldu.

irsal-i telhis-i Sadr-1 ‘ali

Bu hengam-1 nusrat-encamda Misir seferinde derkar-1 maslahat-girdar, Serdar-1
seca‘at-medar hazretleri tarafindan diismen-i din ile vuku‘ bulan muharebat: havi ve
Misr-1 Kahire tizerine ‘azimet olunacagini muhtevi bir kit‘a telhis irsal buyuruldu.

‘Azimet-i Ordu-yi hiimayin

Ordu-yi htimaytn’da mevead viizeray-1 ‘izam ve Mir-i miran-1 kiram ve bi'l-ctimle
rical-i devlet ve sadakat-karan-1 Saltanat, Otak-1 hazret-i Asafi'de ‘akd-i enctimen-i
mesveret olunup, bu sene-i miibarekede dahi iklim-i Kahire-i Misir'1 kabza-i diismen-i
dinden istihrac olunmaz ise, nizam-1Devlet-i ‘aliyye’ye muhill bir ma‘'na olacag bedidar
olmagn, bu kar-1 dasvarin kema fi'l-evvel rabita-i nizam bulmasi hustisunu istisare
eylediklerinde, Ordu-yi htimayan'un ‘azimetin tasmim buyurdular. Viizera’-i ‘izamdan
[...] Pasa*® ma'iyyetine bes bin mikdan ‘asker ta‘yin ve Filbis Kal‘as1 fethine irsal ve
bir mikdar ‘asker dahi Salihiyye Kal‘as1 tizerine gondurdtler. Ve Ordu-yi htimayan
dahi Yafa Kal'as’ndan ‘azimet ve tayy-i merahil ve kat'-1 menazil eyleyerek, Misr-1
Kahire'nin tic merhale bu‘du olan menzilde ikdmet olundu. Kal‘alarin fethine me’'mur
buyurulan viizerd’-i ‘izam hazeratlan ctnad-i muvahhidin ile Salihiyye ve Filbis
kal‘alar1 tizerine varup, bi-payan ceng U cidal [18b] ve harb 0 kital eylediklerinden
sonra, kal‘a-i mezburlar feth u teshir ve bin mikdart mela‘in-i hasirini tu‘me-i semsir
eylediler.

Ba‘de’l-feth Vezir-i mtisarun ileyhima hazeratlar1 manstran ve muzafferan Ordu-yi
hiimaytn’a muilaki olduklarinda, Serdar-1 ekrem hazretleri mtisarun ileyhimay: da‘vet
ve mezid-i tevkir 0 iltifath mitezammin semmur kiirkler ihsan ve zerrin sorguclar
in‘am buyurdular.

irsal-i telhis-1 Serdar-1 ekrem

Mesgul-i maslahat-dargir, Vezir-i huceste-tedbir-i Asaf-nazir el-Hac Yasuf Ziya
Pasa hazretleri tarafindan Salihiyye ve Filbis ve Iskenderiyye ve Dimyet kal‘alarmin

48 Muellifin isimlerini tespit edemedigi bu Pasa, Vezir Mehmed Pasa olup, Belbis ve Salihiyye'nin
fethine Serasker tayin edilmis ve Mir-i miran’dan Tahir Pasa da Carhaci nasb olunmustur.
Bu iki pasa ordunun o6ntnden giderek 6nce Salihiyye sonra da Belbis'i fethetmislerdir
(Sarikaya, Ahmed Vasy Efendi..., s. 555-557).
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feth u teshiri tebsirini havi Rikab-1 kamer-tab-1 Mulukane'ye bir kit'a telhis ‘arz 1
takdim buyuruldu.

Viirad-i semsir ve semmir ve hatt-1 hiimayiin-1 micibii’s-siirair

Cenab-1 Padisah-1 ‘alem-penah, Sehriyar-1 ba-intibah eyyedehiillahit Te‘ala ve
ebkahu*® tarafindan Misir seferinde Serdar-1 ekrem-i bulend-iktidar hazretlerine
mezid-i tevkir u iclal iciin hassa kiirklerinden serasere kablu semmaur ve bir ‘aded
muicevher i murassa‘’ hanger ve bir kabza semsir-i ‘adtivv-tedmir ve enva‘-1 nevazis i
iltifat1 miitezammin hatt-1 himayan-1 sevket-makran irsal buyuruldu.

inhizam-1 sefayin-i diismen-i din

Kapudan-1 Sehriyari, damad-1 miikerrem Huseyin Pasa hazretleri Donanma-yi
humaytn ile ray-i deryada olan sefa’in-i kuffar tizerine hiicim ve on sa‘at mikdan
ceng (i cidal olundukda, ‘avn 1 ‘inayet-i Hudavend-i 1a-yezal ile ‘asakir-i islam mazhar-1
zafer-i Perverdigar olup, taraf-1 kiiffardan on sefine [19a] esir ve tic sefine dahi harik
bin-nar ve bakiyyeti’'s-stiyafu dahi iskeliyyeye firar eylediklerinde, Kapudan-1
miisarun ileyh vuku‘ bulan fiitihati canib-i Serdar-1 ekremi'ye ‘arz u ilam eylediler.

Zuhiir-1 elgi-i dismen-i din be-Ordu-yi hiimayan

Duismen-i din tarafindan sulh u salah niyazin1 havi gondardukleri elgi-i sefir,
cehre-sayi-i hazret-i Sadaret-masir oldukda, bundan akdem derkar olduklar1 hud‘a
v hiyanetleri tab‘-1 Devlet-i ‘aliyye’den mensi olmayup, bu def'a dahi niyazlarn hile vit
hud‘aya mebni oldugu melhaz-1 tab*-1 erkan-1 devlet olmagin ve 6teden berti Francelii
hiyel Gt hiyanet ile mecbul ve sulh u salahda kazib olduklar1 mulabesilyle], elci-i
mesfiira bu minval tizere cevab buyurdular ki: “Kal‘a-i Misir1 sizin teslim eylemenize
ihtiyacimiz olmayup, bi-‘inayetillahi Te‘ala ctimlenizi tu‘me-i tig-i ab-dar eyleyerek,
saye-i Sehinsahi’'de yed-i menhtsunuzdan halas eyleriz”. Bu misillii hakimane ‘itabdan
sonra, el¢i-i mesfar1 me’yasen ‘avdet etdirdiler. El¢i-i mesfar dahi ahvali ¢casarlarina
bildirtip, ‘asakir-i islam’m, tizerlerine ‘azimet eyleyecegin tefhim eylediikde, edevat-1
cenglerine takviyete kiyam tizere oldular.

‘Azimet-i Ordu-yi hiimayin

Serdar-1 ekrem hazretleri Ordu-yi htimayun oldugu mahalde mitthimmati harb
@ darbi tertib i itmam ve ictima‘-1 ‘Amme-i ‘asakir-i islam eylediklerinden sonra,
[19b] tayy-i tGmar-1 hatt-1 tirhal ile mahall-i merkumdan ‘azimet ve miisteinen
billahi Te‘'ala ‘adt-yi din tizerine hareket ve ‘asakir-i derya-huras ile Kahire-i Misir'in
nisf sa‘at kurbti mahalde lenger-endaz-1 ikamet ve nasb-1 hiyam u kiyam olunup,
Serdar-1 ekrem-i celiltil-mikdar kemal-i ‘izz-i vekar ile nasb olunan Otak-1 mu‘alla-
tak-1 Asafane’lerine ntizal buyurdukdan sonra, on bin mikdan dilaveran-1 guzatdan

49 aLu\ 3 ‘_QL.., P} é.’x{l = Allah (c.c.) onu (ve onun saltanatim) ebedi kilsin” anlamina gelen Arapca
bir dua ctimlesidir.
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Sam Kapusu muhafazasina ve muhasarasina ta‘yin ve kusur ‘asakir-i nusrat-medar
ile kal‘a-i merkumenin cevanib-i erba‘asim muhdasaraya bezl-i tab 0 tiivan eylediler.
Ertesi [yevm] ittifak-1 aray-1 havass u ‘avam ile ceng i1 harbe muibaseret olunup, her
biri elliser vakiyye giille atar ti¢ yliz pare top ve bi-nihaye humpara ve sa’ir alat-1
harb 11 darb1 hazir u amade birle, ertesi yevm taraf-1 islamiyan’dan kiilliyyetlii top ve
humparaya yek-fetilden ates verildtikde, siddet-i darbindan zemin 1 zeman harekete
geldi. Gaziyan-1 dilaveran miuiste‘inen billah ferdasi yevm kati vafir endahte-i top u
tafeng birle iki binden mutecaviz kafiri helak eylediler. Bi-‘avnillahi Te‘ala bu sal-i
nusrat-me’alde her kangi kal'aya kemend-endaz-1 intikdm oldular ise, zar-baza-
yi seca‘atle kabza-i tasarrufa gettuirdikleri mela‘in-i bed-ayinin kultb-i h&’if[e]lerine
vesile-i ru‘b u hiras olup, kasd-i hticim ile amade olan [20a] ctin[t]d-i muvahhidinin
clinbis G celadetlerin gordiiklerinde, dil-i mer‘ablarindan takat &1 mukavemet meslab
olup, liva-i ceng 11 harb yerine ra’yet-i istiman va‘z ve zemzeme-i “el-Aman”1 canib-i
asumana ref eylediler. Cenab-1 Serdar-1 ekremi tarafindan istimanlarina kat‘a i‘tibar
olunmayup, ol riz-i dehset-enduzda bes ytiz dane ates yagdirildi. Ve nig¢e nice kuffarm
ruh-1 mekrahlarn canib-i nirana géndurilda. Kirk binden miitecaviz mela‘in-i bed-ayin
ordu tlizerine hticim da‘iyyesiyle kal'adan hurtc eylediklerinde, Ordu-yi htimayan
canibinden Utzerlerine ‘asker ta‘yin olunmak lazimeden olup, Arnavud ‘asakirine teklif
olundukda: “Ulafemizin bekayasi canib-i miriden teslim olunmaz ise gidemeziz” deyti
kat'i cevab ve huztr-1 Sadr-1 ‘ali'ye varup guluivv eylemeleriyle, Serdar-1 ekrem-i kam-
kar bizzat kenduleri ceng 11 harbe mubaderet[e] niyyet eyleytip, Otak-1 ‘ali’lerinden
huruc ve gaziyana kalb-i kuvvet 1 tesliyet verdiler.

Bundan akdem kuffar1 hak-sar ‘asakir-i Islami1 aldatup®, ba‘dehii derkar
olduklart hiyel U1 seytanetlerinden nasi, Serdar-1 ekrem-i kam-kar istimanlarina kata
i'tibar buyurmayup, mekr Gt keyd-i a‘dadan ctintid-i muvahhidini cenab-1 Kibriya'ya
isti‘aze ve ba‘'de-ez-eda’-i hacet-i salat, Sipehsalar-1 dil-agah kalben ve kaliben i‘mal-i
enamil-i efkar ve miuteveccih-i cenab-1 Perverdigar olup, esk-i ¢esm-nisarlariyla
gulgin-saz-1 [20b] seccade vii niyaz oldukdan sonra, dideleri giryan ve lihyelerine
esk revan 1 seyelana baslayarak, esb-i naz-1 giister-endam ve pakize-hirama stivar ve
dertn-1 sadakat-meshunlarda misal-i nar-1 sati’ leme‘an eden ihlas-1 diyanet-ihtisas
muktezasi[nca] semsir-i ‘adtivv-tedmirin destine alup, diliran-1 guzatin kafalarinda
durup: “Sizleri gorelim. Metanet 11 celadet eyleyelim. Vakit gayret ve zeman fursatdir.
Duinyada ihraz-1 nam u san ve gaza vu cihad ve ‘ukbada kesb-i derecat u istis‘ad
edecek zeman-1 sa'y i gayretdir” deyerek rii'esay-1 ‘askere ve ahad-1 leskere takviyet
U tesvika kiyam birle cevahir-i matbu‘u’z-zevahir-i riisd 1 sedad ve ‘ultivv-i himmet-i
Huda-dad1 temam-1 mahallinde ibraza ibtidar ve Devlet-i ‘aliyye-i da'imii’s-satvetin
kuvvet-i kahire ve sevket-i bahiresin kema-htive-hakkihi ilan @ izhar zimninda
mahkeme-i kitbrada isbat-1 viicad-i dirayet-i zat ve ityan-1 stihud-i kiyaset-simat ile
‘asakir-i islam’a kavlen ve filen ba‘is-i gayret ve malen ve bedenen mucib-i seca‘at
olacak harekat-1 ‘akilane ve tedabir-i ‘alem-pesend-i Asafane’'ye muvaffak ve sine-i
pur-sekinesin kat kat diir’-1 hamiyyet G gayret ile ptr 1t memla oldugu beyne’l-
‘asakir zahir 1 muhakkak oldugundan, ‘asakir-i islam dahi kaviiyyt'l-kalb oldular.
Mudafa‘a-i diismen-i dinde pa-ber-cay-1 sebat i temkin olan gaziyan-1 muvahhidin ve

50 Metinde bu kelime “aldayup (¢ 5))” seklinde kaydedilmistir.
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dilaveran-1 mticahidin-i ctiytisan u hurtisan bir ugardan “Allah! Allah!” niday-1 mehib-
sadalariyla velvele-bahsay-1 [21a] zemin U1 zeman olarak, na‘ra-i can-gtidaz-1 dar-gir
ve zemzeme-i salat 1 tekbir, gulgele-i gilbang-1 Muhammed’i ve ugar-1 din-i mtibinde
kesb-i sehadet ve gaza maksadi ile yek-fetilden tzerlerine on binden miitecaviz
tifeng-i ra‘d-ahengin daneleri ates-efsan ve fasila verilmeytip, nesa’im-i nusrat canib-i
islamiyan’da vezan oldugu “Nasrun minallahi ve fethun karib™' giis-i htis-i gaziyan-1
meded-resan oldukda, ctimle ‘asakir-i nusrat-nisan mutevekkilen ‘alellahi’l-Meliki’l-
Mennan ve muste‘inen billahi’l-‘AziziT-Rahman “Neccana mine’l-kavmi’z-zalimin?
iktibasim vird-i zeban ederek, Sam Kapusu'n hedm ve andan sell-i seyf ile a‘da’-i
bed-fercam tuizerine ‘azamet-i tekbir, gulbang-1 tehlil ile sirane vii merdane hticim
u iktihamlarinda, ‘avn 4 ‘inayet-i Melik-i ‘Allam ile lesker-i a‘da pa-mal ve sadme-i
nikayet 1 nekal olup, sit u saday-1 ceng-averan ve hay [u] hay-1 erbab-1 tugyan ve
avaze-i tabl-1 nefir ve sa‘sa‘-i semsir [U] tir, sa‘ika-i top u tiifeng-i ra‘’d-aheng ve na'ra-i
ehl-i ceng bir mertebeye vardi ki, zemin (1 zeman lerzan olup, [misra‘]:

Sanasi kopdu ol yerde kiyamet

Ve'l-hasil bu ceng U savas istidadindan heft-asumanda dide-glisay-1 seyr U1 temasa
olan meld’ike-i Rahman ve ervah-1 sttheda’-i fiham “Yensurkiimii'r-Rahman ve ‘aleykiim
‘avnit’r-Rahman™? du‘alarina kiyam tizere olmalariyla, bi-hamdillahi Te'ala kuiffara bir
mertebe kilic calindi ki, ila-yevmi’l-kiyam naks-1 kitabe-i razgar oldu. On bes bin kadar
[21b] mela‘in-i diizah-karar tu‘me-i semsir-i ab-dar ve nigeleri mecruh ve bakiyyetii’s-
stiyaf olanlarnt dahi ingirGs Re’isinin reca vii ilticAlarina bind’en, ctimle-i top ve
miihimmat ve eslihalarin ahz birle Kapudan-1 derya Hiiseyin Pasa hazretlerine teslim
ve sefayinlere nakl olunup, miinhezimen ve me’ytsen diyar-1 nekbet-medarlaria dogru
bad-ban-giisay-1 husran 1 idbar oldular, “ld cehenneme ve bi’se’-masir’*.

Cenab-1 Serdar-1 ekrem-i celili’l-mikdar fiitthatin ‘akibinde secde-i tesekkiire
ibtidar ve enva‘’-1 hamd U sena eylediler. Ma'lam-i ‘alemiyan ve mustagniun ‘ani’l-
beyandir ki, ol Vekil-i mutlak-1 ‘ali-himem, veliyyi'n-ni‘am-1 ‘alem, ba‘is-i asayis-i
tmem ve Sadr-1 sudur-1 ekrem hazretlerinin fi-sebilillahi Te'ala badi oldugu gaza vii
cihad ve ugar-1 himayan-1 meymenet-makran-1 hazret-i Tacdari'de ihlas-1 deran-1
sadakat-ihtisas ve harekat-1 sadikane ve tedabir-i ‘alem-pesend-i Asafane’siyle viicida
gelan fatahat 01 gazavatin misli mesbuk degildir. [beyt]:

51 g_,.r.( ﬁ-f; anl Ja J,.m Yardim Allah’tandir” anlamina gelen bu ctimle, “al ‘. §*5] L@,.,u 6?‘)
Cyen 540 = Seveceginiz baska bir sey daha var: Allah’tan yardim ve yakin bir fetih.
Mummlen [bunlarla) miujdele” (Kur'an, Saff, LXI/13) ayetinin orta kismindan alinmistir.

52 V,,.&.Juzl\ }A\ L35 = Bizi zalimler toplulugundan kurtaran (Allah'a hamdolsun)” anlamna
gelen cumle Mw' }dl R U 0l & Jesdi J;u Jldl J& dlas & R5) & ol 136 = (Ey Nah)
Sen, yamndakilerle b1r11kte gemiye yerlestiginde: ‘Bizi zalimler toplulugundan kurtaran Allah’a
hamdolsun de” (Kur'an, Mit" mmun XXIII/28) ayetinin orta kismindan iktibasla kaydedilmistir.

53 a3l b3 (.S.!Lc Epe il (.5 525 = Yardimeiniz Rahman olsun. Rahman olan Allah'in (c.c.)
yard1m1 s1zm uzenmze olsun” anlamina gelen Arapga bir dua ctimlesidir.

54 “,.aill v,M. ety _;l (Onlar) cehenneme (glcleceklerdlr] ve o gidilecek yer ne de kotudur!”
anlamina gelen bu ctimle, 5.».!\ ‘_,M 5 }La 5 = Onlarin varacagl yer cehennemdir. O
gidilecek yer ne de kotudur!” (Kur'an, Tevbe IX/73; Tahrim, LXVI/9) ayetlerinden mtilhem
olarak kaydedilmistir.
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‘Arsa as simdengert tig-i Stireyya-cevher’i

Bir gaza etdin ki, memnun eyledin Peygamber'i®®

mazmanu Memalik-i mahrase’de gis-zed-i muslimine soyle niday-1 besaret sada
erisdi ki, [misra‘]:

‘Aziz ola, ‘azizen Umm-i <ve> dtinya'y1 du‘a aldi

Bu ni‘am-i celilenin tesekkirt zimninda ctimle havass u ‘avam ve nisvan u sibyan,
ez-dil i1 can du‘ay-1 hazret-i Zillullahi ve sena’-i cenab-1 Sadaret-penahi’ye muvazabet
1 mesgul [oldular].

iksiy-1 semmiir be-erkan-1 devlet

i§bu fatahat-1 ‘azim[e]den sonra, climle rical-i Devlet-i ‘aliyye [22a] ve erkan-1
Saltanat-1 seniyye ve riresay-1 tavayif-i ‘askeriyye Otak-1 hazret-i Asafi’'ye varup
“Miibarek bad-1 gaza” dediler. Serdar-1 ekrem-i kam-kar hazretleri dahi ‘ala-
meratibihim semmauar ktirkler ve hil‘atler iksa ve sorguclar ve bahsisler in‘amiyla ikram
buyurduklarindan sonra, ber-mu‘tad-1 kadim alay-1 ‘'uzma ve ihtisam-1 bi-hetma ile
dertn-1 kal'aya tesrif ve timeradan Murad Beg'in hanesinde meks 11 aram ve kal‘anin

muinhedim olan mahallerinin ta‘'mir @1 termimini ferman buyurdular.

irsal-i telhis-1 Serdar-1 ekrem

Bu hengam-1 nusrat-encamda ba-‘avn U ‘inayet-i Melik-i ‘Allam ‘ada-yi din-i
mubinden geregi gibi ahz 01 intikdim ve belde-i Misir feth u teshir ve miiyesser-i
dest-i islam oldugu peyam-1 meserret-irtisimim havi tebsir-name-i Sadr-1 ‘ali ile hala
Kethuday-i bevvabin-i hazret-i Sadaret-penahi sa‘adetlti Sibgatullah Efendi®, ba-
sur‘at U isti‘cal Rikab-1 kam-yab-1 Mulukane'ye irsal buyurulmagin, mama ileyh Der-i
devlet-medar’a vasil ve Ka'im-makam ‘Abdullah Pasa bundan akdem ‘azl olmagin, hala
Rikab-1 himaytn Ka'im-makam'1 Bekir Pasa hazretleriyle®” ve andan Darii’s-sa‘adeti’s-

55 Miiellifin kaydettigi bu beyit Nefi'ye ait olup, Sultan II. Osman’a yazilmis methiyenin iki farkli
beyitinde yer alan musralarin bir araya getirilmesi suretiyle kaydedilmistir. Nefi'ye ait bu
kasidenin tamamu i¢in bk. Omer Nef1i, Nef’t Divan, haz. Metin Akkus, Ankara 1993, s. 90-94.

56 Miuellif burada verdigi bilgide isimleri karistirmistir. Zira Misirin fethine dair mujdeyi
Sadrazam’in degil, Kaptan-1 Derya Kuc¢tk Huseyin Pasa'nin Kapr Kethudas: Selim Sabit
Efendi istanbul'a ulastirmis (25 C 1216 / 2 Kasim 1801) ve huzura kabul edildikten
sonra kendisine cesitli hediyeler verilmistir (Sarikaya, Ahmed Vasy Efendi..., s. 598).
Sibgatullah Aga ise Bonapart'in Misir'dan kagmasindan sonra Kleber ile yapilan anlasmanin
tasdiknamesini istanbul'a (Ramazan 1214 / Ocak — Subat 1800) goturmustur (Sarikaya,
Ahmed Vasif Efendi..., s. 425; {zzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 165).

57 Daha o6nce gecen bir bashkta da (Hareket-i Sadr-1 ‘ali ve Ordu-yi hiimayin be-sahray-1
Haydar-pasa) zikrettigimiz tizere muellifimiz bu iki zatin gorevlerini birbirine karistirmistir.
Zira Sadaret Kaymakamligr'na once Ebubekir Pasa tayin edilmis, daha sonra azledilerek
yerine Abdullah Pasa getirilmistir. Abdullah Pasa vefat edinceye kadar da (2 L 1216/ 5
Subat 1802) bu gorevini devam ettirmis, vefatindan sonra yerine vezirlik payesiyle Divan-1
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serife Agas1 hazretleriyle gortistip, takdim-i ma-vaka' eylediklerinden sonra, taraf-1
Sehriyari’den huztr-1 hiimaytn-1 Sahane’ye matlab buyurulmagimn, icray-1 emr-i
merasim-i zemin-busi edasindan sonra, vuku'-yéafte olan fiitithat: ‘ala-ma-hive’l-vaki
cenab-1 Sehriyar-1 gerdun-vekar hazretlerine tebsir ve telhis-1 hazret-i Sadr-1 ‘ali'yi
takdim [22b] eyledikde, muhat-1 ‘ilm-i ‘alem-aray-1 Mulukane buyrulmagin ve fevka’l-
‘gaye mahzuziyyet-i Sahane hasil olmagmn, muma ileyh hakkinda eltaf-1 Sehinsahi
lem'a-riz olup, kariha-i sabiha-i htimaytndan Silahsérliik in‘am ve der-‘akab ba-
paye-i Mir-ahuri-i safir-i Ser-bevvabin-i Dergah-1 ‘ali'lik ihsan birle beyne’l-akran
muftehir u mabahi buyuruldi.

Tenbih-i Donanma-yi hiimayin

Taraf-1 cenab-1 Sehriyari'den yedi gin donanma olunmasina ferman sadir ve
Memalik-i mahruse-i Padisahi’'de ‘azim donanmalar olundu.

irsal-i hatt-1 hiimayiin-1 sevket-makriin ve tesrifat-1 hiimayin

Zat-i kadim-i selatin-i ‘Osmani ve tavr-1 miistedim-i tibehhet-karin-i Sahib-kirani
tizere fazl-1 cenab-1 Melikirl-Mute'al ile mticeddeden Memalik-i ‘inde’l-mesalik-i
Padisahi'ye idhal kilinan Misr-1 Kahire'nin tebrik @ tehniye-i fethi zzimninda du‘ay-1
hayr-1 icabet-makriin-1 hazret-i Sehriyari-i sefekat-nimuanu havi bir kit'a hatt-1
humaytn-1 ‘inayet-makran-1 Tacdari ile Serdar-1 ekrem hazretlerinin hem-‘inan-1
miuirafekatlar olan viizeray-1 ‘izam hazerati ve sa’ir me'mur-1 ma‘iyyetleri olan Ocak
agalan ve bi'l-ciimle erkan ve rical ve hacegan ve ‘umumen ri'esa ve zabitan ve
seca‘atleri zahir olan efrad-1 ‘asakir-i nusrat-akran mazhar-1 telettiifat-1 Sahane ve
melhtiz-1 ‘ayn-i ‘inayet-i Padisahane kiiinmagla, ‘avatif-1 celile-i Sahane ve ‘avarif-i
behiyye-i cemile-i Husrevane’den muicevher ve sim 1 zer [23a] celengler ve semmurun
ve hil'atler ile hala Rikab-1 hiimaytn’da mevcad olan Sibgatullah Efendi®®, Ordu-
yi nusrat-makran’a vusal bulmakdan nasi, Serdar-1 ekrem-i ‘ali-mikdar hazretleri
dahi ctimleyi Otak-1 zer-nitak-1 Hidivane’lerine da‘vet ve hatt-1 htimayan-1 mulatafet-
makrun-1 Sehinsahi ve tesrifat-1 mevhebet-niimtn-1 Cihan-penahi'yi hutuvat-1 iclal
0 ta'zim ile istikbal 41 telsim buyurduklarindan sonra, feth ve kira’at birle fehvay-1
besaret-ihtivasi herkese i‘lan 01 isa‘at olunup, ba‘deht ibtida kendtilere tahsis kilinan
muicevher ve zerrin sorgucu arayis-i kase-i destar ve semmur kurkia ziver-i das-i
iftihar ve miticevher zer-hanceri ba‘is-i miibahat edintip, tahsil-i nisab u kam-rani
eylediler.

Viizeray-1 ‘izam ve erkan ve a‘yan ve sa’irlerden her birilerine dahi ‘ala-meratibihim
san U menziletlerine gore semmur kuirkler ve ¢elengler ihsaniyla das u ru'aslarn pur-
zib 1 ziver ve du‘ay-1 Padisahi'yi cimleye ezber etdirdiler.

htimayun Cavusbasisi Seyyid Mustafa Bey tayin edilmistir (Sarikaya, Ahmed Vasy Efend....,
s. 619, 624-625).

58 Miiellif buradaki ismi yanhs kaydetmis gozikmektedir. Zira Istanbuldan goénderilen
hediyeleri Mirahur-1 Evvel Semseddin Beyefendi orduya ulastirmistir (Sarikaya, Ahmed Vasif
Efendi..., s. 592; izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 229).
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Stiret-i hatt-1 hiitmayin

“Sen ki, Vezir-i azam'im ve Serdar-1 ekrem’im, dastar-i mikerrem 1t mu‘azzam
Gazi el-Hac Yuasuf Ziya Pasa’sin. Ve siz ki, viizeray-1 ‘izam ve Mir-i miran-1 kiram ve
Dergah-1 mu‘alla yenigerilerisiniz. Ve siz ki, sipah ve silahdaran ve cebeci ve topcu
ocaklar1 agalan® ve ocaklar kethudalarn ve zabitan ve sd’ir din-i muibin ugruna is
gormus ve nice nice gaza vi cihadda bulunup, [23b] zahmet i mesakkat ¢ekmis
emekdar ve ihtiyarlarn ve ‘umtamen guzat-1 muvahhidinin sagir u kebirleri ki, sizsiniz.
Cumlenizi selam-1 selamet-encam-1 Mulukane'm ile taltif eyledigimizden sonra, bu
evan-1yuimn-istimalde bi-‘inayetillahi’l-Meliki’l-Mennan Kal‘a-i Kahire-i Misir'in bend-i
kemend-i teshir olup, kuffar-1 dizah-karara enva‘-1 hizlan ile dil-hah-1 htimaytnum
tizere ‘ukubet olundugu haberi Rikdb-1 hiimayun'uma meserret-bahs oldukda,
dergah-1 Vahibtrl-‘ataya'ya enva'-1 hamd 0 senda kilmmusdir. Fe-hamden stimme
hamden stiimme hamden, bu flitdhat-1 celile tab‘ima ferah-bahs ve zihn-i latifime
meserret-naks olmusdur. Cenab-1 Halik-1 la-yezalden tazarru' u niyaz olunur ki, nice
nice futahat-1 celile viicada geltip, d&’'ima kuffar-1 hak-sar, hufra-i nar olmakdan hali
olmayalar. Sana ve ol sefer-i zafer-eserde ugur-1 din [{i] devletimde tasa yaslanup ve
tobraka dosentip, gazi ve mucahidin kullarimin vazi® u serifine ve sagir u kebirine
nan u ni'metim helal olsun. Ytiztintiz ak olsun. Temam-1 dil-hah-1 htimaytnum tizere
gayret i1 hamiyyet eylediniz. Ctimleniz du‘a’-i eser-i Husrevane’'me mazhar disdtntiz.
Can ve bas ile ugar-1 htimayanumda c¢alisan kullarim hakkinda ‘inayet G ihsanim
mebzuldur. Haliya ‘avatif-1 ‘aliyye-i Miilikane’'mden seni tic murassa’ sorguc ve bir
‘aded mucevher zer-hancer ve hassa kurklerimden bir ferve-i semmur irsaliyle tesrif
buyurdum. Cenab-1 Hudavend-i 1a-yezal da’ima diismen-i din-i bed-ayini [24a] tu‘me-i
semsir-i ab-dar olmakdan hali eylemeye, amin!” temme.

‘Azimet-i Ordu-yi hiimayin

Ordu-yi htimayun-1 nusrat-makrinun muddet-i ikameti sekiz aya balig 1 reside ve
belde-i merkumun her bir umur u hustisu itmam ti tekmile peyveste ve hin-i muharebede
muinhedim olan mahalleri ta'mir 1 tetmim ve bu evanda Ordu-yi htimayan'un Der-
‘aliyye’ye ‘azimetini miitezammin hatt-1 himaytan-1 meymenet-makran seref-sudar
eylemegin, Serdar-1 ekrem-i builend-iktidar dertin-1 Misir'a Mehmed Pasa’y1 Vali nasb
ve etraf kilalara mir-i miranlar ta‘'yin buyurmagn, emr-i muhafazada kiyam tizere
oldular. Ba-fermuide-i hazret-i Sadr-1 ‘ali, ma‘'ntn u mutantan alay tertib olunup, bi’l-
‘izzi ve’l-ihtisam dertn-1 beldeden ‘azimet ve ctinbis-i harekete kiyam ve meymenet-
bahs-1 menazil (1 merahil olarak A<r>zab Kubbesi nam mahalle ve andan Filbis’e ve
andan Salihiyye’ye ve andan ‘Aris’e ve andan Kazze [, 3 = Gazze] nam mahalle ve andan
Remle’ye ve andan Cisr-i Ya'kub’a ve andan Muzayrib'e ve andan Sam-1 serife nasb-1
hiyam olundu. Cend-raz ikametden sonra, Kutayfe nam menzile ve andan Megara'ya
ve andan Hama'ya, andan Halebii’'s-sehba’ya tesrif buyuruldu. Ve andan ‘Alym]ntab’a
ve Malatya’ya nasb-1 otak olundu. Andan dahi ‘azimet (1 hareket olunup, kat'-1 menazil
ve tayy-i merahil eyleyerek ve esnay-1 rahda beytutet olunarak, Asitane-i ‘aliyye'ye tic
sa‘at mesafede ikamet olundu.

59 Bu kelimeye ek olarak yazilmis olan “-siniz (;<.)” ibaresinin tizeri siyah mtirekkeple cizilmistir.
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Viirad-i Silahdar-1 Sehriyari

[24b] Serdar-1 ekrem-i Asaf-siyem hazretlerinin mahall-i merkima tesrifleri
muhat-1 ‘ilm-i ‘alem-aray-1 Sehinsahi oldukda, hus-amedi zimninda semmur-1
fa'izu’s-stirar ile Silahdar Aga hazretleri irsal buyurulmagin, mama ileyh hazretleri ve
Kethuday-1 Mehdi-i ‘ulya olan Aga-y1 muhterem hazretleri ve rical-i devletden ba‘zilar:
Ordu-yi htimaytn’a vasil oldular. Ertesi yevm Uskiidara kemal-i fer u hasmet ile
tesrif ve ctimle erkan-1 devlet ve a‘yan-1 Saltanat ve Seyhulislam semahatlti Efendi ve
sa'ir ‘'ulema’-i ‘izam ve muiderrisin-i kiram istikbal-i Serdar-1 ekrem-i ‘ali-makam i¢ctin
anda mevctd olmalariyla, miisarun ileyhim hazeratlariyla gortistuliip, ol yevim anda
istirahat ve ‘azim ziyafet olundukdan sonra, ferdasi giin ma‘'ntin u mutantan alay-1
‘'uzma ve ihtisam-1 bi-hemta ile bi'l-ytimni ve’l-ikbal etraf-1 rahda saff-beste-i selam
olan t&’ife-i yeniceriyan ve cebeciyan ve sa’'ir temasa’yana rif'at-bahs-i selam olarak,
dar-1 sevket-medar-1 Husrevane'ye saye-endaz-1 iclal oldular. Ber-mu‘tad-1 kadim
huzar-1 lami‘u'n-nir-1 Sahane'ye ri-mal eylediklerinde, cenab-1 Zill-i {lah-i Padisah-1
‘alem-penah hazretleri Serdar-1 ekrem’lerinin rizay-1 Sahane’lerine mutabik ve dil-
hah-1 hitmaytnlarina muvafik harekat-1 Asafane’lerinden nasi, izhar-1 memnumniyyet
ve ibraz-1 mahzuziyyet eyleyerek, enva‘-1 nevazis 11 ikram ve mezid-i tevkir 0 iltifat
u ihtiram birle das-i hamiyyet-ptas-i Hidivane'lerine [25a] bir ferve-i a‘la semmur
iksa ve miuicevher hancer ve murassa’ sorguc ihsaniyla merasimi itmamdan sonra,
Sadria’zam-1 ‘ultivvir’l-himem hazretleri dahi du‘ay-1 devlet-i Padisahi'yi vird-i zeban
ederek, Bab-1 ‘ali'den Seray-1 Asafane’lerine tesrif ve rtizan U1 seban lazime-i ‘uhde-i
‘aliyyeleri olan ru'yet-i umur-1 ‘ibadulladha kiyam ve in[tiJzam-1 Memalik-i mahruse-i
Padisahi’ye bezl-i nakdiyye-i himmet ve sa‘y 01 dikkat 11 ihtimam oldular.

Ol Vezir-i azam-1°° kerimi's-siyem ve ol Vekil-i mutlak-1 ‘ali-himem Gazi el-
Hac Yasuf Ziya Pasa hazretlerinin Rutbe-i Vezaret-i ‘uzma ve mesned-i Sadaret-i
kiibra'ya tesriflerinden ela-yevmina-haza isti'mal buyurduklar1 miihr-i seriflerinin
sec'-i latifi olan “Seved Yusuf ‘Aziz-i Misr dareyn™!' mazmun-1 mulatafet-ntiimanu
hasiye-perdaz-1 nisha-i ma‘delet, dibage-i divan-1 rasihu’l-erkan-1 sefekat, ser-levha-i
kanan-name-i re'fet, kiintiz-1 gencine-i iclal G devlet, gevher-i giran-maye-i sidk u
merhamet olan zat-1 nadiretii’'s-sifat-1 Hidivane'lerinde meshud olup, tevfik-1 ni‘me’r-
refik-1 Perverdigari ve ba-himmet-i ‘aliyye-i hazret-i Cihandari, iklim-i Misir’1 zulmet-i
kufrden reha ve cenab-1 Nebi Yusuf-asa ‘Aziz-i Misir olup, ‘amme-i mt’'mini[n]e ziya
verdi. Climle havass u ‘avam ve sibyan 01 nisvan ol ‘Aziz-i Misir1 dar-1 ‘ukbada dahi
mu‘azzez ve gaziler hakkinda mev'ad olan uctr-1 cezileye nd’'il u mazhar olmalar:
da‘avatina muidavemet (1 muvazabet tizere oldular.

[25b] Heman cenab-1Teratib-bahsay-1eczay-1ecsam-1mevcudat ve Terakib-fermay-1
‘anasir-1 mahlukat celle sanithii®® Devlet-i ebed-peyvend-i ‘Osmaniyan, a'ni Halife-i
Yezdan-1 ‘adl-iktiran ve Stileyman-zeman, Vellyy(’-niam-i ‘alem, Malik-i rikabi’l-

60 Bu kelimeden sonra gelen “kerem (¢ S)” kelimesinin tizeri siyah mtirekkeple cizilmistir.

61 “rls e e Chw gy 35d = Yusuf (Ziya Pasa) iki dinyanin Misir'in azizi olur” anlamina gelen
Farsca bir ctimledir.

62 “ils J’ = Onun sam ytice olsun” anlamina gelen Arapca bir sena ctimlesidir.
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umem efendimiz hazretlerini serir-i sevket-masir-i Sahane’de ber-karar u ber-devam
ve fima-ba‘d dahi kuffar-1 hak-sar tizerine mansuar u muzaffer ve da'ima a‘da’ ve bed-
hahlarin makhtr u mdemmer ve ugar-1 himaytn-1 meymenet-makranlarinda ez-dil
U can saha-i riyaz-1 sekayik-sitan ve gaza vt cihada isale-i ztilal-i rth u revan etmeden
tersan olmayup, Hakk-1 ni‘am-i veliyy-i ni‘meti tezkar ederek, hamiyyet-i sadikane ve
seca‘at-i dilirane izhar eden kutb-1 da’ire-i Vezaret-i ‘uzma ve sems-i taban-1 Vekalet-i
kuibra ve tesrif-saz-1 makam-1 Sadaret-i ‘ulya, Sadr-1 ‘ali-cenab, duistir-i me‘ali-nisab,
devletli, ‘inayetlt Gazi el-Hac Yusuf Ziya Pasa yesserallahit ma-yiirid ve ma-yesa®
hazretlerinin kelime-i tamme-i terkib-i hilm @1 hikem ve hulasa-i ‘ulyay-i cad 1 kerem
ve gevher-yektay-1 lutf (1 himem olan viictid-1 mes‘tid-1 ‘alem-stad-1 muravvet-endad-1
Asafane’lerin hata vu hatardan mastin ve saye-i hema-vaye-i daveranelerin ‘amme-i
bilad u ‘ibad ve be-tahsis bu serhad-nisin Bende’leri tizerinde devama makran ve bed-
hah u bed-endisanlarin ber-badi vii harab u perisaniye mevsul eyleye, amin! [26a]

[Nazm]
Fe-hamden stimme hamden ‘alemi zevk u safa aldi
Hal&’ik-1 ctimle-deste stibha-i hamd 11 sena ald1
Cektlip damen-i zelihay1 sadaretden bintip rahse
Mel&’ikler semada pay-1 rahsindan sada aldi
Semiyy-i hazret-i Yasuf Peyamber Sadrnia’zam kim
Kusand tig-i gayret-destine tir-i vega aldi
Cuan ald1 Misir1 kiiffarin yedinden, ctimle mii'minden
Mesacid-i himem, me‘abid-i hangehlerde du‘a aldi
Esir iken me‘abid hassaten ol Cami‘-i Ezher
‘Aceb tedbir ile “Ahsente” bi-ribh u gina aldi
imam-1 Safiinin merkadin kiiffar destinden
Vezir-i sir-i bi-zencir ba-izn-i Huda aldi
Halas etdi esirden gtirtih-i ehl-i islam’
Macid koymadi kuffarda ber-vefk-1 riza aldi
Zebaniler yedinde koyma ya Rabb dar-1 ‘ukbada
Cu dunya kamini ber-vefk-1 me’'mal ¢ reca aldi
Tazarru'la ¢t mecdi eylemisdi bu murad i¢tin
Du-dest-i berdaste-i dergah-1 ‘ars u kibriya aldi
[26b]Besaretle geltip cifti tatarin dedi tarihin
‘Aziz ola ‘azizan Umm-i diinya’y: Ziya ald1
(T Lo 2ls 1 15 sl 323)
Sene 1216

63 “sLigl 5o A Ll J_..*.J = Allah (c.c.) (onun) diledigi ve arzu ettigi seylere ulasmasini kolaylastirsin”
anlamina gelen Arapea bir dua ctimlesidir.
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Ketebehit'l-Fakir ile’l-Ganiyyi'l-Kadir, miisevvediin ve miibeyyezun in-makale-i
celiyye [bi-kalemi] ‘Abd-i nac¢iz Mehmed Emin es-sehir bi-Karahan-zade
hamiden lillahi Te‘ala ve salliyyen ‘ala-nebiyyihi Muhammed ve alihi
ve sahbihi ve da‘iyen ile’d-Devleti’l-

‘aliyyeti ve viizera’ihi

ve viikela’ihi

Tarih-i tesvid Tarih-i tebyiz
Sene Sene
1217 1219
Tarih li-ketbiha
Sene
1221

Sevvedtil hazihi'n-ntishate ‘ala ma-semi‘tli mine’s-sikat
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